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Apresentacao

O Boletim Oficial do Banco de Portugal,
previsto no n.° 3 do artigo 59.° da sua Lei
Organica, em formato eletrénico a partir de
janeiro de 2012, tem como objetivo divul-
gar os diplomas normativos designados por
Instru¢des, produzidos no exercicio da sua
competéncia regulamentar.

Acessoriamente, esta publicacdo relne e
disponibiliza os Avisos do Banco de
Portugal (sempre publicados no Didrio da
Republica), as Cartas-Circulares tidas como
relevantes, bem como outras informagdes.

A sua periodicidade é mensal, sendo dis-
ponibilizado ao dia 15 de cada més ou no
primeiro dia Util seguinte, em www.bportugal.pt.

Para além do Boletim Oficial, o Banco de
Portugal disponibiliza um Manual de Instru-
¢0Bes, constituido pela totalidade das Instru-
¢Bes em vigor, consultavel em Legislacdo e
Normas - SIBAP.

O Boletim Oficial eletrénico contém:

* Instrucdes

Atos regulamentares do Banco de
Portugal designados por Instrugdes,
numeradas sequencialmente dentro do
ano a que respeitam, classificadas temati-
camente.

* Avisos do Banco de Portugal

Publicados em Didrio da Republica.

* Cartas-Circulares

Emitidas pelo Banco de Portugal e que,
apesar do seu conteddo ndo normativo,
se entende dever ser objeto de divulga-
¢do alargada.

* Informacg6es

Selecionadas e cujo conteudo justifica a
sua inclusdo no Boletim, numa perspeti-
va de compila¢do e difusdo mais genera-
lizada, designadamente:

- Comunicados do Banco de Portugal e
do Banco Central Europeu;

- Lista das Instituicdes de Crédito,
Sociedades Financeiras, InstituicBes
de Pagamento e Instituicdes de
Moeda Eletronica registadas no
Banco de Portugal;

- Selecdo de referéncias e resumos de
legislacdo nacional e comunitaria res-
peitante a matérias que se relacio-
nam com a atividade das Instituicdes
sujeitas a supervisdo do Banco de
Portugal.


http://www.bportugal.pt/
http://www.bportugal.pt/sibap/sibap_p.htm
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Texto da Instrucao

Assunto: Estatisticas de balancgo e de taxas de juro das instituicdes financeiras monetarias

No uso das competéncias atribuidas pelos seguintes diplomas:

a) Lei Orgénica do Banco de Portugal (aprovada pela Lei n.2 5/98, de 31 de janeiro, com as
altera¢Oes subsequentes), designadamente o seu Art.2 13.9;

b) Lei do Sistema Estatistico Nacional (aprovada pela Lei n.2 22/2008, de 13 de maio),
designadamente os Art.”* 3.2 e 4.9;

¢) Regulamento (CE) n.2 2533/98 do Conselho, de 23 de novembro de 1998, com as altera¢des
subsequentes, relativo a compilagcdo de informacgdo estatistica pelo BCE, do qual resulta a
competéncia do Banco de Portugal, no dmbito da sua participacdo no Sistema Europeu de
Bancos Centrais (SEBC), para proceder a recolha e elaboracgdo das estatisticas monetarias e
financeiras;

d) Regulamento (UE) n.2 1071/2013 do Banco Central Europeu, de 24 de setembro de 2013,
relativo ao balanco do setor das instituicGes financeiras monetarias (reformulagao)
(BCE/2013/33);

e) Regulamento (UE) n.2 1072/2013 do Banco Central Europeu, de 24 de setembro de 2013,
relativo as estatisticas das taxas de juro praticadas pelas instituicdes financeiras
(reformulagdo) (BCE/2013/34).

O Banco de Portugal, através da presente Instrugao, determina o seguinte:
1. Objeto

1.1 Esta Instrucdo destina-se a regulamentar o reporte de informacdo estatistica ao
Banco de Portugal tendo por objetivo principal a compilagdo de estatisticas de
balanco e de taxas de juro das instituicGes financeiras monetarias.
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A informacdo estatistica compilada com base nesta Instrucdo destina-se,
nomeadamente, a satisfazer os compromissos de prestacdao de informacao
estatistica ao Banco Central Europeu por parte do Banco de Portugal, decorrente
da sua participagdo no Eurosistema, bem como outras necessidades no dominio
das estatisticas de balanco e de taxas de juro das instituicdes financeiras
monetarias, definidas por parte dos utilizadores de informagdo estatistica do
Banco de Portugal.

A informacdo reportada no ambito desta Instrucdo destina-se igualmente ao
calculo da base de incidéncia associada a constituicdo de reservas minimas por
parte das instituicdes financeiras monetdrias que a tal estdo obrigadas, em
conformidade com o disposto no Regulamento (CE) n.2 1745/2003 do Banco
Central Europeu, de 12 de setembro de 2003, relativo a aplicacdo do regime de
reservas minimas (BCE/2003/9), com as alteracdes subsequentes. Cada instituicdo
financeira monetaria sujeita a reservas minimas devera, nomeadamente, utilizar
esta informacdo para verificar o cumprimento da respetiva obrigacdo de
constituicao de reservas.

2. Entidades abrangidas

2.1

2.2

2.3

A populagdo abrangida pela presente Instrugdo é formada pelos bancos, Caixa
Central e caixas de crédito agricola mutuo e caixas econdmicas residentes no
territério econdmico nacional, incluindo sucursais em Portugal de instituicGes com
sede em paises terceiros.

Para a compilagdo das estatisticas de balango das instituicdes financeiras
monetdrias também concorre informacdo relativa ao Banco de Portugal, aos
fundos do mercado monetario, as instituicdes de moeda eletrdnica (na acecdo da
Diretiva 2009/110/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de setembro
de 2009) e as instituicdes de giro postal (na acecdo do Regulamento (UE)
n.2 1074/2013 do Banco Central Europeu, de 18 de outubro de 2013
(BCE/2013/39)), a qual é recolhida de acordo com sistemas de reporte especificos,
fora do ambito da presente Instrucao.

As instituicOes referidas nos pontos 2.1 e 2.2 constam da designada "List of
Monetary Financial Institutions and institutions subject to minimum reserves",
divulgada mensalmente no sitio do Banco Central Europeu na Internet.

3. Informacao a reportar

3.1

A informacdo a reportar ao Banco de Portugal no ambito desta Instrucdo
encontra-se estruturada da seguinte forma:

a) Estatisticas de balango

Quadro A — Balanco estatistico por pais e moeda
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Quadro B — Detalhes adicionais por instrumento

Quadro C — Detalhes adicionais por pais

Quadro D — Detalhes adicionais por setor institucional

Quadro E — Reparticdo geografica das disponibilidades

Quadro F — Reparticdo geografica das responsabilidades
b) Estatisticas de taxas de juro

Quadro G — Taxas de juro sobre novas operacoes

Quadro H — Taxas de juro sobre saldos

Quadro | — Informacdo individual de taxas de juro sobre novas operagées de
empréstimos concedidos a sociedades nao financeiras

c) Outra informagdo necessdria no Gmbito das estatisticas de taxas de juro
Indicadores para reporte em grupo

d) Informagdo adicional sobre a evolugdo da carteira de crédito e sobre a
execugdo de garantias e dagdes em pagamento

Quadro J — Detalhe dos fluxos mensais de empréstimos cedidos/adquiridos a
titulo definitivo fora do ambito de operag¢des de titularizagao

Quadro K — Informagdo sobre a execug¢do de garantias e dagdes em pagamento
e) Informacgdo necessdria para efeitos do cdlculo de reservas minimas
Quadro R — Reservas minimas

Os quadros que compdem a informacdo a reportar encontram-se definidos na
Parte | do Anexo a presente Instrucdo. As carateristicas da informacao a reportar,
designadamente a descricdo das tabelas de desagregacdo da informacdo de
acordo com os diversos critérios relevantes, encontram-se especificadas no
Manual de Procedimentos a que se faz referéncia no ponto 12.5 da presente
Instrucgao.

As entidades referidas no ponto 2.1 poderdo solicitar ao Banco de Portugal
autorizacdo para efetuar o reporte conjunto, como grupo, de informagdo
estatistica agregada.

As instituicdes sujeitas a reservas minimas que estejam nas condi¢Ges fixadas no
n.2 1 do Artigo 10.2 do Regulamento (CE) n.2 1745/2003 do Banco Central
Europeu, de 12 de setembro de 2003, relativo a aplicacdo do regime de reservas
minimas (BCE/2003/9), poderdo solicitar a esta Instituicdo, por intermédio do
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Banco de Portugal, a prestacao de informacao estatistica de forma agregada para
esse grupo de instituicbes, desde que renunciem ao beneficio da deducdo
mencionado no n.2 2 do Artigo 5.2 do mesmo Regulamento (mantendo-se, no
entanto, essa dedugdo para o grupo como um todo).

3.5 No caso de se verificarem as situagGes previstas nos pontos 3.3 e 3.4, o grupo
passa a ser considerado como uma entidade sujeita a obrigacdes de comunicacao
estatistica ao Banco de Portugal, o que significa que fica obrigado ao reporte de
informacdo que é objeto desta Instrugdo como se de uma Unica instituicao se
tratasse, bem como ao reporte da informacdo indicada na alinea c) do ponto 3.1.

4. Frequéncia e prazos para rece¢ao da informacao

4.1 A informacdo referida nas alineas a), b), d) e e) do ponto 3.1 tem uma
periodicidade de reporte mensal.

4.2 Os prazos maximos para a rece¢ao no Banco de Portugal da informagdo
mencionada no ponto precedente s3ao indicados na tabela seguinte, e dizem
respeito ao nimero de dias Uteis apds o final do més de referéncia.

Blocos de . Prazos maximos para a
. ~ Informacao a reportar - . .
informacao recegdo da informacao

I Quadros A, B,C,D,E, F,J,KeR 10.2 dia util
Il Quadros G,Hell 12.2 dia util

4.3 Para efeitos desta Instrucdo sdo considerados “dias Uteis” todos os dias de
calendario a excecdo dos sabados, domingos, feriados nacionais obrigatérios, o
Entrudo e o dia 24 de dezembro; e por “final de més” deve entender-se o final do
Ultimo dia de calenddrio do més em causa. Considera-se ainda que os prazos
maximos a que se refere o ponto anterior terminam as 24:00 horas do dia util
respetivo.

4.4 Anualmente serd remetido as instituicGes reportantes um calendario com as datas
concretas que decorrem da aplicacdo das regras indicadas nos pontos 4.2 e 4.3.

4.5 Os indicadores para reporte em grupo mencionados na alinea c) do ponto 3.1
devem ser enviados ao Banco de Portugal, uma vez por ano, até ao 12.2 dia util
apds o final do més de outubro (tomado como més de referéncia para essa
informagdo), ou seja, em simultdneo com as estatisticas de taxas de juro relativas

a esse més.
5. Unidades de reporte, graus de precisao e regras de arredondamento

5.1 Os montantes (saldos ou fluxos) a reportar no ambito da presente Instrucdo
devem ser expressos em milhdes de euros, com um grau de precisdo obrigatério
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de duas casas decimais, para a generalidade dos quadros, com exce¢do do Quadro
I, em que o grau de precisdo é de seis casas decimais.

5.2 A informagdo estatistica relativa a taxas de juro deve ser expressa em
percentagem, com um grau de exatiddo obrigatdrio de quatro casas decimais para
a generalidade dos quadros.

5.3 Na informacgdo a reportar no ambito desta Instrucdo os arredondamentos devem
ser feitos para a casa decimal significativa mais proxima: por excesso, se o valor
da casa decimal seguinte for igual ou superior a 5; por defeito, se for inferior.

6. Regime de Reporte Trimestral

6.1 No Regime de Reporte Trimestral (RRT) apenas é objeto de reporte ao Banco de
Portugal a informacdo estatistica relativa aos meses de fim de trimestre (margo,
junho, setembro e dezembro), aplicando-se os prazos definidos no ponto 4.2.

6.2 O RRT é aplicavel a prestacdo de informacdo relativa a estatisticas de balango
(Quadros A, B, C, D, E e F) e de taxas de juro sobre saldos (Quadro H), a
informacdo necessaria para efeitos do calculo de reservas minimas (Quadro R), a
informacdo sobre a evolugdo da carteira de crédito (Quadro J) e a informacdo
sobre a execugdo de garantias e dagées em pagamento (Quadro K). O RRT nao
abrange a informagdo relativa a estatisticas de taxas de juro sobre novas
operacgbes (Quadros G e ), que deve ser reportada ao Banco de Portugal com uma
frequéncia mensal, no prazo definido no ponto 4.2.

6.3 As instituicdes que apresentem um total de ativo inferior ou igual a 1000 milhdes
de euros (medido pela soma dos valores reportados nas linhas 10A, 20A, 30A,
40A, 50A, 60A, 70A, 80A, 90A, 100A, 110A, 120A, 130A, 140A do Quadro A, exceto
os que resultem da intersecdo com as colunas 21, 100, 110 e 111 do mesmo
quadro, para o agregado de todos os paises e todas as moedas), podem solicitar
ao Departamento de Estatistica do Banco de Portugal a respetiva integracdo no
RRT.

6.4 No inicio de cada ano, o Banco de Portugal procederd a reapreciacdo da situacdo
das instituicdes que beneficiam do RRT. Esta avaliacdo serd feita com base nos
dados relativos ao més de dezembro que sdo reportados no Quadro A. As
instituicdes que, na sequéncia dessa andlise, ultrapassem o limiar referido no
ponto 6.3 serdo informadas pelo Banco de Portugal de que deixardo de poder
continuar no RRT a partir do reporte dos dados relativos ao més de margo
subsequente, inclusive, pelo que passardo a cumprir as suas obrigacdes de
reporte de acordo com a frequéncia estabelecida no ponto 4.1.

7. Forma de envio da informagao estatistica

7.1 O reporte da informacdo referida no ponto 3.1 serd efetuado através do sistema
de comunicacdo eletrénica BPnet (regulamentado pela Instrugdo n.2 30/2002, de
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15 de outubro), de acordo com as especificagdes técnicas constantes do Manual
de Procedimentos mencionado no ponto 12.5 desta Instrugao.

7.2 Em casos excecionais, em que o procedimento mencionado no ponto precedente
nao seja viavel, os ficheiros de reporte devem ser enviados em suporte eletrdnico
para a Area de Estatisticas Monetarias e Financeiras e de Centralizagdo das
Responsabilidades de Crédito do Departamento de Estatistica do Banco de
Portugal.

8. Politica de revisoes

8.1 Sempre que se verifiquem revisdes a informagdo ja reportada serd necessario
efetuar o seu reenvio, devendo este reporte adicional incluir toda a informacdo
constante do(s) quadro(s) alterado(s).

8.2 As revisGes a informacdo ja reportada apenas serdo consideradas para efeitos de
determinagdao da base de incidéncia das reservas minimas desde que sejam
recebidas dentro dos prazos referidos no Artigo 5.2, n.2 43, do Regulamento (CE)
n.2 1745/2003 do Banco Central Europeu, de 12 de setembro de 2003, relativo a
aplicacdo do regime de reservas minimas (BCE/2003/9).

8.3 Independentemente do montante e do momento em que ocorra a revisao, o
Banco de Portugal podera solicitar as instituicdes reportantes uma justificacdo
que esclareca as razdes subjacentes a mesma.

8.4 Qualquer revisdo superior a 100 milhdes de euros e que ultrapasse em 5 dias Uteis
0s prazos maximos para a rece¢do da informagado estipulados no ponto 4.2 terd de
ser justificada por escrito no préprio dia do envio dos dados revistos, sendo
obrigatdrio que essa justificacdo esclareca devida e objetivamente os motivos que
originaram a revisao.

9. Padrdes minimos e regime de sangdes aplicaveis aos incumprimentos

9.1 Na prestacdo ao Banco de Portugal da informacdo estatistica objeto da presente
Instrugdo, as instituicdes reportantes deverdo cumprir os padrdoes minimos de
transmissdo, rigor, conformidade conceptual e revisdo da informagdo constantes
da Parte Il do Anexo a presente Instrugao.

9.2 Os padroes minimos mencionados no ponto anterior adaptam, as condicGes
especificas do sistema de reporte de informacao estatistica definido pela presente
Instrucao, o disposto nos Regulamentos do Banco Central Europeu.

9.3 Em caso de incumprimento dos padrées minimos referidos nos pontos
precedentes sera aplicdvel o regime de san¢des legalmente estabelecido.
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Dever de indicagao de interlocutores qualificados

10.1

10.2

10.3

Todas as instituicdes reportantes devem nomear interlocutores (no minimo um
efetivo e um suplente) habilitados a responder a eventuais questdes sobre a
informagdo reportada que a Area de Estatisticas Monetdrias e Financeiras e de
Centralizacdao das Responsabilidades de Crédito do Departamento de Estatistica
do Banco de Portugal entenda colocar-lhes, os quais serdo designados por
“Correspondentes das Estatisticas Monetdrias”.

De forma a garantir uma resposta pronta as questdes colocadas pelo Banco de
Portugal, a instituicdo reportante deve assegurar a disponibilidade permanente de
pelo menos um dos interlocutores designados, procedendo obrigatoriamente a
nomeacdo de um substituto (definitivo ou temporario) quando nao seja possivel
verificar essa condigdo.

Reciprocamente, a Area de Estatisticas Monetarias e Financeiras e de
Centralizacdo das Responsabilidades de Crédito do Departamento de Estatistica
do Banco de Portugal indicara os seus interlocutores para o esclarecimento de
quaisquer duvidas que possam surgir decorrentes da aplicacdo da presente
Instrugao.

InstituigGes registadas apds a entrada em vigor da presente Instrugao

11.1

11.2

11.3

As entidades que forem notificadas da efetivacdo do respetivo Registo Especial no
Banco de Portugal apds a entrada em vigor da presente Instrugdo, e que se
enquadrem nos tipos de instituicdo abrangidos pelo ponto 2.1, deverdo iniciar o
reporte da informacdo referida no ponto 3.1, de acordo com a frequéncia e os
prazos definidos no ponto 4., a partir do momento em que deem inicio efetivo a
sua atividade.

Estas instituicOes poderdo requerer a sua passagem ao RRT, caso verifiquem a
condicdo referida no ponto 6.3. Na sequéncia de apreciacdo e decisdo favordvel
pelo Banco de Portugal, essa transicao tornar-se-a efetiva apds o envio do reporte
relativo ao ultimo més do trimestre em curso.

As disposicGes especificas previstas para estas instituicbes devem ser
consideradas complementares as demais normas contidas nesta Instrugdo.

Disposig¢oes finais

121

12.2

12.3

A presente Instrucdo entra em vigor no dia 1 de dezembro de 2014.

A comunicacdo de informagdo ao Banco de Portugal ao abrigo da presente
Instrucdo inicia-se a 1 de janeiro de 2015, com referéncia a dezembro de 2014.

O reporte da informacao relativa a novembro de 2014, o qual terd lugar durante o
més de dezembro de 2014, deve ser efetuado de acordo com o disposto na
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Instrucdo n.2 12/2010, de 17 de maio, a qual fica revogada no dia 31 de dezembro
de 2014.

Com a entrada em vigor da presente Instrucdo, as instituicdes integradas
atualmente no Regime de Reporte Trimestral, ao abrigo da Instrugdo n.2 12/2010,
irdo manter esse estatuto, sem prejuizo do disposto no ponto 6.4.

O Banco de Portugal disponibilizard, a todas as instituicdes abrangidas pelo
reporte estatistico regulamentado na presente Instrucdo, um Manual de
Procedimentos destinado a facilitar o entendimento dos preceitos constantes
desta Instrucdo, bem como a concretizar alguns aspetos operacionais
relacionados, designadamente, com o conteudo das tabelas de desagregacdo da
informagdo a reportar, com o controlo da qualidade da mesma e com as
especificagdes técnicas sobre a transmissdo dos dados.
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I. Informagdo a reportar

1. No ambito da presente Instrucdo, a informacdo a reportar ao Banco de Portugal é constituida

pelos seguintes quadros:

Estatisticas de balanco

Quadro A — Balanco estatistico por pais e moeda
Quadro B — Detalhes adicionais por instrumento
Quadro C — Detalhes adicionais por pais

Quadro D — Detalhes adicionais por setor institucional
Quadro E — Reparticdo geografica das disponibilidades
Quadro F — Reparti¢do geografica das responsabilidades

Estatisticas de taxas de juro

Quadro G — Taxas de juro sobre novas operacdes
Quadro H — Taxas de juro sobre saldos

Quadro | — Informacgado individual de taxas de juro sobre novas opera¢des de empréstimos
concedidos a sociedades ndo financeiras

Outra informacdo necessaria no ambito das estatisticas de taxas de juro

Indicadores para reporte em grupo

Informacdo adicional sobre a evolucdo da carteira de crédito e sobre a execucdo de garantias e

dacdes em pagamento

Quadro J — Detalhe dos fluxos mensais de empréstimos cedidos/adquiridos a titulo definitivo
fora do ambito de operagdes de titularizagdo

Quadro K — Informacdo sobre a execugao de garantias e dagdes em pagamento

Informacdo necessaria para efeitos do célculo de reservas minimas

Quadro R — Reservas minimas

2. A caraterizagdo da informagdo associada a cada quadro é efetuada por recurso as tabelas de
desagregacdo apresentadas no Manual de Procedimentos a que se faz referéncia no ponto 12.5 da

presente Instrucgao.
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3. Nos quadros, cada cédigo é precedido de uma letra que permite identificar a tabela a que
pertence. Apenas sdo explicitados os critérios de desagregacdo relevantes na caraterizacdo da
informacao apresentada nesse quadro.

4. Quando o cddigo nado é identificado, sendo a letra seguida de reticéncias, o quadro devera ser
repetido para todos os elementos da tabela referenciada para os quais existam valores. Em
particular, esta situacao verifica-se nos Quadros A e C, em termos dos critérios de pais e de moeda.

5. Alinformacdo reportada em cada quadro deve estar devidamente articulada com a apresentada
nos restantes quadros que compdem o reporte estatistico, nomeadamente em termos do respeito
pelas regras de coeréncia definidas no Manual de Procedimentos mencionado no ponto 12.5 da
presente Instrugao.
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Mod. 99999911/T - 01/14

Anexo a Instrugdo n.” 25/2014 BO n.° 12 « 15-12-2014

Temas Estatisticas ¢ Estatisticas Monetarias e Financeiras

Quadro E - Reparticdo geogréfica das disponibilidades (continua)

Unidade: Milhdes de euros Saldos em fim de més
L Particulares (excluindo
InSiticoes | o iedades emigrantes)
financeiras ~ - )
ndo fina:igiras Total “ gl::L Emaranes
Ativo monetarias hagitagéo
5401300 | __S11 _ | S401501 | S401501 | _ S16_
F 10
10 20 30 40 50
Créditose  |Abrantes T sl 840 [C AIR 1401] 10
equiparados |Agueda T S|l 840 |C A! R 0101 20
Aguiar da Beira T Sjl 840 !C A|R 0901 30
Alandroal T SJI 840 |C AIR 0701 40
Albergaria-a-Velha T sl 840 |C A'R 0102 50
Albufeira T S|l 8401C AR 0801| 60
Alcéacer do Sal T S)I 840 |C AIR 1501 70
Alcanena T Sl 840 ,C A'R 1402 80
Alcobaga T S[1 8401C A,R 1001| 90
Alcochete T Sjl 840 |C AIR 1502 | 100
Alcoutim T S!l1 840 ,C A'R 0802| 110
Alenquer T S[18401C AJR 1101[ 120
Alfandega da Fé T Sjl 840 [C A1R 0401] 130
Alijo T Sl 840 |C A'R 1701 | 140
Aljezur T S[1 840 |C AlR 0803| 150
Aljustrel T S|l 840 /C AR 0201| 160
Almada T SIl 840 |C AR 1503| 170
Almeida T S|l 840 |C A! R 0902 180
Almeirim T s[I 840]c A{R 1403] 190
Almodévar T S|l 840 |C AIR 0202| 200
Alpiarca T sl 840iCc AR 1404 210
Alter do Chao T s[I 840ic A|R 1201] 220
Alvaidzere T SIl 840 ,C AIR 1002| 230
Alvito T S|I 840 C A'R 0203 240
Amadora T S|I 840!C AR 1115[ 250
Amarante T Sjl 840 ,C AIR 1301| 260
Amares T S|l 840 C A'R 0301| 270
Anadia T S|l 8401C AR 0103| 280
Angra do Heroismo T S)I 840 [C AjR 4301 290
Ansido T Sl 840 |C AR 1003 | 300
Arcos de Valdevez T S|I 840 1C A: R 1601| 310
Arganil T S|l 840/C A R 0601| 320
Armamar T S]I 840 |C AR 1801 330
Arouca T S|l 840|C A! R 0104| 340
Arraiolos T s[1 840ic AR 0702 350
Arronches T S} 840 |C AIR 1202 360
Arruda dos Vinhos T sl 840iCc A'R 1102| 370
Aveiro T S|l 840!C A: R 0105[ 380
Avis T SJ1 840 ,C AIR 1203] 390
Azambuja T S!1 840 |C AR 1103 400
Baido T S|l 840 IC A: R 1302 | 410
Barcelos T Sjl 840 |C AIR 0302 420
Barrancos T S!l 840 |C A'R 0204 430
Barreiro T S|l 840 1C A: R 1504 | 440
Batalha T S|l 840 [C A|R 1004 | 450
Beja T S!l 840 |C AR 0205| 460
Belmonte T s[I 840 ic ATR 0501] 470




Mod. 99999911/T - 01/14

Anexo a Instrugdo n.” 25/2014 BO n.° 12 « 15-12-2014

Temas Estatisticas ¢ Estatisticas Monetarias e Financeiras

Quadro E - Reparticdo geogréfica das disponibilidades (continuagéo)

Unidade: Milhdes de euros

Saldos em fim de més

Particulares (excluindo

Créditos e
equiparados

Ir_15t|tU|g_0 ©S | sociedades emigrantes)
financeiras « - .
ndo finagigiras Total “ glrJ: o |Fmrees
Ativo monetarias hal?itagéo
5401300 Si1 S401501 | S401501 S16
F 10
10 20 30 40 50

Benavente T Sl 840 [C AIR 1405] 480

Bombarral T sl 840 /Cc ATR 1005] 490

Borba T S;1 840 |C A{R 0703 500

Boticas T Sl 840 [C AIR 1702] 510

Braga T s!l 840 |C AR 0303] 520

Braganca T S,1840 |C A{R 0402] 530

Cabeceiras de Basto T Sil 840 [C AIR 0304 | 540

Cadaval T S'l 840 iC AR 1104| 550

Caldas da Rainha T S,1840|C A|R 1006] 560

Calheta (Ilha da Madeira) T Sil 840 |[C AIR 3101 | 570

Calheta (llha de S. Jorge) T S!l 840 |C AIR 4501 580

Camara de Lobos T S|1 840 |C A|R 3102] 590

Caminha T Sil 840 [C AIR 1602] 600

Campo Maior T Sl 840 [C AIR 1204] 610

Cantanhede T S!1 840 ]C A[R 0602] 620

Carrazeda de Ansides T S|l 840 |[C A} R 0403 630

Carregal do Sal T S!l 840 |C AIR 1802 640

Cartaxo T s’ 840 ]c AIR 1406] 650

Cascais T S;1 840|C A|R 1105]| 660

Castanheira de Pera T Sil 840 |C AIR 1007 670

Castelo Branco T sl 840|c AR 0502] 680

Castelo de Paiva T S;1 840/C A|R 0106] 690

Castelo de Vide T SiIl 840 |C AIR 1205[ 700

Castro Daire T s!l 840 C AR 1803| 710

Castro Marim T S,1840|C A|R 0804| 720

Castro Verde T Sil 840 [C AR 0206| 730

Celorico da Beira T S'l 840 |C A/R 0903| 740

Celorico de Basto T S/1840/C Al R 0305[ 750

Chamusca T S|l 840 [C Aj R 1407| 760

Chaves T Sl 840 [C AIR 1703[ 770

Cinfies T s/1840/C AlR 1804[ 780

Coimbra T S|l 840[C A|R 0603| 790

Condeixa-a-Nova T S!l 840 {C Al R 0604| 800

Constancia T sl 840/c ATR 1408| 810

Coruche T S;1 840]C AJR 1409| 820

Corvo T SI1 840 [C AIR 4901[ 830

Covilha T s!1 840 |Cc Al R 0503| 840

Crato T S|l 840]C A]R 1206| 850

Cuba TSIl 840 [C AIR 0207| 860

Elvas T S!1 840 |C A!R 1207 | 870

Entroncamento T S,1 840 |C A|R 1410| 880

Espinho T Sil 840 [C AR 0107 | 890

Esposende T S!l 840 |C AR 0306 | 900

Estarreja T S|l 840 |C A|R 0108] 910

Estremoz T Sil 840 [C A|R 0704 [ 920

Evora T Sl 840 [C AIR 0705] 930

Fafe T sl 840 |c A[R 0307] 940




Mod. 99999911/T - 01/14

Anexo a Instrugdo n.” 25/2014 BO n.° 12 « 15-12-2014

Temas Estatisticas ¢ Estatisticas Monetarias e Financeiras

Quadro E - Reparticdo geogréfica das disponibilidades (continuagéo)

Unidade: Milhdes de euros

Saldos em fim de més

Instituicbes

Particulares (excluindo

Créditos e
equiparados

X . Sociedades emigrantes)
financeiras ~ ;
ndo ~ néo do qual: [Emigrantes
- financeiras Total para
AtiVO monetarias habitagéo
5401300 S11 5401501 | S401501 S16
F 10
10 20 30 40 50

Faro T Sl 840 [C AIR 0805 950

Felgueiras T sl 840 Cc A[R 1303 960

Ferreira do Alentejo T Sl 840 |C A[R 0208 970

Ferreira do Zézere T Sl 840 |[C AIR 1411] 980

Figueira da Foz T sl 840 |c A/R 0605[ 990

Figueira de Castelo Rodrigo T S;1 840 |C A{R 0904 1000

Figueir6 dos Vinhos T Sil 840 |C AIR 1008 | 1010

Fornos de Algodres T S!l 840 |/C AR 0905]| 1020

Freixo de Espada a Cinta T Sl 840 |C AR 0404 | 1030

Fronteira T Sil 840 [C A|R 1208 | 1040

Funchal T S'l 840 [C AIR 3103 1050

Fund3o T S!l 840 |C A|R 0504 1060

Gavi&o T Sil 840 [C A|R 1209 | 1070

Gois T SII 840 [C AIR 0606 | 1080

Golega T sl 840 |C A[R 1412 1090

Gondomar T Sl 840 [C A} R 1304 1100

Gouveia T SI1 840 [C AIR 0906 | 1110

Grandola T sl 840 |c AIR 1505] 1120

Guarda T S;1 840 |C A{R 0907 | 1130

Guimaraes T Sil 840 [C AIR 0308] 1140

Horta T sli 840 [c AIR 4701 1150

Idanha-a-Nova T S;1 840 |C A|R 0505] 1160

flhavo T Sil 840 [C AIR 0110 1170

Lagoa (Faro) T s'l 840 |C AR 0806 | 1180

Lagoa (lha de S. Miguel) T Sl 840 |C A[R 4201 1190

Lagos T Sil 840 [C AIR 0807 | 1200

Lajes das Flores T S'l 840 |C AIR 4801 1210

Lajes do Pico T S!1 840 |C A|R 4601] 1220

Lamego T Sil 840 |C AIR 1805| 1230

Leiria T S!l 840 [C AIR 1009 1240

Lisboa T sl 840 |Cc A[R 1106] 1250

Loulé T Sil 840 |C AJR 0808 1260

Loures T SIl 840 [C AIR 1107 1270

Lourinha T s’ 840 )c AlR 1108] 1280

Lous T S;1 840 |C A]R 0607 ] 1290

Lousada T SI1 840 [C AIR 1305] 1300

Macio T sl 840 |c AlR 1413 1310

Macedo de Cavaleiros T S,1 840 |C A{R 0405] 1320

Machico T Sil 840 [C AIR 3104 ] 1330

Madalena T s'l 840 [C ATR 4602 1340

Mafra T S, 840 |C A|R 1109 | 1350

Maia T Sil 840 [C AIR 1306 1360

Mangualde T S!l 840 |C AIR 1806 | 1370

Manteigas T S!1 840 |C A|R 0908 1380

Marco de Canaveses T Sil 840 |[C AR 1307 | 1390

Marinha Grande T S!l 840 |C A'R 1010| 1400

Marvio T Sl 840 |/C AR 1210] 1410




Mod. 99999911/T - 01/14

Anexo a Instrugdo n.” 25/2014 BO n.° 12 « 15-12-2014

Temas Estatisticas ¢ Estatisticas Monetarias e Financeiras

Quadro E - Reparticdo geogréfica das disponibilidades (continuagéo)

Unidade: Milhdes de euros

Saldos em fim de més

Particulares (excluindo

Créditos e
equiparados

Ir_15t|tU|g_0 ©S | sociedades emigrantes)
financeiras « - .
ndo finagigiras Total “ glrJ:I- Emaranes
Ativo monetarias hal?itagéo
5401300 Si1 S401501 | S401501 S16
F 10
10 20 30 40 50

Matosinhos T Si1 840 [C AIR 1308 1420

Mealhada T sl 840 |Cc AR 0111] 1430

Meda T S;1 840 |C A{R 0909 | 1440

Melgaco T Si1 840 [C AIR 1603 ][ 1450

Mértola T sl 840 |c AlR 0209 | 1460

Mesao Frio T S,1840|C A|R 1704 ]| 1470

Mira T Sil 840 [C AIR 0608 1480

Miranda do Corvo T S'1 840 |C A'R 0609 | 1490

Miranda do Douro T S,1 840 |C A|R 0406 | 1500

Mirandela T Sil 840 [C AR 0407] 1510

Mogadouro T S'l 840 [C AIR 0408 1520

Moimenta da Beira T S|l 840 |C A|R 1807 ] 1530

Moita T Sil 840 |C A|R 1506 | 1540

Mong&o T Sil 840 [C AIR 1604 | 1550

Monchique T S!1 840 |C Al R 0809 ] 1560

Mondim de Basto T S|l 840 |[C AR 1705( 1570

Monforte T Sl 840 [C AIR 1211] 1580

Montalegre T s’ 840 |c AIR 1706] 1590

Montemor-0-Novo T Sl 840 |C A|R 0706] 1600

Montemor-o-Velho T SIl 840 |C AIR 0610 1610

Montijo T sl 840 [C A[R 1507 1620

Mora T S;1 840 |C A|R 0707] 1630

Mortagua T SiIl 840 |C AIR 1808 1640

Moura T S'l 840 |C AR 0210 1650

Mouréo T S|l 840 |C A[R 0708] 1660

Murca T Sil 840 [C AR 1707 1670

Murtosa T sl 840[c AR 0112] 1680

Nazaré T S!1840/C AlR 1011 [ 1690

Nelas T Sil 840 [C AR 1809 1700

Nisa T sl 840[Cc AIR 1212] 1710

Nordeste T s/1 840 C AlR 4202[ 1720

Obidos T Sil 840[C AR 1012 1730

Odemira T Sl 840 [C AR 0211] 1740

Odivelas T sl 840/c ATR 1116{ 1750

Oeiras T S|l 840]C AJR 1110| 1760

Oleiros T SIl 840 [C AIR 0506 1770

Olhzo T s!1 840 |C AR 0810] 1780

Oliveira de Azeméis T S|l 840|C AJ R 0113] 1790

Oliveira de Frades T Sil 840 (C AIR 1810| 1800

Oliveira do Bairro T Sl 840 |C A'R 0114 1810

Oliveira do Hospital T S,1 840 |C A|R 0611 1820

ourém T Sil 840 [C AJR 1421 1830

Ourique T S!l 840 |C AR 0212 1840

Ovar T S|l 840 |C A|R 0115] 1850

Pacos de Ferreira T Sil 840 |C A|R 1309 1860

Palmela T Sil 840 [C AIR 1508 1870

Pampilhosa da Serra T sl 840 /Cc A[R 0612 1880




Mod. 99999911/T - 01/14

Anexo a Instrugdo n.” 25/2014 BO n.° 12 « 15-12-2014

Temas Estatisticas ¢ Estatisticas Monetarias e Financeiras

Quadro E - Reparticdo geografica das disponibilidades (continuagéo)

Unidade: Milhdes de euros Saldos em fim de més
N Particulares (excluindo
Instituicoes | oo o dades emigrantes)
financeiras = .
ndo ~ ndo do qual: [Emigrantes
- financeiras Total para
Ativo monetarias habitacao
S401300 S11 S401501_|_ S401501 S16
F 10
10 20 30 40 50
Créditos e Paredes 840 :C AlR 1310 | 1890
equiparados |Paredes de Coura 840 |C A! R 1605 | 1900
Pedrégéo Grande 840 IC A; R 1013 | 1910
Penacova 840 [C AIR 0613 1920
Penafiel 840 |C AR 1311 1930
Penalva do Castelo 840 IC A: R 1811 | 1940
Penamacor 840 [C AIR 0507 | 1950
Penedono 840 |C AR 1812 1960
Penela 840 1C A: R 0614 | 1970
Peniche 840 [C AIR 1014 1980
Peso da Régua 840 ;C AlR 1708 [ 1990
Pinhel 840 IC Al R 0910 ] 2000
Pombal 840 |C A|R 1015| 2010
Ponta Delgada 840 :C Al R 4203 | 2020
Ponta do Sol 840 |IC AlR 3105] 2030

840 /C A|R 1606 | 2040
840 |C AIR 1607 | 2050
840 |C Al R 1213] 2060

Ponte da Barca
Ponte de Lima
Ponte de Sor

Portalegre 840 |C A; R 1214 | 2070
Portel 840 [C AIR 0709 ] 2080
Portimao 840 |C Al R 0811] 2090
Porto 840 IC A|R 1312 2100
Porto de Més 840 [C AIR 1016 2110
Porto Moniz 840 |C AlR 3106] 2120
Porto Santo 840 /C A|R 3201 2130

840 [C A1 R 0309 2140
840 |C AIR 1313] 2150

Pdvoa de Lanhoso
Pévoa do Varzim

Povoacéo 840 |C AR 4204] 2160
Proenca-a-Nova 840 !C A[R 0508 2170
Redondo 840 C Al R 0710 2180
Reguengos de Monsaraz 840 1C A: R 0711 2190
Resende 840 !C A|R 1813 2200

840 |C AR 3107 2210
840 1C Al R 1709 | 2220

Ribeira Brava
Ribeira de Pena

Ribeira Grande 840 !C A| R 4205| 2230
Rio maior 840 [C Al R 1414 [ 2240
Sabrosa 840 |C Al R 1710 2250
Sabugal 8401C A|R 0911] 2260
Salvaterra de Magos 840 :C Al R 1415]| 2270

840 |C A!R 1814 | 2280
840 IC A|R 3108 2290
840 [C A|R 4401 2300
840 |C AIR 4802 2310
840 |C A|R 0109 | 2320
840 |C AjR 1711 2330
840 |C AIR 3109 | 2340
840 IC A[R 1416 2350

Santa Comba D&o

Santa Cruz

Santa Cruz da Graciosa
Santa Cruz das Flores
Santa Maria da Feira
Santa Marta de Penaguiéo
Santana

Santarém

I I I I I I I T T I I I N I I T I I T e I eI
wluv|n|n|n|v|v|v|n|n|v|v|v|v|n|v|v|v|n]n|v|v|v|v]n|v|v|v|v|n]|v|v|v|v|n]|v|v|v]n|n]|n|v|v|v|n]|n
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Anexo a Instrugdo n.” 25/2014 BO n.° 12 « 15-12-2014

Temas Estatisticas ¢ Estatisticas Monetarias e Financeiras

Quadro E - Reparticdo geogréfica das disponibilidades (continuacéo)

Unidade: Milhdes de euros

Saldos em fim de més

Particulares (excluindo

Créditos e
equiparados

Ipstnwg_oes Sociedades emigrantes)
financeiras ~ - .
nao finazsgiras Total “ glrjaal- Emaranies
Ativo monetarias hal?itagéo
S401300 S11 S401501 [ S401501 S16
F 10
10 20 30 40 50

Santiago do Cacém T Sl 840 |C AIR 1509 | 2360

Santo Tirso T S|l 840 |C A|R 1314 | 2370

Séo Bras de Alportel T S)l 840 |C AjR 0812 2380

Sé&o Jodo da Madeira T S|l 840 [C A]R 0116 | 2390

Sé&o Jodo da Pesqueira T S|I 840 |C Al R 1815]| 2400

Sé&o Pedro do Sul T Sjl 840 |C AR 1816 | 2410

Séo Roque do Pico T S)l 840 [C AIR 4603 | 2420

Séo Vicente T S[I 840 |C AR 3110 2430

Sardoal T Sl 840 |C AR 1417 | 2440

Satéo T S|l 840 [C AJ R 1817 2450

Seia T S!I 840 |C AR 0912 | 2460

Seixal T S|l 840 |C A|R 1510 | 2470

Sernancelhe T S)l 840 (C AJR 1818 2480

Serpa T S/l 840 |C Al R 0213 | 2490

Sertd T S|l 840 )C AR 0509 | 2500

Sesimbra T S)l 840 (C AjR 1511 | 2510

Setdbal T S|l 840 |C AIR 1512 2520

Sever do Vouga T S|l 840 |JC A{R 0117 | 2530

Silves T S)1 840 |C A} R 0813 2540

Sines T SJI 840 [C A]R 1513| 2550

Sintra T S[I 840 |C A| R 1111 | 2560

Sobral de Monte Agraco T Sjl 840 |C A| R 1112| 2570

Soure T SJl 840 [C A} R 0615| 2580

Sousel T S|l 840 C AR 1215 2590

Tabua T S|l 840 |C AR 0616 | 2600

Tabuaco T Sjl 840 [C AJ R 1819 2610

Tarouca T S|l 840 jC AR 1820 2620

Tavira T S|1 840 |C A|R 0814 | 2630

Terras de Bouro T S)l 840 (C AR 0310 2640

Tomar T S|l 840 |C AR 1418 2650

Tondela T S|1 840 |C AR 1821 | 2660

Torre de Moncorvo T Sjl 840 [C AjJ R 0409 | 2670

Torres Novas T S!l 840 |C Al R 1419 2680

Torres Vedras T S|I 840 )C AR 1113 2690

Trancoso T S|l 840 !C A} R 0913| 2700

Trofa T Sl 840 {C A} R 1318 2710

Vagos T S[I 840 )C Al R 0118 2720

Vale de Cambra T S|l 840!C Aj R 0119| 2730

Valenca T SI1 840 |C A] R 1608 | 2740

Valongo T S[I1 840 C AR 1315| 2750

Valpacos T S|l 840 |C A|R 1712 | 2760

Velas T S|l 840 [C AJR 4502 | 2770

Vendas Novas T S!l 840 |C AR 0712 2780

Viana do Alentejo T Sl 840 |C A|R 0713 2790

Viana do Castelo T S)l 840 [C AJR 1609 | 2800

Vidigueira T S/l 840 |C AlR 0214 | 2810

Vieira do Minho T S|l 840 )C Al R 0311 [ 2820
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Anexo a Instrugdo n.” 25/2014 BO n.° 12 « 15-12-2014

Temas Estatisticas ¢ Estatisticas Monetarias e Financeiras

Quadro E - Reparticdo geogréfica das disponibilidades (continuagao)

Unidade: Milhdes de euros Saldos em fim de més
N Particulares (excluindo
InSticOes | o iedades emigrantes)
financeiras ~ N .
ndo ﬁnazggiras Total “ glrl: b Emerenes
Ativo monetarias hakr;itagéo
S401300 Si11 S401501 S401501 S16
F 10
10 20 30 40 50
Créditos e Vila de Rei T S!l 840 (C AlR 0510| 2830
equiparados |Vila do Bispo T S|l 840 lC AR 0815]| 2840
Vila do Conde T S|l 840 lC A)R 1316 | 2850
Vila do Porto T S|l 840 (C AlR 4101 | 2860
Vila Flor T S|l 840 |C AR 0410 2870
Vila Franca de Xira T S| 840 |C A[R 1114 2880
Vila Franca do Campo T Sil 840 (C AJR 4206 | 2890
Vila Nova da Barquinha T S|l 840 IC AR 1420| 2900
Vila Nova de Cerveira T S|l 840 ’C A{R 1610| 2910
Vila Nova de Famalicdo T Sil 840 lC AJR 0312 2920
Vila Nova de Foz Coa T S|l 840 |C AlR 0914 ] 2930
Vila Nova de Gaia T S|l 840 ’C AR 1317 ] 2940
Vila Nova de Paiva T S| 840 [C AJR 1822 2950
Vila Nova de Poiares T S!l 840 iC A]R 0617 | 2960
Vila Pouca de Aguiar T sl1 840 |c A[R 1713 2970
Vila Praia da Vitdria T S|l 840 lC AR 4302 | 2980
Vila Real T S|l 840 (C AlR 1714 2990
Vila Real S.Anténio T S|l 840 lC AR 0816 | 3000
Vila Velha do Rodédo T S|l 840 IC A} R 0511 3010
Vila Verde T SIl 840 (C Al R 0313] 3020
Vila Vicosa T Sl 840 |C AR 0714 3030
Vimioso T S|l 840 |C A|R 0411 ] 3040
Vinhais T Sil 840 (C Al R 0412] 3050
Viseu T sl 840 [c ATR 1823 3060
Vizela T S|l 840 )C A|R 0314 3070
Vouzela T S|l 840 lC Al R 1824 [ 3080
Por meméria:
Creditos e | o hore da Madeira ‘T s|| 840 ic A' R 3999| 3090 | ‘ ‘ -:
equiparados

_ N&o aplicavel / Nao necessario



Mod. 99999911/T - 01/14

Anexo a Instrugdo n.” 25/2014 BO n.° 12 « 15-12-2014

Temas Estatisticas ¢ Estatisticas Monetarias e Financeiras

Quadro F - Reparticdo geogréafica das responsabilidades (continua)

Unidade: Milhdes de euros Saldos em fim de més
Ihstltuu;_o ©S | sociedades|Particulares
financeiras ~ ) .
ndo ~ ndo (exclumdo Emigrantes
Passivo monetarias financeiras [emigrantes)
S401300 S11 S401501 S16
10 20 30 40
Depdsitos e  |Abrantes T S| 750,C P|R 1401| 10
equiparados  |Agueda T Sil750,C P;R 0101 20
Aguiar da Beira T S} 750!1C PIR 0901 30
Alandroal T S|1750|C PR 0701| 40
Albergaria-a-Velha T S} 750C P} R 0102 50
Albufeira T SJ]I7501C PIR 0801 60
Alcécer do Sal T S{1750{C PR 1501| 70
Alcanena T S|1750,C P, R 1402 80
Alcobaca T SJ1 750]C PIR 1001| 90
Alcochete T S[1750/C P! R 1502|100
Alcoutim T S}|1750{C PR 0802|110
Alenquer T S)1750)C PR 1101 120
Alfandega da Fé T S]1750]C P! R 0401 130
Alijé T S{I 750{C P|R 1701 140
Aliezur T Sj1 750)C P} R 0803] 150
Aljustrel T S}]1750/C P! R 0201 160
Almada T S|1750,C P| R 1503]| 170
Almeida T S)1750)C P} R 0902 180
Almeirim T S]1 7501 C PI R 1403|190
Almodbdvar T S|1750[C P|R 0202|200
Alpiarca T SjI 750, C P} R 1404 210
Alter do Chao T SI1750)C PIR 1201]| 220
Alvaidzere T S{1750{C P/ R 1002 230
Alvito T S|1750]C P} R 0203 240
Amadora T S)1750)C PI R 1115| 250
Amarante T S[1750/C P! R 1301| 260
Amares T S|1750{C P| R 0301|270
Anadia T S)J1750)C P R 0103| 280
Angra do Heroismo T S/1 750/ C P! R 4301 290
Ansido T S{l 750;C P| R 1003]| 300
Arcos de Valdevez T S)1750)C P} R 1601 310
Arganil T S]1750/C P! R 0601 320
Armamar T S|1750{C P| R 1801 330
Arouca T S)1750,C P} R 0104 340
Arraiolos T S]1750]C PI R 0702 350
Arronches T S|1750;C P| R 1202]| 360
Arruda dos Vinhos T Sj1750,C P} R 1102 370
Aveiro T SI17501C PIR 0105] 380
Avis T S[1750[C PR 1203 390
Azambuja T Sl 750;C P} R 1103 400
Baido T S)17501C PIR 1302 410
Barcelos T S[1750/C P! R 0302|420
Barrancos T S} 750;C P} R 0204 ] 430
Barreiro T S)1750)C PJ R 1504 | 440
Batalha T S]1750]C P! R 1004 | 450
Beja T S|l 7504C P| R 0205] 460
Belmonte T S)1 750)C Pj R 0501|470




Mod. 99999911/T - 01/14

Anexo a Instrugdo n.” 25/2014 BO n.° 12 « 15-12-2014

Temas Estatisticas ¢ Estatisticas Monetarias e Financeiras

Quadro F - Reparticdo geogréfica das responsabilidades (continuagéo)

Unidade: Milhdes de euros Saldos em fim de més
Ihstltuu;_o es Sociedades|Particulares
financeiras ~ . .
ndo ~ ndo (exclumdo Emigrantes
Passivo monetarias financeiras [emigrantes)
S401300 S11 S401501 S16
10 20 30 40
Depésitose  |Benavente T S|1750,C P, R 1405|480
equiparados |Bombarral T Sj1 750,C P R 1005] 490
Borba T S} 7501C P! R 0703 | 500
Boticas T S|1750[C P|R 1702|510
Braga T S} 750]C P} R 0303|520
Braganca T S117501C PI R 0402] 530
Cabeceiras de Basto T S[1750[C PR 0304|540
Cadaval T Sl 750;C P R 1104 550
Caldas da Rainha T SJ1 750)C PI R 1006 | 560
Calheta (llha da Madeira) T S[1750/C P! R 3101( 570
Calheta (llha de S. Jorge) T S|1750{C P| R 4501|580
Céamara de Lobos T S)J1750)C P} R 3102|590
Caminha T S]1750]C P! R 1602 | 600
Campo Maior T S|1750,C P/ R 1204] 610
Cantanhede T S)1 750)C P R 0602 620
Carrazeda de Ansiaes T S!1750!/C P! R 0403]| 630
Carregal do Sal T S|1750{C P| R 1802 640
Cartaxo T S)1750)C P} R 1406 | 650
Cascais T S]17501C PIR 1105 660
Castanheira de Pera T S|1750[C P|R 1007 | 670
Castelo Branco T S;1750;,C P} R 0502 680
Castelo de Paiva T SJ1750)]C PI R 0106 | 690
Castelo de Vide T S[1750{C P| R 1205]| 700
Castro Daire T Sj1750]C P} R 1803| 710
Castro Marim T S)1750)C PI R 0804 | 720
Castro Verde T S[1750/C P! R 0206|730
Celorico da Beira T S|1750{C P| R 0903| 740
Celorico de Basto T SJ1750)C PJ R 0305| 750
Chamusca T S|1750]C P! R 1407 | 760
Chaves T S|17504C P| R 1703]| 770
Cinfaes T S)1750)C P} R 1804 | 780
Coimbra T S]1 750/ C P! R 0603| 790
Condeixa-a-Nova T S|1750{C P| R 0604 | 800
Constancia T S)1750,C P} R 1408 810
Coruche T S]1 750/ C PI R 1409 | 820
Convo T S{1 750{C P/ R 4901 830
Covilhd T S|l 750,C P} R 0503]| 840
Crato T SJ1 7501 C PI R 1206 | 850
Cuba T S[1750[C P| R 0207 860
Elvas T Sl 750;C P, R 1207 870
Entroncamento T SI17501C PI R 1410/ 880
Espinho T S[1750/C P! R 0107 | 890
Esposende T S}1 750;C P} R 0306 | 900
Estarreja T S)1750)C PJ R 0108 910
Estremoz T S]1750]C P! R 0704|920
Evora T S{l1 7504C PR 0705] 930
Fafe T Sl 7501 C P R 0307 940
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Anexo a Instrugdo n.” 25/2014 BO n.° 12 « 15-12-2014

Temas Estatisticas ¢ Estatisticas Monetarias e Financeiras

Quadro F - Reparticdo geogréfica das responsabilidades (continuagéo)

Unidade: Milhdes de euros Saldos em fim de més
Ihstltuu;_o ©S | sociedades|Particulares
financeiras ~ ) .
ndo ~ ndo (exclumdo Emigrantes
Passivo monetarias financeiras [emigrantes)
S401300 S11 S401501 S16
10 20 30 40
Depésitose  |Faro T S|1 750, C P R 0805 950
equiparados  |Felgueiras T Sj1750,C P; R 1303 960
Ferreira do Alentejo T S} 7501C P! R 0208|970
Ferreira do Zézere T S{1750{C P/ R 1411 980
Figueira da Foz T S} 7501]C P} R 0605|990
Figueira de Castelo Rodrigo | T S1I 7501 C P R 0904|1000
Figueir6 dos Vinhos T S|1750[C P R 1008 (1010
Fornos de Algodres T S|l 750,C P} R 0905 (1020
Freixo de Espada & Cinta T SJ1 7501C PI R 0404|1030
Fronteira T S[1750{C P! R 1208|1040
Funchal T Sj1 750;C P R 3103|1050
Fundéo T S| 750]C P R 0504|1060
Gavido T S!1750!/C P! R 1209|1070
Gois T S|l 750{C P| R 0606|1080
Golegéd T Si1 7501C P R 1412|1090
Gondomar T S]1750]C P! R 1304 (1100
Gouveia T S;1750,C P/ R 0906|1110
Grandola T Sj1 750,C P} R 1505|1120
Guarda T SI1750/C PI R 0907|1130
Guimaraes T S{1750{C P/ R 0308|1140
Horta T S 750;C P} R 4701]1150
Idanha-a-Nova T SI17501C PIR 0505|1160
iihavo T SlI750/Cc P! R 0110|1170
Lagoa (Faro) T S;1 750;,C P, R 0806|1180
Lagoa (llha de S. Miguel) T S)J1750)C PI R 42011190
Lagos T S[{1750{C P! R 0807|1200
Lajes das Flores T S|1750{C P| R 48011210
Lajes do Pico T SI17501C PR 4601|1220
Lamego T S!1750!/C P! R 1805|1230
Leiria T S| 7504C P| R 1009|1240
Lishoa T S)17501C P} R 1106|1250
Loulé T S!1750!/C P! R 0808|1260
Loures T Si1750,C P/ R 1107|1270
Lourinha T Sj1 750;C P} R 1108|1280
Lousé T S!1750!C PI'R 0607|1290
Lousada T S{1 750{C P/ R 1305|1300
Macéo T Sij1750,C P} R 1413|1310
Macedo de Cavaleiros T S| 7501C PI R 0405|1320
Machico T S{1750{C P/ R 3104|1330
Madalena T Sl 7501C P| R 4602|1340
Mafra T S 7501C PI R 1109 (1350
Maia T S[1750/{C P! R 1306|1360
Mangualde T Si1 750,C P, R 1806|1370
Manteigas T SJ1 750]C P R 0908|1380
Marco de Canaveses T S|1750]C P! R 1307 (1390
Marinha Grande T S|1750{C P, R 10101400
Marvéo T Sl 750,C Pj R 1210 (1410
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Anexo a Instrugdo n.” 25/2014 BO n.° 12 « 15-12-2014

Temas Estatisticas ¢ Estatisticas Monetarias e Financeiras

Quadro F - Reparticdo geogréfica das responsabilidades (continuagéo)

Unidade: Milhdes de euros Saldos em fim de més
Ihstltuu;_o es Sociedades|Particulares
financeiras ~ ) .
ndo ~ ndo (exclumdo Emigrantes
Passivo monetarias financeiras [emigrantes)
S401300 S11 S401501 S16
10 20 30 40
Depésitose  |Matosinhos T S|1 750, C P R 1308|1420
equiparados  |Mealhada T S)1 750,C P} R 0111 (1430
Meda T SI1750)C P! R 0909|1440
Melgago T S{1750{C P|R 1603|1450
Mértola T S} 7501C P} R 0209 (1460
Mesao Frio T SJI750)1C PIR 1704 (1470
Mira T S[I750[C P|R 0608 (1480
Miranda do Convo T Si1 750, C P R 0609|1490
Miranda do Douro T SI1 750)C P} R 0406|1500
Mirandela T S[1750/C P! R 0407 (1510
Mogadouro T S| 750{C PR 0408 (1520
Moimenta da Beira T SJ1750)C P} R 1807|1530
Moita T S!1750/C P| R 1506|1540
Moncéo T S|I 750{C P|R 1604 [1550
Monchique T S)1 7501 C P} R 0809|1560
Mondim de Basto T S!l750!C P! R 1705|1570
Monforte T S| 750,C P| R 1211|1580
Montalegre T S)1 750,C P} R 1706 (1590
Montemor-o-Novo T S 750/C P!/ R 0706|1600
Montemor-0-Velho T S|1750[C P| R 06101610
Montijo T Sjl 750 C P} R 1507|1620
Mora T SI17501C PIR 0707|1630
Mortagua T S| 750{C PR 1808|1640
Moura T S,1 750,C P, R 0210|1650
Mourédo T S} 750)C PI R 0708 (1660
Murga T S[I750[C P! R 1707 (1670
Murtosa T S|1750{C PR 0112 (1680
Nazaré T SJ1 750)C P1 R 1011 (1690
Nelas T Sl 750!/C P! R 1809|1700
Nisa T S| 7504C P| R 1212|1710
Nordeste T S)1750)C P R 42021720
Obidos T S]1750/C P!'R 10121730
Odemira T S|1750|C P R 0211 (1740
QOdivelas T Sj1 750,C P} R 1116 (1750
Oeiras T S]1750]C PIR 11101760
Oleiros T S{1 750{C P/ R 0506|1770
Olhdo T Sj1 750,C PR 0810|1780
Oliveira de Azeméis T SJI7501C PIR 01131790
Oliveira de Frades T S[1750[C PR 18101800
Oliveira do Bairro T S|1750,C P} R 01141810
Oliveira do Hospital T SI1 7501C P1 R 0611 (1820
Ourém T S[1750/C P! R 14211830
Ourique T S|1 750{C PR 02121840
Ovar T S)1750)C P1 R 01151850
Pacos de Ferreira T S]1750]C P! R 1309 (1860
Palmela T S|1 750|{C P|R 15081870
Pampilhosa da Serra T Sj1 750,C P| R 06121880
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Anexo a Instrugdo n.” 25/2014 BO n.° 12 « 15-12-2014

Temas Estatisticas ¢ Estatisticas Monetarias e Financeiras

Quadro F - Reparticdo geogréfica das responsabilidades (continuagéo)

Unidade: Milhdes de euros Saldos em fim de més
Ihstltuu;_o es Sociedades|Particulares
financeiras ~ . .
ndo ~ ndo (exclumdo Emigrantes
Passivo monetarias financeiras [emigrantes)
S401300 S11 S401501 S16
10 20 30 40
Depésitose  |Paredes T S|1 750, C P,/ R 1310|1890
equiparados |Paredes de Coura T S)1 750,C P} R 1605 (1900
Pedrégéo Grande T SI1750)]C P!/ R 1013[1910
Penacova T S{1750{C P|R 0613]1920
Penafiel T S} 7501C P} R 1311 (1930
Penalva do Castelo T SJI750)C PIR 1811 (1940
Penamacor T S[I 750[C P|R 0507 (1950
Penedono T Si1750,C P} R 1812|1960
Penela T S 7501C PI R 0614 (1970
Peniche T S[1750/C P! R 1014 (1980
Peso da Régua T S| 750{C PR 1708 (1990
Pinhel T SJ1750)C P} R 0910|2000
Pombal T S!1750/C P/ R 10152010
Ponta Delgada T S|l 750, C P| R 4203|2020
Ponta do Sol T S)1 750)C P} R 3105 (2030
Ponte da Barca T S!l 750!C P! R 1606|2040
Ponte de Lima T S|1 750|C P| R 1607 (2050
Ponte de Sor T S)1750,C P} R 1213 (2060
Portalegre T S]17501C PI R 12142070
Portel T S|1750[C P|R 0709 (2080
Portiméao T Sj1 750,C P} R 0811|2090
Porto T SII750)]C PIR 1312]2100
Porto de Més T S| 750{C P| R 1016|2110
Porto Moniz T S| 750)C P} R 3106 (2120
Porto Santo T S)J1750)C PI R 3201 (2130
Pévoa de Lanhoso T S[1750[C P! R 03092140
Povoa do Varzim T S|1750{C P| R 13132150
Povoacéo T S|1 750)C P1 R 4204 (2160
Proenca-a-Nova T S|1750/C P/ R 05082170
Redondo T S|1750{C PR 0710 (2180
Reguengos de Monsaraz T S)1750)C P R 0711 (2190
Resende T S]1750/C P! R 18132200
Ribeira Brava T S|1750|C P R 3107 (2210
Ribeira de Pena T S}1 750,C P} R 1709 (2220
Ribeira Grande T S]1 750]C P! R 4205 (2230
Rio maior T S{I750|C P|R 141412240
Sabrosa T S} 750,C P} R 1710 (2250
Sabugal T SJ17501C PI R 0911 (2260
Salvaterra de Magos T S[1750[C P| R 14152270
Santa Comba Ddo T Sl 7501C P| R 1814|2280
Santa Cruz T SII 750)C P} R 3108|2290
Santa Cruz da Graciosa T S[1750/C P! R 4401 (2300
Santa Cruz das Flores T S| 750|{C P| R 48022310
Santa Maria da Feira T S)1750)C P1 R 0109 (2320
Santa Marta de Penaguido T S]1750]C P! R 1711 (2330
Santana T S|1 750|C P|R 3109|2340
Santarém T Si1 750, C P} R 1416|2350
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Anexo a Instrugdo n.” 25/2014 BO n.° 12 « 15-12-2014

Temas Estatisticas ¢ Estatisticas Monetarias e Financeiras

Quadro F - Reparticdo geogréfica das responsabilidades (continuagéo)

Unidade: Milhdes de euros Saldos em fim de més
Ihstltuu;_o es Sociedades|Particulares
financeiras ~ ) .
ndo ~ ndo (exclumdo Emigrantes
Passivo monetarias financeiras [emigrantes)
S401300 S11 S401501 S16
10 20 30 40
Depésitose  |Santiago do Cacém T S|1 750, C P R 1509|2360
equiparados  |Santo Tirso T Si1 750,C P R 13142370
Séo Bras de Alportel T SI1750)]C P!/ R 08122380
Sao Jodo da Madeira T S{1750{C P|R 01162390
Sao Jodo da Pesqueira T S} 7501C P} R 1815 (2400
Séo Pedro do Sul T SJI750)C PIR 1816 (2410
S&o Roque do Pico T S[{1750[C P| R 4603|2420
Séo Vicente T Si1 750, C P} R 31102430
Sardoal T S 7501C PI R 1417 (2440
Satédo T S[1750/C P! R 1817 (2450
Seia T S|1 750|{C PR 0912 (2460
Seixal T SJ1750)C P} R 15102470
Sernancelhe T S!1750/C P| R 18182480
Serpa T S|1750|C P, R 0213 (2490
Sertd T S)1 750)C P} R 0509 [2500
Sesimbra T S!l 750!C P! R 1511|2510
Setubal T S| 750,C P| R 1512|2520
Sever do Vouga T S)1 750,C P} R 01172530
Silves T S]17501C P! R 0813 (2540
Sines T S|1750[C P| R 15132550
Sintra T Sy 750;C P} R 1111|2560
Sobral de Monte Agraco T SJ1750)]C PIR 1112 (2570
Soure T S{1 750{C PR 0615|2580
Sousel T S,1750,C P} R 1215|2590
Tabua T S} 750)C PI R 0616 (2600
Tabuago T S[I750[/C P/ R 18192610
Tarouca T S|1 750{C P| R 1820 (2620
Tavira T SJ1 750)C P1 R 0814 (2630
Terras de Bouro T S/1 750/C P/ R 0310|2640
Tomar T S|1 750|{C P| R 1418 (2650
Tondela T S)1750)C P} R 1821 (2660
Torre de Moncorvo T S!1750!/C P! R 0409|2670
Torres Novas T S|1750,C P| R 1419|2680
Torres Vedras T Si1 750,C PR 1113|2690
Trancoso T S]1 750]C P! R 0913 (2700
Trofa T S{I750|C PR 13182710
Vagos T S} 750,C P} R 0118 (2720
Vale de Cambra T SJ17501C PIR 01192730
Valenca T S[1750[C PR 1608 (2740
Valongo T Sl 7501C P} R 1315|2750
Valpacos T SI1 7501C PI R 17122760
Velas T S[1750/C P! R 45022770
Vendas Novas T S| 750,C P} R 0712]2780
Viana do Alentejo T S)1750)C P1 R 07132790
Viana do Castelo T S]1750]C P! R 1609 (2800
Vidigueira T S|1 750;C PR 0214 (2810
Vieira do Minho T Sl 750, C P} R 0311|2820
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Anexo a Instrugdo n.” 25/2014 BO n.° 12 « 15-12-2014

Temas Estatisticas ¢ Estatisticas Monetarias e Financeiras

Quadro F - Reparticdo geogréfica das responsabilidades (continuagéo)

Unidade: Milhdes de euros Saldos em fim de més
Ihstltuu;_o es Sociedades|Particulares
financeiras ~ ) .
ndo ~ ndo (exclumdo Emigrantes
Passivo monetarias financeiras [emigrantes)
S401300 S11 S401501 S16
10 20 30 40
Depésitos e  |Vila de Rei T S| 750,C P| R 0510 (2830
equiparados  |Vila do Bispo T Si1 750,C P R 0815|2840
Vila do Conde T SI1750)]C P! R 1316 (2850
Vila do Porto T S{1750/C P|R 4101|2860
Vila Flor T Sj1 750, C P} R 04102870
Vila Franca de Xira T SII750)]C PJR 11142880
Vila Franca do Campo T S[I750[C PR 4206 (2890
Vila Nova da Barquinha T S,1750,C P} R 1420 (2900
Vila Nova de Cerveira T SII750)C P} R 1610(2910
Vila Nova de Famalicdo T S/ 750/C P! R 03122920
Vila Nova de Foz Cbda T Si1 750, C P} R 0914[2930
Vila Nova de Gaia T SJ1750)C P} R 13172940
Vila Nova de Paiva T S!1750/C P| R 1822|2950
Vila Nova de Poiares T S| 750|{C P|R 0617 (2960
Vila Pouca de Aguiar T S)1 750)C PR 17132970
Vila Praia da Vitéria T S} 750!C P!'R 4302 (2980
Vila Real T S|1750|C P, R 1714 {2990
Vila Real S.Anténio T S)1 750)C P} R 0816|3000
Vila Velha do Rodao T SI1750)]C P} R 0511|3010
Vila Verde T S{1750/C P|R 0313|3020
Vila Vicosa T Sl 750,C PR 0714 (3030
Vimioso T S117501C PI R 0411|3040
Vinhais T S{1750[/C P|R 0412|3050
Viseu T Sj1 750, C P} R 1823|3060
Vizela T SI1750)C P} R 03143070
Vouzela T S/ 750/C P! R 1824 (3080
Por meméria:
Depositos € | ¢ shore da Madeira T S} 750|C P|R 3999 |3090
equiparados
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Temas Estatisticas ¢ Estatisticas Monetarias e Financeiras

Il. Padroes minimos a observar pelas instituicdes reportantes

Para efeitos das estatisticas que sdo objeto da presente Instrucdo, as entidades reportantes
devem observar o disposto nos pontos seguintes, os quais concretizam os padrdes minimos
estabelecidos nos Regulamentos do Banco Central Europeu relativos as estatisticas de balango e de
taxas de juro referidos na mesma.

O ndo cumprimento de qualquer um destes padrées minimos dard lugar a um registo na base de
dados do Banco de Portugal sobre ocorréncias relativas ao reporte da informacdo estatistica que é
objeto da presente Instrucdo, sendo a instituicdo em causa informada do mesmo. O impacto que tais
incumprimentos possam ter no reporte do Banco de Portugal ao Banco Central Europeu sera tido em
conta na avaliagdo dos mesmos, para efeitos do estipulado no ponto 9. da presente Instrugao.

1. Padrdes minimos aplicaveis a transmissdo da informagao

a) O reporte de informagdo ao Banco de Portugal deve ser efetuado com cumprimento
rigoroso dos prazos estabelecidos no ponto 4. desta Instrucao.

b) Ainformacdo estatistica deve ser apresentada de acordo com o modelo e formato previstos
nos requisitos técnicos para a prestacdao de informagdo estabelecidos pelo Banco de
Portugal, os quais sdo especificados no Manual de Procedimentos a que se faz referéncia
no ponto 12.5 da presente Instrugao.

c) As entidades reportantes devem informar o Banco de Portugal dos contactos dos
interlocutores previstos no ponto 10. desta Instrugdo, os quais devem ser mantidos
permanentemente atualizados.

d) As especificagOes técnicas para a transmissdo de dados ao Banco de Portugal, enumeradas
no ponto 7. da presente Instrucdo, devem ser respeitadas integralmente.

2. Padrées minimos relativos ao rigor da informagdo

a) A informacdo estatistica deve ser correta, ou seja, todas as restricdes lineares devem ser
observadas (por exemplo, o ativo e o passivo devem ser equivalentes e as somas dos
subtotais devem corresponder aos totais).

b) O rigor da informacdo estatistica reportada é aferido, nomeadamente, através dos testes
de coeréncia definidos no Manual de Procedimentos mencionado no ponto 12.5 da
presente Instrucdo. Nas situacdes explicitamente mencionadas nas observacoes a lista de
testes, algumas das condicGes subjacentes aos mesmos podem nao se verificar devendo,
nesses casos, a instituicdo remeter uma nota explicativa da ocorréncia.

c) O rigor da informacdo estatistica reportada é igualmente avaliado através do confronto
com a informacdo que é comunicada a outros sistemas — nomeadamente para efeitos das
Estatisticas de Titulos (regulamentadas pela Instrugdo n.2 31/2005, de 15 de novembro), da
Central de Responsabilidades de Crédito (regulamentada pela Instru¢do n.2 21/2008, de 15
de janeiro de 2009) e das Estatisticas de OperacGes e Posicdes com o Exterior
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d)

f)

g)

Anexo a Instrugdo n.” 25/2014 BO n.° 12 « 15-12-2014

Temas Estatisticas ¢ Estatisticas Monetarias e Financeiras

(regulamentadas pela Instrugdo n.2 27/2012, de 17 de setembro) — ou junto de outros
Departamentos do Banco de Portugal.

Os agentes inquiridos devem estar preparados para prestar esclarecimentos sobre os
desenvolvimentos que os dados reportados deixem antever. Nas situa¢des identificadas
pelo Banco de Portugal em que tais esclarecimentos se revelem de particular importancia,
deve o correspondente justificar, devida e objetivamente, as razées que estejam na sua
origem, cumprindo os prazos de resposta indicados para esse efeito.

A informagdo estatistica deve ser completa, devendo as lacunas existentes serem
assinaladas, explicadas ao Banco de Portugal e, se for o caso, colmatadas logo que possivel.
A informacdo é considerada completa quando abranja todas as operagdes relevantes para
efeitos da presente Instru¢cdo e com o detalhe nela exigido. Quando tal nao se verifique, a
instituicdo poderd, em articulagdo com o Banco de Portugal, acordar num procedimento
que permita obter estimativas de qualidade e, desta forma, suprir as insuficiéncias
identificadas.

A informacdo estatistica ndo deve conter lacunas continuas e estruturais. Sempre que nao
seja possivel obter estimativas de boa qualidade, nomeadamente quando estejam em
causa variaveis tidas pelo Banco de Portugal como de particular importancia, a entidade
reportante deve adaptar os seus sistemas de informacdo de forma a obviar ao problema
referido.

As entidades reportantes devem respeitar as unidades, casas decimais e politica de
arredondamento, definidas pelo Banco de Portugal para a transmissdo técnica dos dados,
de acordo com o disposto no ponto 5. desta Instrugao.

3. Padrées minimos relativos a conformidade conceptual da informacgao

a)

b)

A informacdo estatistica deve estar de acordo com as definicGes e classificacdes contidas
nos Regulamentos do Banco Central Europeu, o que é garantido pela observancia das
definicGes e classificagcbes contidas no Manual de Procedimentos mencionado no ponto
12.5 da presente Instrucgdo.

Em caso de desvios relativamente as referidas definicdes e classificacGes, as entidades
reportantes devem, se necessario, controlar regularmente e quantificar a diferenca entre o
critério utilizado e o critério requerido nesta Instrugdo. As eventuais divergéncias devem
ser explicadas e comunicadas ao Banco de Portugal.

Os agentes inquiridos devem estar preparados para explicar as quebras verificadas nos
dados fornecidos quando comparados com valores de periodos anteriores. Neste ambito
assume particular importancia a identificacdo e quantificacdo de evolugbes que nao
configurem transacOes financeiras, nomeadamente, as devidas a reclassificacbes (v.g., de
instrumento, de setor institucional ou de prazo) e a fusdes que envolvam, pelo menos, uma
instituicao reportante.
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Temas Estatisticas ¢ Estatisticas Monetarias e Financeiras

4. Padrdes minimos relativos a revisao da informagdo

a) As entidades reportantes devem observar a politica de revisdes e os procedimentos neste
dominio estabelecidos pelo Banco de Portugal. Eventuais revisdes de natureza
extraordinaria devem ser acompanhadas de notas explicativas, de acordo com os preceitos
definidos na politica de revisGes consagrados no ponto 8. da presente Instrugdo.
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BANCO DE PORTUGAL Instrugdo n.° 26/2014
EUROSISTEMA BOn.° 12.15-12-2014

Supervisao e Supervisio Comportamental

indice

Texto da Instrugdo

Texto da Instrucao

Assunto: Divulgacdo de taxas maximas aplicaveis aos contratos de crédito aos consumidores no
1.2 trimestre de 2015

O Decreto-Lei n.2 133/2009, de 2 de junho, que transpds para a ordem juridica interna a Diretiva
n.2 2008/48/CE, de 23 de abril, relativa a contratos de crédito aos consumidores, estabeleceu o
regime de taxas maximas aplicaveis a estes contratos.

De acordo com o artigo 28.2 do Decreto-Lei n.2 133/2009, com as altera¢des introduzidas pelo
Decreto-Lei n.2 42-A/2013, de 28 de margo, as taxas maximas para cada tipo de crédito sdo
determinadas com base nas Taxas Anuais de Encargos Efetivas Globais (TAEG) médias praticadas no
mercado pelas instituicbes de crédito no trimestre anterior, acrescidas de um quarto.
Adicionalmente, a taxa maxima de qualquer tipo de crédito ndao pode exceder a TAEG média da
totalidade do mercado do crédito aos consumidores, acrescida de 50%. Aplicando o critério definido
na lei, o Banco de Portugal divulga trimestralmente as taxas maximas para os diferentes tipos de
crédito, para aplicacdo aos contratos a celebrar no trimestre seguinte.

As taxas definidas na presente Instrugdo constituem limites maximos aos encargos que podem ser
contratados em cada tipo de contrato de crédito, ndo podendo, em caso algum, ser referidas como
“taxas legais”. A liberdade de contrata¢do de condi¢des de financiamento mantém-se, com a Unica
exce¢do do cumprimento destes limites.

Assim, no uso da competéncia que lhe é atribuida pelo artigo 17.2 da sua Lei Organica e pelo
artigo 28.2 do Decreto-Lei n.2 133/2009, de 2 de junho, na sua redac¢do atual, o Banco de Portugal
determina o seguinte:

1. Os contratos de crédito aos consumidores, celebrados no ambito do Decreto-Lei
n.2 133/2009, deverdo observar o regime de taxas maximas definido no artigo 28.2.
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2. No 1.2 trimestre de 2015, vigoram, para cada tipo de contrato de crédito, as taxas maximas
constantes dos quadros abaixo:

. TAEG
1.2 trimestre de 2015 L.
maxima
Finalidade Educagdo, Saude, Energias Renovdveis e Loc. S 6%
L Financeira de Equipamentos o
Crédito Pessoal L . . e .
Outros Créditos Pessoais (sem fin. especifica, lar, consolidado e 16.0%
outras finalidades) e
Locagao Financeira ou ALD: novos 7,5%
L. 3 Locagdo Financeira ou ALD: usados 8,6%
Crédito Automovel
Com reserva de propriedade e outros: novos 10,9%
Com reserva de propriedade e outros: usados 14,2%
Cartoes de Crédito, Linhas de Crédito, Contas Correntes Bancarias e Facilidades de 20.4%
Descoberto a
. TAN
1.2 trimestre de 2015 ..
maxima
Ultrapassagens de crédito 20,4%

3. Os tipos de contrato de crédito constantes dos quadros anteriores tém correspondéncia com
as categorias de crédito definidas na Instrucdo n.2 14/2013, exceto as ultrapassagens de
crédito que estdo definidas no Decreto-Lei n.2 133/2009.

4. Esta Instrucdo entra em vigor no dia 1 de janeiro de 2015.
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Assunto: Mercado de Operacdes de Intervencdo (M.O.l.) - Medidas adicionais temporarias

O Conselho do Banco Central Europeu, aprovou a Orientacdo BCE/2014/46, que altera a
Orientacdo BCE/2014/31, relativa a medidas adicionais temporarias respeitantes as operacGes de
refinanciamento do Eurosistema e a elegibilidade dos ativos de garantia e que altera a Orientagdo
BCE/2007/9. No ambito das competéncias atribuidas ao Banco de Portugal, cabe ao Banco de
Portugal, enquanto Banco Central Nacional, proceder a aplicacdo na ordem interna das Orientagdes
do Banco Central Europeu.

Assim, o Banco de Portugal, no uso da competéncia que lhe é atribuida pelos artigos 12.9, 15.9,
16.2 e 24.2 da sua Lei Organica, determina o seguinte:

A Instrugdo n.2 7/2012 (BO n.2 3, 15-03-2012), é alterada nos seguintes termos:

1. Em VI Instrumentos de divida transaciondveis emitidos ou totalmente garantidos por
governos centrais de Estados-Membros sujeitos a um programa da Unido Europeia/Fundo
Monetdrio Internacional, o nimero VII.2 é substituido, devido a alteragdao das margens de
avaliacao, passando a ter a seguinte redacgao:

VII.2 Os instrumentos de divida transaciondveis emitidos ou totalmente garantidos pela
Republica Helénica ficam sujeitos as seguintes margens de avaliagao:
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Escalao de Margens de avaliacao pra Margens de avaliagao pra
prazo instrumentos de divida de instrumentos de divida de
cupdo de taxa fixa e cupdo zero
variavel

0'1 615 6,5

1-3 11,0 12

3-5 16,5 18

Obrigacdes do Estado 5.7 23.0 26

grego

7-10 34,0 39,5

>10 40,0 52,5

0-1 13,5 14,0

Obrigagdes bancarias 9 00
garantidas pelo Estado 13 1 !

grego e obrigacoes de 3.5 245 26.5

empresas nao
financeiras garantidas | 5.7 31,5 35
elo Estado grego

P sree 7-10 43,5 49,5

>10 50 62

2. A presente Instrucdo entra em vigor a 15 de dezembro de 2014.

3. Sdo destinatarios desta Instrugdo as institui¢des de crédito.

4. A versdo consolidada da Instrugdo n.2 7/2012, encontra-se disponivel em www.bportugal.pt,

Legislagcdo e Normas, SIBAP-Sistema de Instru¢ées do Banco de Portugal.
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BANCO DE PORTUGAL Instrugdo n.° 7/2012
EUROSISTEMA BO n.° 3+ 15-03-2012
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Indice
Texto da Instrugdo

Anexo | — Contrato de concessao em garantia de direitos de crédito adicionais agregados (empréstimos a
habita¢gdo/consumo/empresas) garantidos por hipoteca na forma de empréstimos bancarios para operag¢des
de politica monetaria

Anexo Il - Contrato de concessdao em garantia de direitos de crédito adicionais agregados (empréstimos ao
consumo/empresas) na forma de empréstimos bancarios para operagdes de politica monetaria

Anexo Ill - Procedimentos para a utiliza¢cdo de portefélios de direitos de crédito como ativos de garantia nas
operacoes de crédito do Eurosistema

Anexo IV — (Eliminado)

Anexo V - (Eliminado)

Texto da Instrucao

Assunto: Mercado de Operagdes de Intervencdo (M.O.1.) - Medidas adicionais tempordrias

De acordo com o estabelecido no n.2 1 do artigo 18.2 dos Estatutos do Sistema Europeu de
Bancos Centrais e do Banco Central Europeu (BCE), os bancos centrais nacionais dos
Estados-Membros (BCN) cuja moeda é o euro podem efetuar operagdes de crédito com instituicdes
de crédito mediante a constituicdo de garantias adequadas.

As condicOes e os requisitos estabelecidos para operaces de crédito encontram-se regulados
pela Instrugdo do Banco de Portugal (BdP) n.2 1/99, de 1 de janeiro de 1999, que implementa a nivel
nacional o Anexo | da Orientacdo BCE/2011/14, de 20 de setembro de 2011, relativa aos
instrumentos e procedimentos de politica monetdria do Eurosistema, publicada no Jornal Oficial da
Unido Europeia L-331, de 14 de dezembro de 2011, disponivel para consulta em www.ecb.europa.eu/
(Publications/Legal framework/MonetarypolicyandOperations/ Monetarypolicyinstruments).

Em 8 de dezembro de 2011, o Conselho do BCE decidiu adotar medidas adicionais para promover
a concessao de crédito e a liquidez no mercado monetario da drea do euro, alargando, entre outros,
os critérios para a determinacdo da elegibilidade dos ativos a serem utilizados como garantia nas
operacgdes de politica monetaria do Eurosistema.

Estas medidas, de carater temporario, encontram-se consignadas na Orienta¢do BCE/2014/31, de
9 de julho de 2014, relativa a medidas adicionais tempordrias respeitantes as operagdes de
refinanciamento do Eurosistema e a elegibilidade dos ativos de garantia, que altera a Orientagdo
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BCE/2007/9, de 1 de Agosto de 2007, relativa as estatisticas monetdrias e de instituicdes e mercados
financeiros e revoga a Orientacdo BCE/2013/4, de 20 de marco de 2013.
| Texto alterado pela Instrugdo n.2 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014. |

Nos termos das normas consignadas na documentacdo acima referida e de acordo com a
Instrugdo do BdP n.2 1/99, o BdP, apds solicitacdo da Instituicdo Participante (IP), procedera a
abertura de um crédito a favor desta, cujo montante tera como limite o resultado da diferenca entre
o valor atribuido pelo BdP as garantias entregues pela IP, de acordo com as regras de valorizacdo
previstas na Instrucdo n.2 1/99 e nesta Instrugdo, e o montante de crédito intradiario contratado pela
IP adicionado do recurso a facilidade de liquidez de contingéncia no ambito da Instrucdo do BdP
n.2 54/2012.
| Texto alterado pela Instrugéo n.2 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014. |

Assim, no uso da competéncia que lhe é atribuida pelos artigos 14.2, 15.92, 16.2 e 24.2 da sua Lei
Organica, aprovada pela Lei n.2 5/98, de 31 de janeiro, o BdP determina o seguinte:

I. Disposigoes Gerais

1.1 As operagdes de cedéncia de liquidez sdo realizadas apds a prestagdo de garantias adequadas
por parte das IP, nos termos e condi¢des definidos na Instru¢do do BdP n.2 1/99, de 1 de
janeiro de 1999.

.2 Temporariamente, sdo admitidas medidas adicionais respeitantes as operagdes de
refinanciamento do Eurosistema e a elegibilidade dos ativos de garantia, nos termos e de
acordo com o previsto nesta Instrugdo.

Il. Direitos de crédito adicionais

Sdo admitidos como ativos de garantia créditos sobre terceiros detidos pela IP que ndo satisfacam
os critérios de elegibilidade do Eurosistema, adiante designados como direitos de crédito adicionais.

Os direitos de crédito adicionais podem ser dados em garantia individualmente (direitos de
crédito individuais) ou de forma agregada (direitos de crédito agregados, também designados por
portefdlios de direitos de crédito). O crédito aberto sera garantido por penhor financeiro, ao abrigo
do Decreto-Lei n.2 105/2004, de 8 de maio, sobre cada um dos direitos de crédito adicionais dados
em garantia pela IP a favor do BdP, quer estes sejam dados em garantia individualmente ou de forma
agregada. Os direitos de crédito adicionais agregados estdo ainda sujeitos ao estabelecido no
Contrato de Concessdo em Garantia de Direitos de Crédito Adicionais Agregados na Forma de
Empréstimos Bancarios para OperacGes de Politica Monetaria e/ou no Contrato de Concessdo em
Garantia de Direitos de Crédito Adicionais Agregados Garantidos por Hipoteca na Forma de
Empréstimos Bancarios para Operacoes de Politica Monetaria, anexos a esta Instrucdo, os quais
serdo celebrados sempre que uma IP dé em garantia direitos de crédito adicionais agregados.
| Texto alterado pela Instrugdo n.2 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014. |

Cabe ao BdP regular a constituicdo e mobilizacdo dos direitos de crédito adicionais, mediante o
estabelecimento, entre outros, de requisitos de elegibilidade e de medidas de controlo de risco para
o efeito, os quais foram previamente sujeitos a aprovacgao pelo BCE.
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Os direitos de crédito dados em garantia individualmente ou de forma agregada tém de estar

sujeitos a lei portuguesa e a jurisdicdo exclusiva dos tribunais portugueses. Em situacGes excecionais,

o BdP, apds aprovacdo prévia pelo Conselho do BCE, pode aceitar em garantia direitos de crédito:

.1

Cujos critérios de elegibilidade e de controlo de risco sejam estabelecidos por outro BCN;

Que estejam sujeitos a lei de um Estado-Membro que nao seja aquele em que o BCN que
aceita o direito de crédito esteja estabelecido; ou
I Texto alterado pela Instrugdo n.2 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014. I

Que se encontrem agregados num conjunto de direitos de crédito ou sejam garantidos por
bens imdveis, se a lei reguladora do direito de crédito ou do devedor (ou garante, quando

aplicavel) pertencer a outro Estado-Membro.
| Aditado pela Instrugédo n.2 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014. |

Direitos de Crédito Adicionais Individuais

1.L1.1 O BdP aceita que as operacgdes de crédito do Eurosistema sejam garantidas por direitos
de crédito individuais que, cumpridos os restantes requisitos de elegibilidade do
Eurosistema, satisfacam uma avaliacdo de qualidade de crédito minima
correspondente a uma probabilidade de incumprimento (PD), para o horizonte de 1
ano, ndo superior a 1,5%.
I Texto alterado pela Instrugéo n.2 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014. I

1.L1.2 O BdP aceita ainda direitos de crédito individuais com avaliacdo de crédito da
ferramenta de notacdo de risco Score @Rating operada pela IGNIOS — Gestdao

Integrada de Risco, S.A. para os devedores pertencentes aos rating scores 10, 9 ou 8.
| Texto alterado pela Instrugéo n.2 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014. |

1.1.3 As margens de avaliagdo (expressas em percentagem) aplicadas aos direitos de crédito
individuais, com pagamentos de juro de taxa fixa ou variavel e valorizacdo atribuida
pelo BdP com base no montante em divida do direito de crédito, assumem os
seguintes valores:

Prazo Nivel 1&2 Nivel 3 Nivel 4 Nivel 5
residual (PD: 0.1%) (PD: 0.4%) (PD: 1.0%) (PD: 1.5%)
Até 1 ano 12,0 19,0 42,0 54,0
1a3anos 16,0 34,0 62,0 70,0
3ab5anos 21,0 46,0 70,0 78,0
5a7anos 27,0 52,0 78,0 83,0

7 a 10 anos 35,0 58,0 78,0 84,0
>10 anos 45,0 65,0 80,0 85,0

1.1.3.1 As margens de avaliagdo aplicadas aos direitos de crédito individuais com
avaliacdo de crédito da IGNIOS correspondem ao Nivel 5 da escala apresentada
em I1.1.3.
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1.L1.3.2 O BdP reserva-se o direito de aplicar margens de avaliacdo superiores as
referidas em 11.1.3 se, em funcao da sua apreciacdo quanto ao risco inerente
ao direito de crédito em analise, considerar que o mesmo se justifica.

11.1.3.3 O BdP pode ajustar os limites dos niveis de crédito apresentados em 11.1.3 se,
apo6s apreciacdo da fonte de avaliagao de crédito utilizada, considerar que tal
se justifica.
| Aditado pela Instrugéo n.2 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014.

1.2 Direitos de crédito adicionais agregados (portefélios)
1.2.1 Dos direitos de crédito

S3o admitidos os direitos de crédito sobre:

— Empréstimos garantidos por hipoteca concedidos as familias (“Crédito a Habitacdo”
de acordo com a classificacdo constante do Anexo | a Instru¢do do BdP n.2
21/2008), com valor minimo, a data da mobilizacdo de 10 000 euros.

— Empréstimos ao consumo das familias (“Crédito ao consumo”, “Crédito
automovel”, “Cartdo de crédito” e “Leasing mobilidrio” de acordo com a
classificacdo constante do Anexo | a Instrucdo do BdP n.2 21/2008), para os quais
nao é estabelecido qualquer valor minimo.

— Empréstimos concedidos a empresas que ndo tenham a natureza de sociedades
financeiras (“Créditos em conta corrente”, “Factoring sem recurso”, “Leasing
imobiliario”, “Leasing mobilidrio”, “Financiamento a atividade empresarial ou
equiparada” e “Crédito automodvel” de acordo com a classificagdo constante do
Anexo | a Instrugdo do BdP n.2 21/2008), com valor minimo, a data da mobilizagéo
de 10 000 euros.
| Texto alterado pela Instrugdo n.2 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014. |

1.2.2 Dos portefdlios de direitos de crédito

11.2.2.1 Os portefdlios de direitos de crédito podem ser constituidos por direitos de
crédito dos tipos referidos em 11.2.1.

1.2.2.2 Os portefdlios de direitos de crédito tém de ser homogéneos, ou seja,
constituidos por direitos de crédito com a mesma finalidade (habitacdo,
consumo e crédito a empresas) e sdo doravante designados por:

— HIPO: portefédlios de direitos de crédito garantidos por hipoteca concedidos
as familias;

— CONS: portefélios de direitos de crédito ao consumo das familias; e
— EMPR: portefédlios de direitos de crédito concedidos a empresas.

Cada IP pode mobilizar apenas um portefdlio de cada tipo.

| Texto alterado pela Instrugdo n.2 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014.
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1.2.2.3 Os portefélios de direitos de crédito tém de ser constituidos por direitos de
crédito sem incidentes de crédito e concedidos a devedores® nio incluidos na

lista do BdP de utilizadores de cheque que oferecem risco de crédito.
| Texto alterado pela Instrugdo n.2 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014. |

1.2.3 Das medidas de controlo de risco
I Aditado pela Instrugéo n.2 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014. I

11.2.3.1 Limites a concentragao

Sao aplicados limites a concentracdo nos portefdlios de direitos de crédito, por
devedor, utilizando como medida o indice de Herfindahl-Hirschman (HHI):

n
_ 2
HHI =5,
i=1
Onde S; representa a percentagem, em termos de montante/valor nominal

vivo, da exposicdo agregada do devedor i no total do portefélio.

O HHI tem como limite maximo absoluto 1 por cento para que o portefélio seja
elegivel.

1.2.3.2 Margens de avaliagao

As margens de avaliacdo (haircuts) aplicadas aos portefdlios de direitos de
crédito sdo dinamicas e calculadas da seguinte forma:

n VN: .
Haircut = <Zi_1mPDistTessedLGDiad]uSted ) +5%
= i=

Onde:
n—numero de empréstimos no portefélio.
VN;— montante/valor nominal vivo do empréstimo i.

Stressed PD — Conditional/stressed PD como funcdo da probabilidade de
incumprimento (Probability of Default — PD), para o horizonte de 1 ano e do
prazo residual do EB, de acordo com os quadros 1 a 3 apresentados abaixo.

Adjusted LGD — Valuation-risk adjusted LGD como funcdo da perda em caso de
incumprimento (Loss Given Default — LGD) e do prazo residual do EB, de
acordo com o quadro 4 apresentado abaixo.

Devera ainda ser tomado em consideragdo:

! Os mutudrios de direitos de crédito podem obter informag&es sobre a utilizagdo dos referidos direitos de crédito através do endereco de
correio eletrénico info-DCA@bportugal.pt.
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a) As PD e LGD consideradas no célculo sdo as reportadas ao BdP pela IP.

b) Os 5 pontos percentuais adicionais justificam-se pelo carater nao
transaciondvel dos direitos de crédito.

¢) Aplicar-se-4 um segundo add-on de 3 pontos percentuais, caso o HHI do
portefdlio se situe entre 0.5 por cento e 1 por cento (ver ponto 11.2.3.1).

d) O resultado do célculo sera sempre arredondado para o inteiro abaixo, ou
seja, por exemplo, 42.6 por cento serd arredondado para 42 por cento.

e) Serd considerado um valor minimo para a margem de avaliagdo a aplicar
aos portefdlios de 40 por cento, ou seja, se o resultado do célculo for, por
exemplo, 32 por cento, sera aplicado o valor de 40 por cento.

f) A margem de avalia¢do é dinamica e recalculada mensalmente.

Quadro 1: Conditional/stressed PD para portefélios HIPO (em percentagem)

Prazo PD

residual 0.1%<PD | 04%<PD | 1.0%<PD | 1.5%<PD | 3.0% < PD

(emanos) | PPS01% | " coa% | <10% | <15% | <30% | <s0% |P>>0%

0-1 3 8 15 20 31 41 100
1-3 8 20 37 45 60 71 100
3-5 14 31 52 61 75 83 100
5-7 21 40 63 71 83 89 100
7—-10 30 52 73 81 89 94 100

10-15 44 66 84 89 94 97 100

15-25 66 82 92 95 97 99 100
> 25 73 86 94 96 98 99 100

Quadro 2: Conditional/stressed PD para portefélios CONS (em percentagem)

Mod. 99999911/T - 01/14

Prazo PD

residual 0.1%<PD | 04%<PD | 1.0%<PD | 1.5%<PD | 3.0% < PD

(emanos) | PPS01% | " coa% | <10% | <15% | <30% | <s0% |TP>>0%

0-1 3 8 13 15 18 21 100
1-3 9 19 31 35 41 45 100
3-5 15 30 45 50 56 59 100
5-7 21 39 56 61 66 69 100
7-10 31 50 67 71 75 77 100

10-15 45 65 78 82 84 85 100

15-25 67 81 89 91 91 91 100
> 25 74 85 91 93 93 93 100
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Quadro 3: Conditional/stressed PD para portefdlios EMPR (em percentagem)

Prazo PD
residual PD < 0.1% < 0.4% < 1.0% < 1.5% < 3.0% < PD >
(emanos) | 0.1% PD<0.4% | PD<1.0% | PD<1.5% | PD<3.0% | PD<5.0% | 5.0%
0-1 5 13 20 24 30 37 100
1-3 14 30 45 51 60 66 100
3-5 23 44 61 67 74 79 100
5-7 33 55 72 77 82 86 100
7-10 45 67 82 85 89 92 100
10- 15 62 80 90 92 94 95 100
15-25 83 92 96 97 97 98 100
>25 88 95 97 98 98 99 100
Quadro 4: Valuation-risk adjusted LGD (em percentagem)
Prazo LGD néo ajustada
residual 10%< | 20% < | 30%< | 40% < | 50% < | 60%< | 70%< | 80% < | 90% <
(em LGD=s | LGD< | LGD< | LGD< | LGD< | LGD< | LGD< | LGD< | LGD< | LGD<
anos) 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%
0-1 13 23 33 42 52 62 71 81 91 100
1-3 18 27 37 46 55 64 73 82 91 100
3-5 23 32 40 49 58 66 75 83 92 100
5-7 28 36 44 52 60 68 76 84 92 100
7-10 34 41 49 56 63 71 78 86 93 100
10- 15 43 50 56 62 69 75 81 88 94 100
15-25 58 63 67 72 77 82 86 91 96 100
>25 64 68 72 76 80 84 88 92 96 100
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11.2.3.3 O BdP pode aplicar margens de avaliagdo superiores as referidas em 11.2.3.2 se,
em funcdo da apreciacdo que faca do risco inerente aos direitos de crédito em
analise, considerar que tal se justifica.

1.2.3.4 O BdP pode ajustar os limites dos niveis de crédito apresentados em 11.2.3.2 se,
em func¢do da apreciacdo que faca da fonte de avaliacdo de crédito utilizada,
considerar que tal se justifica.

1.2.4 Da mobilizagao de portefélios de direitos de crédito
I Renumerado pela Instrugdo n.2 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014. I

11.2.4.1 As IP s6é podem mobilizar como ativos de garantia portefdlios de direitos de
crédito, desde que estejam em condi¢Ges de fornecer, para cada um dos
direitos de crédito incluidos nos mesmos, as probabilidades de incumprimento
(Probability of Default — PD) para o horizonte de 1 ano e perdas em caso de
incumprimento (Loss Given Default — LGD) provenientes de um método de
notagdes internas, também designado por método IRB (/nternal Ratings-Based
approach), autorizado pelo BdP, nos termos do artigo 14.2 do Decreto-Lei
n.2 104/2007, de 3 de abril, ou autorizado pela autoridade de supervisdo de
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origem, para o caso de sucursais de instituices financeiras com sede noutro
Estado-Membro da Unido Europeia (UE).

Caso as IP sejam sucursais de instituicdes financeiras com sede noutro Estado-
Membro da UE é necessaria a confirmag¢do da autoridade de supervisdo do
pais de origem de que a autorizagao concedida para a utilizacdo do método IRB
inclui no seu ambito os sistemas de notacdo implementados pelas referidas
sucursais.

Estes sistemas tém de cumprir, ainda, os requisitos fixados no Quadro de
Avaliacdo de Crédito do Eurosistema (ECAF), estabelecido no ponto VI.3 da
Instrucdo do BdP n.2 1/99.

| Renumerado e alterado pela Instrugéo n.2 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014. |

1.2.4.2 As IP referidas em 2.11, além das regras estipuladas na presente Instrugao,
tém de cumprir com os procedimentos definidos no Anexo Ill a presente
Instrugdo e com os requisitos operacionais definidos no Manual de
Transferéncia relativo ao Reporte de Portefélios de Direitos de Crédito,
disponibilizado pelo BdP no Sistema BPnet (sec¢dao “Mercados Monetarios”,
sob o titulo “EEB — Elegibilidade de Empréstimos Bancarios”.

| Renumerado e alterado pela Instrugéo n.2 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014. |

lll. Instrumentos de divida de curto prazo adicionais
| Aditado pela Instrugéo n.2 22/2014, publicada no BO n.° 10, de 15 de outubro de 2014. |

.1 S3o0 admitidos como ativos de garantia para as operacdes de crédito do Eurosistema
determinados instrumentos de divida de curto prazo que, embora nao satisfagam os critérios
de elegibilidade do Eurosistema relativos aos ativos transacionaveis previstos na Sec¢do 6.2.1
do Anexo | da Orientacdo BCE/2011/14, cumprem, no entanto, os seguintes requisitos:

(i) O prazo de vencimento do Instrumento de divida ndo pode ser superior a 365 dias na
data da emissdo, ou em qualquer momento ulterior.

(ii) O instrumento de divida é emitido por uma sociedade ndo financeira (definida de
acordo com o Sistema Europeu de Contas 2010 — SEC 2010) estabelecida na area do
euro. No caso de o mesmo beneficiar de uma garantia, o prestador da garantia tem de
ser uma sociedade ndo financeira estabelecida na area do euro, exceto se a garantia ndo
for necessaria para que o instrumento de divida cumpra as disposi¢cOes relativas aos
elevados padrdes de crédito previstas nas alinea (v) e (vi) do presente ponto.

(iii) O instrumento de divida ndo se encontra admitido a negociacdo num mercado aceite
pelo Eurosistema, conforme previsto na sec¢do 6.2.1.5 do Anexo | da Orientacdo
BCE/2011/14.

(iv) O instrumento de divida é denominado em euros.
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(v) A avaliacdo de crédito do instrumento é determinada por uma fonte de avaliagdo aceite
pelo Eurosistema (e pelo BdP), tal como estabelecido na presente Instrugcdo e na
Instrugdo do BdP n.2 1/99.

(vi) Sdo aceites instrumentos de divida de curto prazo que satisfacam uma avaliagdo de
qualidade de crédito minima correspondente a uma PD, para o horizonte de 1 ano, ndo
superior a 1,5%. Sdo ainda aceites instrumentos de divida de curto prazo com avaliagdo
de crédito da ferramenta de notagdo de risco Score @Rating operada pela IGNIOS —
Gestdo Integrada de Risco, S.A., para os emitentes/garantes pertencentes aos rating
scores 10, 9 ou 8.

(vii) O instrumento de divida tem ainda de cumprir todos os restantes critérios de
elegibilidade do Eurosistema relativos aos ativos transacionaveis previstos na Sec¢ao
6.2.1 do Anexo | da Orientagdo BCE/2011/14.

1.2 As margens de avaliacdo aplicaveis aos instrumentos de divida de curto prazo adicionais sdo
as apresentadas no ponto 11.1.3 da presente Instru¢do, devendo igualmente atender-se ao
definido nos pontos 11.1.3.1, 11.1.3.2 e 11.1.3.3. Estas margens de avaliagdo incidem sobre o
valor nominal do instrumento de divida.

1.3 Os instrumentos de divida de curto prazo que cumpram os requisitos estabelecidos no ponto
IIl.1, sejam emitidos na drea do euro, noutro BCN, ou numa central de depdsito de titulos
que: a) tenha sido objeto de uma avaliagdo positiva pelo Eurosistema com base nas normas e
procedimentos de avaliagdo descritos no documento intitulado “Framework for the
assessment of securities settlement systems and links to determine their eligibility for use in
Eurosystem credit operations”; e b) esteja estabelecida no Estado-Membro pertencente a
area do euro onde esta estabelecido o outro BCN, apenas podem ser aceites como ativo de
garantia das operacdes de crédito do Eurosistema, caso tenha sido celebrado um acordo
bilateral entre o BdP e esse BCN.

111.4 Para além dos requisitos de elegibilidade previstos na presente Instrucao, os instrumentos de
divida de curto prazo tém ainda de cumprir os requisitos operacionais definidos no Manual
Operacional, disponibilizado pelo BdP: no Sistema BPnet (seccdo “Mercados Monetdrios”,
sob o titulo “EEB — Elegibilidade de Empréstimos Bancarios”); ou através de solicitacdo para o
endereco eeb@bportugal.pt.

IV. Instrumentos de divida titularizados adicionais

IV.1 Para além dos instrumentos de divida titularizados elegiveis nos termos da Seccdo 6.2.1 do
Anexo | da Orientacdo BCE/2011/14, sdo temporariamente elegiveis como ativos de garantia,
os instrumentos de divida titularizados que cumpram todos os requisitos de elegibilidade
constantes da Orientacdo BCE/2011/14, exceto as condicdes de avaliacdo de crédito
constante da Sec¢do 6.3.2 do Anexo | da referida Orientacdo, desde que, lhes tenham sido
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atribuidas duas notagdes minimas correspondentes ao nivel 3 da escala de notacdo de

crédito harmonizada do Eurosistema?, e que satisfacam os seguintes requisitos:
| Texto alterado pela Instrugdo n.2 4/2014, publicada no BO n.2 4, de 15 de abril de 2014. |

IV.1.1 Os ativos subjacentes aos instrumentos de divida titularizados devem pertencer a uma
das seguintes categorias de ativos:

(i) Empréstimos a particulares garantidos por hipotecas;
(ii) Empréstimos a pequenas e médias empresas (PME);
(ili) Empréstimos hipotecarios para fins comerciais;

(iv) Empréstimos para aquisicdo de viatura;

(v) Locacdo financeira;
I Alterada pela Instrugéo n.© 4/2014, publicada no BO n.2 4, de 15 de abril de 2014. I

(vi) Crédito ao consumo; ou
| Alterada pela Instrugdo n.© 4/2014, publicada no BO n.2 4, de 15 de abril de 2014. |

(vii) Cartdes de crédito.
| Aditada pela Instrugéo n.2 4/2014, publicada no BO n.2 4, de 15 de abril de 2014. |

IV.1.2 Os ativos subjacentes aos instrumentos de divida titularizados ndo podem ser de
diferentes categorias de ativos.

IV.1.3 Os ativos subjacentes aos instrumentos de divida titularizados ndo podem incluir
empréstimos que:

(i) Estejam em mora na altura da emissdo do instrumento de divida titularizado;

(ii) Estejam em mora quando incluidos no instrumento de divida titularizado e
durante a vida deste, por exemplo, por meio de substituicdo ou troca de ativos
subjacentes; ou

. (iii) Sejam, a qualquer altura, estruturados, sindicados ou ‘alavancados’.

IV.1.4 A documentagao da operagao sobre o instrumento de divida titularizado deve conter
disposicGes respeitantes a manutengdo do servigo da divida.

IV.2 Aos instrumentos de divida titularizados aplicam-se as seguintes margens de avaliacdo:
| Texto alterado pela Instrugdo n.2 22/2014, publicada no BO n.2 10, de 15 de outubro de 2014. |

(i) Aos ativos referidos em IV.1.1 que tenham duas notagGes de crédito minimas de
IIAII3: 10%;

% Ao nivel 3 da escala de notacdo de crédito harmonizada do Eurosistema, correspondem a notagio de crédito de pelo menos “Baa3” da
Moody’s, “BBB-“ da Fitch ou Standard & Poors e “BBBL” da DBRS.
*Auma notagdo “A”, correspondem a notagdo minima “A3” da Moody’s, “A-“ da Fitch ou Standard & Poors e “AL” da DBRS.

Mod. 99999911/T - 01/14
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(ii) Aos ativos referidos em IV.1.1 que ndo tenham duas notagdes de crédito minimas
de “A” 22%;

(iii) Aos ativos referidos em IV.4: 22%.

IV.3 As IP ndo podem mobilizar como ativos de garantia instrumentos de divida titularizados que
sejam elegiveis ao abrigo do estabelecido em IV.1 se a IP, ou qualquer terceiro com o qual
esta tenha relagGes estreitas, oferecer cobertura de taxa de juro em relagdo aos referidos
instrumentos.

| Texto alterado pela Instrugdo n.2 22/2014, publicada no BO n.2 10, de 15 de outubro de 2014. |

IV.4 O BdP pode aceitar como ativos de garantia em operacdes de politica monetaria do
Eurosistema instrumentos de divida titularizados cujos ativos subjacentes incluam
empréstimos a particulares garantidos por hipotecas ou empréstimos a PME, ou ambos os
tipos de empréstimo, e que ndao cumpram as condi¢des de avaliacdo de crédito constantes da
seccdo 6.3.2 do anexo | da Orientacdo BCE/2011/14 e os requisitos estabelecidos em IV.1.1 a
IV.1.4 e em V.3, mas que cumpram todos os restantes critérios de elegibilidade aplicaveis
aos instrumentos de divida titularizados conforme estabelecido na referida Orientagdo e
tenham duas notagdes de crédito minimas correspondentes ao nivel 3 da escala de notagao
de crédito harmonizada do Eurosistema. Tais instrumentos de divida titularizados estdo
limitados aos que tiverem sido emitidos antes do dia 20 de junho de 2012.
| Texto alterado pela Instrugdo n.2 22/2014, publicada no BO n.2 10, de 15 de outubro de 2014. |

IV.5 Os instrumentos de divida titularizados com disposi¢des relativas a nomeagdo de uma nova
entidade que assegure a continua¢do da gestdo dos créditos conformes com a Orientacdo
BCE/2013/4 e que constavam da lista de ativos elegiveis antes de 1 de outubro de 2013

permanecem elegiveis até 1 de outubro de 2014.
I Aditado pela Instrugéo n.© 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014. I

IV.6 Para efeitos do estabelecido em lll:
| Texto alterado pela Instrugdo n.2 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014. |

(i) O termo “empréstimos a particulares garantidos por hipotecas” inclui, para além dos
empréstimos para habitacdo garantidos por hipoteca, também os empréstimos para
habitacdo sem hipoteca, se, em caso de incumprimento, a garantia puder ser acionada e
cobrada de imediato. Tais garantias podem ser prestadas sob diferentes formas
contratuais, incluindo apdlices de seguro, desde que prestadas por uma entidade do
setor publico ou instituicdo financeira sujeita a supervisdo publica. A avaliagdo de
crédito do prestador da garantia para este efeito deve obedecer ao nivel 3 de qualidade
de crédito na escala de notagdo harmonizada do Eurosistema durante todo o prazo da
operacao.

(ii) Por “pequena empresa” e “média empresa” entende-se qualquer entidade que,
independentemente da sua forma juridica, exerca uma atividade econdmica e cujo
volume de negécios, individualmente ou, se integrada num grupo, para o conjunto do
grupo, seja inferior a 50 milhGes de euros.
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(iii) “Empréstimo em mora” inclui os empréstimos em que o pagamento do capital ou juros
tenha um atraso de 90 dias ou mais e o devedor se encontre em situacdo de
“incumprimento”, na ace¢do do ponto 44 do anexo VII da Diretiva 2006/48/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de junho de 2006, relativa ao acesso a
atividade das instituicdes de crédito e ao seu exercicio, ou quando existirem duvidas
justificadas de que o seu pagamento venha a ser integralmente efetuado.

(iv) “Empréstimo estruturado” refere-se a uma estrutura que envolve direitos de crédito
subordinados.

(v) “Empréstimo sindicado” refere-se a um empréstimo concedido por um grupo de
mutuantes reunidos num sindicato financeiro.

(vi) “Empréstimo alavancado” refere-se a um empréstimo concedido a uma empresa que ja
apresente um nivel de endividamento elevado, tal como acontece com o financiamento
de operacGes de tomada de controlo (takeover) e aquisicdo de maioria do capital de
voto (buy out), casos em que o empréstimo é utilizado para a compra do capital social
de uma empresa que € igualmente a mutuaria do empréstimo.

(vii) “Disposig¢0es relativas a manutenc¢do do servigo de divida” entende-se como disposi¢des
na documentacdo legal de um instrumento de divida titularizado as disposi¢des relativas
a substituicdo do gestor do servico de divida (servicer) ou, no caso de ndo haver
disposi¢Ges relativas ao gestor do servico de divida, a nomea¢dao de uma entidade
(facilitator) para encontrar um gestor do servico da divida. As disposicGes relativas ao
facilitator, tém que nomear uma entidade para executar esta funcdo, a qual deve ser
atribuido o mandato para encontrar um gestor do servigo de divida no prazo maximo de
60 dias apds a ocorréncia de um evento por forma a garantir o pagamento atempado e
o servico de divida dos instrumentos de divida titularizados. Estas disposicGes devem
também incluir a descricdo dos eventos que obrigam a substituicdo do gestor do servico
de divida, os quais poderao estar relacionados com alteracGes da avaliacdo da qualidade
de crédito do gestor do servico de divida, ou por eventos de outra natureza,
nomeadamente a ndo execucdo de obrigacdes pelo gestor de servico de divida em
funcdes relativas a nomeacao de um gestor de divida alternativo.

V. Obriga¢6es bancarias garantidas por um Estado-Membro

V.1 O BdP, mediante informacdo prévia a remeter ao BCE, pode decidir ndo aceitar como ativos
de garantia em operacbes de crédito do Eurosistema obriga¢Oes bancdrias elegiveis sem
garantia (unsecured) que:

I Texto alterado pela Instrugdo n.2 4/2014, publicada no BO n.2 4, de 15 de abril de 2014. I

V.1.1 N3o satisfacam os requisitos minimos de elevados padrdes de crédito do Eurosistema.

V.1.2 Sejam emitidas pela IP que as utilizem ou por entidades com as quais tenha rela¢des
estreitas.

V.1.3 Sejam totalmente garantidas por um Estado-Membro:
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(i) Cuja avaliagdo de crédito ndo corresponda aos padrdoes de referéncia do
Eurosistema para o estabelecimento de requisitos minimos de elevados padrdes de
crédito aplicaveis aos emitentes e garantes de ativos transacionaveis constantes
das Secgbes 6.3.1. e 6.3.2. do Anexo | da Orientacdo BCE/2011/14, e

(ii) Que, no entender do Conselho do BCE, esteja a cumprir um programa da Unido
Europeia/Fundo Monetario Internacional.

| Texto alterado pela Instrugdo n.2 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014. |

V.2 As IP ndo podem apresentar como ativos de garantia em operac¢des de crédito do
Eurosistema obriga¢des bancarias sem garantia, emitidas por si prdprias ou por entidades
com as quais tenham relacGes estreitas, e garantidas por uma entidade do setor publico do
EEE que tenha o direito de cobrar impostos, para além do valor nominal das obriga¢Ges que
ja tiverem por elas sido mobilizadas como ativos de garantia a data de 3 de julho de 2012.

Se as IP ndo cumprirem o disposto no paragrafo anterior, aplica-se o estabelecido na
Instrucdo n.2 1/99, no Capitulo VII, Incumprimentos, Seccdo VII.7.

V.3 Em circunstancias excecionais, o Conselho do BCE pode decidir conceder derrogacdes
tempordrias ao requisito estabelecido em IV.2 por um periodo maximo de 3 anos. O pedido
de derrogacdo deve ser acompanhado de um plano de financiamento da respetiva IP que
indigue como a utilizacdo prépria das obrigacdes bancdrias sem garantia emitidas por um
governo utilizadas pela respetiva IP devera ser gradualmente descontinuada, no prazo
maximo de trés anos a contar da data da aprova¢do da derrogac¢do. Qualquer derrogagdo
concedida desde 3 de julho de 2012, continuard a ser aplicavel até que deva ser revista.

VI. Ativos transacionaveis denominados em libras esterlinas, ienes ou ddlares dos Estados Unidos

V1.1 Sdo elegiveis, os ativos transacionaveis denominados em libras esterlinas, ienes ou ddélares
dos Estados Unidos, que:

— Sejam emitidos e detidos ou liquidados na area do euro;
— O emitente esteja estabelecido no Espago Econémico Europeu; e

— Preencham todos os outros critérios de elegibilidade incluidos na Sec¢do 6.2.1 do anexo |
da Orientacdo BCE/2011/14.

V1.2 A estes ativos transacionaveis sdo aplicaveis as seguintes redugdes de valorizagdo adicionais:

— Uma redugao de valorizagdo adicional de 16% sobre os ativos denominados em libras
esterlinas ou délares dos Estados Unidos; e

— Uma redugao de valorizagdo adicional de 26% sobre os ativos denominados em ienes.

VI.3 Os instrumentos de divida transaciondveis que tenham cupdes associados a uma Unica taxa
de juro do mercado monetdrio na sua moeda de denominag¢do, ou a um indice de inflagdo
gue ndo contenha intervalos discretos (discrete range), range accrual, cupGes ratchet ou
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outras estruturas complexas semelhantes para o respetivo pais, também s3o elegiveis como
garantia para operagoes de politica monetdria do Eurosistema.

V1.4 Apds aprovacdo pelo Conselho do BCE, o BCE pode publicar no seu sitio na internet
(www.ecb.europa.eu), para além das que se encontram referidas em V1.3, uma lista de
outras taxas de juro de referéncia em moeda estrangeira que sejam aceites.

I Texto alterado pela Instrugcdo n.2 22/2014, publicada no BO n.2 10, de 15 de outubro de 2014. I

VI.5 Aos ativos transaciondveis denominados em moeda estrangeira sdo aplicaveis apenas os
nameros IV, V, VI e IX da presente Instrugao.

| Texto alterado pela Instrucdo n.2 22/2014, publicada no BO n.2 10, de 15 de outubro de 2014. |

VII. Instrumentos de divida transacionaveis emitidos ou totalmente garantidos por governos
centrais de Estados-Membros sujeitos a um programa da Unido Europeia/Fundo Monetario
Internacional

VII.10s requisitos minimos de qualidade de crédito do Eurosistema, constantes da Secg¢do 6.3.2.
do Anexo | da Orientacdo BCE/2011/14 ficam suspensos, ndo sendo aplicavel o limite de
qualidade de crédito do Eurosistema aos instrumentos de divida transacionaveis emitidos ou
totalmente garantidos por governos centrais dos Estados-Membros sujeitos a uma programa
da Unido Europeia/Fundo Monetario Internacional, exceto se o Conselho do BCE decidir que
o respetivo Estado-Membro n3o cumpre a condicionalidade do apoio financeiro e/ou o
programa macroecondémico.

VII.20s instrumentos de divida transaciondveis emitidos ou totalmente garantidos pela Republica

Helénica ficam sujeitos as seguintes margens de avaliagdo:
I Texto alterado pela Instrucdo n.2 27/2014, publicada no BO n.2 12, de 15 de dezembro de 2014. I

Escalao de Margens de avaliacao pra Margens de avaliacao pra
prazo instrumentos de divida de | instrumentos de divida de
cupao de taxa fixa e cupao zero
variavel
0-1 6,5 6,5
1-3 11,0 12
) Obrigacdes do Estado | 3.5 16,5 18
gy 57 23,0 26
7-10 34,0 39,5
>10 40,0 52,5
Obrigag6es bancérias | g1 13,5 14,0
garantidas pelo Estado 13 19 20.0
grego e obrigacoes de ) !
empresas ndo 3-5 24,5 26,5
financeiras garantidas | 5.7 31,5 35
pelo Estado grego 7-10 435 49 5
>10 50 62

| Alterado pela Instrugéo n.2 27/2014, publicada no BO n.2 12, de 15 de dezembro de 2014. |
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VII.30s instrumentos de divida transacionaveis emitidos ou totalmente garantidos pelo governo
da Republica do Chipre ficam sujeitos as seguintes margens de avaliacdo:

Escalao de | Margens de avaliagao pra Margens de avaliagdo pra
prazo instrumentos de divida de instrumentos de divida de
cupdo de taxa fixa e cupao zero
variavel
Obrigacoes da divida 0-1 14,5 14,5
publica 1-3 27,5 29,5
3-5 37,5 40,0
5-7 41,0 45,0
7-10 47,5 52,5
>10 57,0 71,0
Obrigac¢6es bancarias 0-1 23,0 23,0
garantidas pelo Estado 1-3 37,0 39,0
brigacoes d
eo ngagoesN e 3.5 475 50,5
empresas hao
financeiras garantidas >-7 51,5 55,5
pelo Estado 7-10 58,0 63,0
>10 68,0 81,5

Mod. 99999911/T - 01/14

I Aditado pela Instrugéo n.© 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014. I

VIIIl. Reembolso antecipado de operag¢des

VIII.1 O Eurosistema pode decidir que, sob certas condi¢des, as IP podem reduzir o valor de
determinadas operacbes de refinanciamento de prazo alargado ou poOr termo a estas
operacdes antes do seu vencimento (tal reducdo do valor ou cessacdo também
coletivamente referidos como “reembolso antecipado”). O anuncio do leildo deve
especificar se a opgdo de reduzir o valor ou pbr termo a estas operacdes antes do seu
vencimento é aplicdvel, assim como a data a partir da qual esta op¢do pode ser exercida.
Esta informacdo pode alternativamente ser fornecida noutro formato que seja considerado
apropriado pelo Eurosistema.
| Texto alterado pela Instrugéo n.2 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014. |

VIII.2 As IP podem exercer a opgao para reduzir o valor de determinadas operagbdes de
refinanciamento de prazo alargado ou de lhes por termo antes do respetivo vencimento,
mediante notificacdo ao BdP sobre o valor que pretendem reembolsar ao abrigo do
procedimento de reembolso antecipado, indicando a data em que pretendem efetuar esse
reembolso pelo menos com uma semana de antecedéncia relativamente a data do
reembolso antecipado. Salvo indicacido em contrario do Eurosistema, o reembolso
antecipado pode ser efetuado em qualquer dia coincidente com a data de liquidagdo de
uma operacgdo principal de refinanciamento do Eurosistema, desde que a IP efetue a
notificacdo referida neste nimero com, pelo menos, uma semana de antecedéncia
relativamente a essa data.

I Texto alterado pela Instru¢éo n.2 22/2014, publicada no BO n.2 10, de 15 de outubro de 2014. I
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VIII.3 A notificagdo referida em VIII.2 torna-se vinculativa para a IP uma semana antes da data
prevista para o reembolso antecipado. A falta de liquidacdo pela IP, total ou parcial, do
valor devido ao abrigo do procedimento de reembolso antecipado na data que tiver sido
determinada, podera resultar ainda na imposi¢cdo de uma sangao pecunidria, nos termos e
de acordo com o estabelecido na Instrugdo n.2 1/99, no Capitulo VI, Incumprimentos,

VII.1., alinea m), VII.6. e VII.10.
| Texto alterado pela Instrugéo n.2 22/2014, publicada no BO n.2 10, de 15 de outubro de 2014. |

IX. Disposicoes finais

IX.1 As regras para a realizacdo de operagGes de cedéncia de liquidez e os critérios de
elegibilidade dos ativos de garantia estabelecidos na presente Instrucdo sdo aplicaveis em
conjugacdo com o disposto na Instrucdo do BdP n.2 1/99, que implementa a nivel nacional a
Orientacdo BCE/2011/14. Em caso de divergéncia entre a presente Instrucdo e a Instrucdo
n.2 1/99, prevalece esta Instrugdo.

IX.2 Para efeitos de aplicacdo dos nimeros V e VIl da presente Instrucdo, a Republica Helénica e
a Republica do Chipre sdo considerados como Estados-Membros da drea do euro sujeitos a
um programa da Unido Europeia/Fundo Monetério Internacional.

Texto alterado por:

- Instrugdo n.2 4/2014, publicada no BO n.2 4, de 15 de abril de 2014;

- Instrugdo n.© 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014;

- Instrugdo n.© 22/2014, publicada no BO n.2 10, de 15 de outubro de 2014.

IX.3 Aos direitos de crédito adicionais aplicam-se subsidiariamente os critérios de elegibilidade e
0s requisitos operacionais estabelecidos na Instru¢do do BdP n.2 1/99, que ndo se
encontrem expressamente regulados nesta Instrugao.

IX.4 O numeroV é aplicdvel até 28 de fevereiro de 2015.

Renumerado pela Instrugéo n.2 4/2014, publicada no BO n.2 4, de 15 de abril de 2014.
Alterado e renumerado pela Instrugéo n.2 22/2014, publicada no BO n.2 10, de 15 de outubro de 2014.

IX.5 Sdo destinatarias desta Instrugdo as instituicbes de crédito.

Renumerado pela Instrugdo n.2 4/2014, publicada no BO n.2 4, de 15 de abril de 2014.
Renumerado pela Instrugéo n.2 22/2014, publicada no BO n.2 10, de 15 de outubro de 2014.

| Republicada com a Instrugéo n.© 28/2013, publicada no BO n.2 12, de 16 de dezembro de 2013. |
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Anexo | — Contrato de concessao em garantia de direitos de crédito adicionais
agregados (empréstimos a habitagdo/consumo/empresas’) garantidos por
hipoteca na forma de empréstimos bancarios para operagdoes de politica
monetaria

Entre

Banco de Portugal, pessoa coletiva de direito publico, com sede na Rua do Comércio, n.2 148, em
Lisboa, inscrito na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa sob o nimero Unico de matricula e

de pessoa coletiva 500792771, neste ato representado por

, portador do Bilhete de Identidade

n.2 , emitido pelo Arquivo de Identificagao de , em ,
e , portador do Bilhete de Identidade
n.2 , emitido pelo Arquivo de Identificagao de , em ,

adiante designado como Banco de Portugal (BdP).

, sociedade andnima, com sede

na , em , inscrita na

Conservatdria do Registo Comercial de Lisboa, sob o nimero Unico de matricula e de pessoa coletiva

, neste ato representado por ,
portador do Bilhete de Identidade n.2 , emitido pelo Arquivo de
Identificacdo de , em , e

, portador do Bilhete de

Identidade n.2 , emitido pelo Arquivo de ldentificacdo de , em

, adiante designada como Instituicdo Participante (IP).

Celebram o presente contrato de CONCESSAO EM GARANTIA DE DIREITOS DE CREDITO ADICIONAIS
COM GARANTIA DE HIPOTECA NA FORMA DE EMPRESTIMOS BANCARIOS PARA OPERACOES DE

POLITICA MONETARIA, o qual se regerd pelos termos e condi¢des constantes das seguintes clausulas:

1 .
Escolher o aplicavel.
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Clausula 1.2
Objeto

1. O BdP, no ambito de operagbes de crédito do Eurosistema, aceita em garantia, créditos sobre
terceiros adicionais agregados (portefélio) garantidos por hipoteca, entregues pela Instituicdo de
Crédito, os quais passam a ser designados por direitos de crédito adicionais agregados (portefdlio)
garantidos por hipoteca.

2. A elegibilidade dos direitos de crédito adicionais individualmente considerados e do portefélio em
gue estdo integrados fica sujeita aos requisitos e as condi¢des estabelecidos na Instrucdo do BdP
n.2 7/2012.

3. O crédito aberto serd garantido por penhor financeiro sobre direitos de crédito garantidos por
hipoteca, nos termos e de acordo com o estabelecido no Decreto-Lei n.2 105/2004, de 8 de maio.

Clausula 2.2
Montante do Crédito

O montante do crédito em divida pela IP corresponde, em cada momento, as operagdes de
cedéncia de liquidez efetuadas no ambito da execugdo da politica monetaria, de acordo com o
estabelecido na Instru¢do do BdP n.2 1/99.

Clausula 3.2
Constituicao de Penhor

1. O penhor sobre direitos de crédito garantidos por hipoteca é constituido mediante termo de
autenticacdo sobre documento particular elaborado pela IP, de onde constem os elementos
estabelecidos no ponto 3.2 do Anexo Il a Instrugdo do BdP n.2 7/2012, nos termos da respetiva
legislacdo aplicavel.

2. N3o obstante o previsto no n.2 4 do artigo 11.2 do Decreto-Lei n.2 105/2004, o BdP pode, a
qualguer momento, exigir que a IP registe, na competente Conservatéria do Registo Predial, o
penhor financeiro sobre os direitos de crédito empenhados.

3. AP dispde de dois dias uteis para efetuar o registo referido no nimero anterior.

4. E da inteira responsabilidade da IP a marcac3o e realizagdo do termo de autenticaco, o registo de
penhor na respetiva Conservatéria do Registo Predial, bem como a liquidacdo de todas as
despesas com a realizacao dos referidos atos.

5. Sem prejuizo do disposto nos nimeros anteriores, o BdP pode, em qualquer caso, proceder ao
registo a que se refere a presente clausula.
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Clausula 4.2
Prestacdo de Garantias
1. As garantias prestadas pela IP serdo por esta discriminadas e sujeitas a aceitacdo do BdP.

2. AIP garante, sob sua responsabilidade, que os empréstimos bancarios existem e sdo validos e que
sobre estes ndo incide qualquer dnus, encargo, limitacdo ou vinculagdo, para além do registo de
penhor financeiro a favor do BdP.

3. A abertura do crédito s se efetuard apds realizacdo do termo de autenticagdo, conforme
estabelecido no n.2 1 da Clausula 3.2,

Clausula 5.2
Amortizacao e Liquidagao

Sempre que na vigéncia do contrato houver amortizagdo, liquidagdo ou incumprimento dos
direitos de crédito adicionais objeto de penhor, o valor da abertura de crédito sera reduzido em
conformidade.

Cldusula 6.2
Outras obrigac¢des da IP
A IP obriga-se a:
1. Enviar ao BdP,

a) Anteriormente a mobilizagdo do portefélio em garantia, uma lista com elementos referentes
aos direitos de crédito, conforme discriminado no Anexo Ill da Instrugdo, lista essa que sera
objeto de termo de autenticacdo, para efeitos de constituicdo de penhor financeiro.

b) Mensalmente, a lista referida na alinea a) devidamente atualizada das amortizacdes,
liguidagdes e incumprimentos de devedores, com inclusdo de novos direitos de crédito
(reaprovisionamento), acompanhada por declaragdo que confirme que os direitos de crédito
se encontram em condicdo de crédito efetivo e em situacdo regular e que as respetivas PD e
LGD reportadas tém origem em modelos aprovados pelo BdP.

c) Sempre que ocorram alteragGes, informacdo sobre o valor global do portefélio de direitos de
crédito adicionais em divida, deduzidas as respetivas amortiza¢des, liquidacGes e
incumprimentos dos devedores.

2. Constituir-se fiel depositdria, em representacdo do BdP, dos originais dos contratos relativos aos

direitos de crédito dados em garantia celebrados entre a IP e os devedores.

3. Entregar ao BdP, quando este o solicite, os contratos referidos no numero anterior, ou cépia

autenticada dos mesmos, ou autorizar a sua consulta nas instala¢des da IP.
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. Nao fixar no contrato de empréstimo quaisquer restricdes a mobilizacdo e a realiza¢do do crédito

resultante do empréstimo em favor do BdP.

. Ndo utilizar os direitos de crédito dados em garantia ao BdP para caucionar créditos perante

terceiros ou para quaisquer outros fins.

. Em caso de incumprimento pela IP, manter em conta separada, em beneficio do BdP, os

montantes relativos a quaisquer pagamentos efetuados pelo devedor do direito de crédito.

. Obter a renuncia dos devedores, por escrito ou outra forma juridicamente equivalente, aos

direitos de compensacao perante o BdP e aos direitos decorrentes das regras de segredo
bancdrio, nos contratos celebrados a partir de 1 de margo de 2012.

. Obter a renlncia dos devedores, por escrito ou outra forma juridicamente equivalente, aos

direitos de compensagdo perante a respetiva instituicio e o BdP bem como aos direitos
decorrentes das regras de segredo bancdrio, nos contratos celebrados a partir de 2 de novembro
de 2012.

Clausula 7.2
Incumprimento do Devedor

Considera-se incumprimento do devedor, sempre que se verifique pelo menos uma das seguintes
situagdes:

a) A IP atribua uma probabilidade reduzida a possibilidade de o devedor respeitar na integra as
suas obrigacGes perante a propria instituicdo, a sua empresa-mae ou qualquer das suas filiais,
se nao recorrer a medidas como a execuc¢ao de eventuais garantias;

b) A IP considerar provavel ter de fazer face as responsabilidades do devedor, e a respetiva
recuperacao for duvidosa, no caso dos elementos extrapatrimoniais;

c) O devedor registar um atraso superior a 90 dias relativamente a uma obrigacdo de pagamento
significativa para a IP, a sua empresa-mae ou qualquer das suas filiais.

. Quando se trate de descobertos significativos, o atraso deve comecar a ser contado no momento

em que o devedor tiver infringido um limite autorizado, tiver sido notificado da fixacdo de um
limite inferior aos seus montantes em divida ou tiver utilizado, de forma ndo autorizada,
montantes de crédito.

. Nao obstante o disposto na alinea c) do nimero 1, quando se trate de posicGes em risco sobre

entidades do setor publico, o prazo de 90 dias pode ser alargado para 180 dias.

. No caso das posicdes em risco sobre a carteira de retalho, as instituicGes podem aplicar a

definicao de incumprimento ao nivel de uma facilidade de crédito.

. Em todos os casos, as posi¢des em risco em atraso devem situar-se acima de um limite fixado pelo

BdP que reflita um nivel de risco aceitdvel. Esse limite sera de € 50, exceto quando as instituicdes
demonstrem ao BdP que outro valor é mais adequado.
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Para efeitos do presente ponto, as seguintes circunstancias constituem indicios de uma possivel
situagdo de incumprimento:

a) Atribuicdo a obrigacdo de crédito do estatuto de crédito improdutivo;

b) Introdugdo de um ajustamento de valor atendendo a perce¢do da existéncia de uma
deterioracdo significativa da qualidade de crédito, por comparag¢dao com a data de concessdo
do crédito;

c) Venda da obrigac¢do de crédito, com realizacdo de uma perda econdmica significativa;

d) Decisdo de proceder a uma reestruturagdo urgente da obrigacdo de crédito, incluindo as
posicBes em risco sobre a¢des que sejam objeto do método PD/LGD, suscetivel de reduzir o
seu montante, devido, designadamente, a um importante perddo ou adiamento do respetivo
reembolso do capital em divida, juros ou, se for caso disso, comissdes;

e) Solicitacdo da declaragdo de insolvéncia do devedor por parte da instituicdo, da sua empresa-
made ou de qualquer das suas filiais;

f) Solicitacdo da declaragdo de insolvéncia ou de recuperacdo especial de empresa por parte do
devedor, de modo a evitar ou a protelar o reembolso das suas obriga¢des a instituicao, a sua
empresa-mae ou a qualquer das suas filiais.

Cldusula 8.2
Comunicagoes e Informagdes

A IP informara o BdP da identidade da pessoa ou pessoas que, obrigando-a, estejam autorizadas a
efetuar comunicacGes no ambito deste Contrato, e a proceder a atualizacdo dessa informacao,
pela mesma forma, quando necessario.

As comunicacdes e informacdes a efetuar ao abrigo do Contrato, nas quais se incluem,
nomeadamente, a proposta de contratar e sua aceitacdo, as alteracbes ao contrato assim
constituido, a declaracdo da existéncia e validade dos direitos de crédito, a constituicdo do
penhor e a alteragdo do conjunto de direitos de crédito que o constituem, devem ser:

a) Em portugués e, salvo nos casos em que de outro modo se encontre expressamente previsto,
reduzidas a escrito; na impossibilidade de usar o portugués esta lingua serd substituida pela
normalmente utilizada nos mercados internacionais;

b) Remetidas ao destinatario por escrito, por transmissao fac-simile, telecépia, correio certificado
ou registado, ou por sistema eletrénico de mensagens, nomeadamente SITEME ou SWIFT.

Qualquer comunicacdo ou informacao a efetuar ao abrigo do Contrato torna-se eficaz:

a) Se entregue em mao ou por correio ndo registado, no momento em que chega ao poder do
destinatario;

b) Se enviada por correio registado, na data da rececao fixada em carimbo do correio;
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c) Se enviada por telecépia, fac-simile ou sistema eletrénico de mensagens, nomeadamente
SITEME ou SWIFT, no momento da rececdao da transmissdao, em condicdes de legibilidade,
tendo o remetente o énus da prova da rece¢do, nao constituindo meio de prova o relatério de
transmissdo elaborado pela maquina de telecépia.

O numero anterior ndo se aplica quando a rececdo efetiva, ou presumida, da comunica¢do tenha
lugar apds o fecho do respetivo dia Util ou num dia ndo util; neste caso, considera-se que essa
comunicac¢do chega ao poder do destinatario no dia util seguinte.

As IP devem comunicar ao BdP a alteracdo do seu enderego, nimero de telecdpia, fac-simile, ou
sistema eletrénico de mensagens.

Podem ser gravadas todas as comunicagdes telefénicas relacionadas com as operagdes realizadas
no ambito deste Contrato.

Clausula 9.2
Falta de Pagamento e mora

Em caso de falta de pagamento de quaisquer montantes que a IP deva solver ao BdP, este pode
executar o penhor, sem necessidade de qualquer aviso, notificagdo ou formalidade, podendo
fazer seu o objeto da garantia, mediante cedéncia ou apropriacdo dos direitos de crédito, quer
compensando o seu valor, quer aplicando-o para liquidagdo das obrigagGes financeiras garantidas.

E da responsabilidade da IP o pagamento de todas as despesas processuais ou de outras despesas
com elas relacionadas.

No caso de apropriacdo dos direitos de crédito, o valor dos mesmos é, de acordo com a vontade
das partes, o que for obtido na cedéncia dos mesmos a terceiros, e, no caso de incumprimento do
devedor, o que resultar em sede de execucao.

O BdP obriga-se a restituir a IP, o montante correspondente a diferenca entre o valor do direito
de crédito empenhado e o montante do financiamento prestado, apds, (i) no caso de cedéncia a
terceiros dos direitos de crédito empenhados, do recebimento desse valor, (ii) o prazo de
vencimento dos direitos de crédito ou (iii) em sede de execucdo dos mesmos.

Sem prejuizo do disposto no ndmero anterior, a mora no cumprimento, pela IP, da obrigacdo de
pagamento do saldo devedor, confere ao BdP o direito de exigir juros de mora calculados a taxa
da facilidade permanente de cedéncia de liquidez adicionada de 2,5 pontos percentuais, de
acordo com a convengdo Numero Efetivo de Dias/360, durante o periodo do incumprimento,
incluindo o dia da constituicdo em mora e excluindo o dia em que seja efetuado o pagamento.

Clausula 10.2
Unidade do Contrato e Cessao da Posi¢ao Contratual

As operacdes sdo reguladas pelo disposto neste Contrato e pela Instrucdo, e consideradas como
um todo - como uma Unica relagdo contratual, assim reconhecida pelas partes - para efeitos da
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sua resolucdo e da sua compensacdo, de modo a que o incumprimento de qualquer das
obrigacdes da IP em uma operagdo constitui ou pode constituir (dependendo do entendimento
do BdP) incumprimento de todas as outras operagoes.

2. O disposto neste Contrato sobrepGe-se a quaisquer contratos existentes entre as partes que
contenham termos e condi¢Bes gerais para operagbes. Cada disposi¢cdo e acordo contidos neste
Contrato devem ser tratados em separado de qualquer outra disposicdao ou acordo do mesmo
Contrato e terdo forca legal apesar de qualquer outra disposicdo ou acordo ndo a ter.

3. Os direitos e obrigacdes das IP decorrentes deste Contrato e das operag¢des nele abrangidas ndo
serdo, em caso algum, cedidos a terceiros, nem por qualquer forma negociados, sem o
consentimento prévio e expresso por escrito do BdP.

Clausula 11.2
Vigéncia e Dentncia

1. O Contrato é celebrado pelo prazo de seis meses, sendo automaticamente renovavel por igual
periodo.

2. O Contrato pode ser denunciado a todo o tempo, mediante notificagdo de denudncia por carta
registada com aviso de recec¢do, produzindo a notificagdo efeitos trinta dias apds a sua recegao.

3. O Contrato continuara a reger as operag@es em curso, contratadas entre as partes antes de a
denuncia produzir os seus efeitos.

4. Apos a entrega de uma notificacdo de denuncia ndo devera ser realizada qualquer nova operacdo
ao abrigo do disposto neste Contrato.

Clausula 12.2
Incumprimento do Contrato

1. O incumprimento deste Contrato bem como a ocorréncia de qualquer das situacbes que, de
acordo com o estabelecido na Instrucdo, constituem incumprimento por parte da IP, determinam
o vencimento antecipado de todas as suas obrigacdes e conferem ao BdP o direito de satisfazer
os seus créditos sobre aquela através de compensacao.

2. Em situacdes de incumprimento o BdP pode fazer seus os direitos de crédito dados em garantia
ao abrigo de penhor financeiro, mediante venda ou apropriacgdo dos mesmos, quer
compensando o seu valor, quer aplicando-o para liquidacdo das obrigacGes financeiras
garantidas.

3. Para efeitos de execucdo das garantias, a avaliacdo dos direitos de crédito é efetuada pelo BdP
de acordo com os critérios e métodos utilizados aquando da mobilizacdo dos direitos de crédito.

4. Se as obrigac¢des da IP decorrentes do presente Contrato ndo forem cumpridas atempadamente, a
concessao de crédito fica automaticamente suspensa, até que as mesmas sejam cumpridas.
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Clausula 13.2
Aplicagao Subsidiaria

A todas as situacdes que ndo se encontrem expressamente reguladas neste Contrato e na
Instrugdo do BdP n.2 7/2012, é aplicavel a Instrucdo do BdP n.2 1/99.

Clausula 14.2
Jurisdicao e Lei aplicaveis

1. As operacgGes realizadas ao abrigo deste Contrato estdo sujeitas a lei portuguesa em geral e, em
particular, ao disposto na Instrucdo do BdP n.2 7/2012.

2. Em beneficio do BdP, para qualquer litigio, nomeadamente sobre a validade, a interpretagao e
aplicacdo do presente Contrato, e bem assim a resolucdo de quaisquer conflitos, serd competente
um tribunal arbitral voluntdrio, a constituir nos termos da lei aplicavel.

3. O tribunal funcionard em Lisboa e o seu objeto ficara definido nas cartas constitutivas do tribunal,
salvo restricdo que cabera aos arbitros decidir a pedido de qualquer das partes, e a decisdo serd
proferida segundo a equidade e ndo podera ser objeto de recurso.

4. Em nada fica limitado o direito de o BdP, em seu exclusivo critério, poder intentar quaisquer
acdes em qualquer jurisdicdo nacional ou estrangeira.

Lisboa, (data)

Banco de Portugal

Instituicdo Participante

| Republicado com a Instrugéo n.2 28/2013, publicada no BO n.2 12, de 16 de dezembro de 2013. |
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Anexo Il — Contrato de concessio em garantia de direitos de crédito
adicionais agregados (empréstimos ao consumo/empresas’) na forma de
empréstimos bancarios para operagoes de politica monetaria

Entre

Banco de Portugal, pessoa coletiva de direito publico, com sede na Rua do Comércio, n.2 148, em
Lisboa, inscrito na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa sob o nimero Unico de matricula e

de pessoa coletiva 500792771, neste ato representado por

, portador do Bilhete de Identidade

n.2 , emitido pelo Arquivo de Identificacdo de , em ,
e , portador do Bilhete de Identidade
n.2 , emitido pelo Arquivo de Identificacdo de , em ,

adiante designado como Banco de Portugal (BdP).

, sociedade anénima, com sede

na , em , inscrita na

Conservatdria do Registo Comercial de Lisboa, sob o nimero Unico de matricula e de pessoa coletiva

, heste ato representado por ,
portador do Bilhete de Identidade n.2 , emitido pelo Arquivo de
Identificacdo de , em , e

, portador do Bilhete de

Identidade n.2 , emitido pelo Arquivo de Identificacdo de , em

, adiante designada como Instituicdo Participante (IP).

Celebram o presente contrato de CONCESSAO EM GARANTIA DE DIREITOS DE CREDITO ADICIONAIS
NA FORMA DE EMPRESTIMOS BANCARIOS PARA OPERACOES DE POLITICA MONETARIA, o qual se

regera pelos termos e condi¢des constantes das seguintes clausulas:

1 .z
Escolher o aplicavel.
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Clausula 1.2
Objeto

1. O BdP, no ambito de operagbes de crédito do Eurosistema, aceita em garantia, créditos sobre
terceiros adicionais agregados (portefdlio), entregues pela Instituicdo de Crédito, os quais passam
a ser designados por direitos de crédito adicionais agregados (portefélio).

2. A elegibilidade dos direitos de crédito adicionais individualmente considerados e do respetivo
portefdlio em que estdo integrados fica sujeita aos requisitos e as condi¢Bes estabelecidos na
Instrugdo do BdP n.2 7/2012.

3. O crédito aberto serd garantido por penhor financeiro sobre direitos de crédito ao consumo e
concedidos a pequenas e médias empresas, nos termos e de acordo com o estabelecido no
Decreto-Lei n.2 105/2004, de 8 de maio.

Clausula 2.2
Montante do Crédito

O montante do crédito em divida pela IP corresponde, em cada momento, as operagdes de
cedéncia de liquidez efetuadas no ambito da execuc¢do da politica monetdria, de acordo com o
estabelecido na Instru¢do do BdP n.2 1/99.

Clausula 3.2
Prestacao de Garantias
1. As garantias prestadas pela IP serdo por esta discriminadas e sujeitas a aceitacdo do BdP.

2. A IP garante, sob sua responsabilidade, que: (i) os empréstimos bancarios existem e sdo validos;
(ii) e que sobre estes ndo incide qualquer dnus, encargo, limitacdo ou vinculagdo, para além do
registo de penhor financeiro a favor do BdP.

3. A abertura do crédito s6 se efetuara apds verificacdo e aceitacdo e registo pelo BdP dos direitos
de crédito.

4. A IP cede ao BdP, por virtude deste contrato, a posse dos créditos empenhados, passando a atuar
em relacdo a esses créditos como mera detentora em nome do BdP.

5. O BdP reserva-se o direito de notificar o devedor do empréstimo bancdrio da existéncia do
penhor, em qualquer momento que julgue conveniente, notificagdo que ocorrerd sempre em caso
de incumprimento, deixando neste caso a IP de deter o crédito, que passa para a esfera do BdP.

Clausula 4.2
Amortizacao e Liquidacao

Sempre que na vigéncia do contrato houver amortizacdo, liquidacdo ou incumprimento dos
direitos de crédito objeto de penhor, o valor da abertura de crédito sera reduzido em conformidade.
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Cldusula 5.2
Outras obrigacdes da IP

A IP obriga-se a:

. Enviar ao BdP,

a) Anteriormente a mobilizacdo do portefdlio em garantia, uma lista com elementos referentes
aos direitos de crédito, conforme discriminado no Anexo IV da Instrugao.

b) Mensalmente, a lista referida na alinea a) devidamente atualizada das amortizacGes,
liqguidagdes e incumprimentos de devedores, com inclusdo de novos direitos de crédito
(reaprovisionamento), acompanhada por declaragdo que confirme que os direitos de crédito
se encontram em condi¢do de crédito efetivo e em situacdo regular e que as respetivas PD e
LGD reportadas tém origem em modelos aprovados pelo BdP.

c) Sempre que ocorram alteragGes, informagdo sobre o valor global do portefélio de direitos de
crédito adicionais em divida, deduzidas as respetivas amortizacOes, liquidagdes e
incumprimentos dos devedores.

. Constituir-se fiel depositdria, em representacdo do BdP, dos originais dos contratos relativos aos

direitos de crédito dados em garantia celebrados entre a IP e os devedores.

Entregar ao BdP, quando este o solicite, os contratos referidos no nimero anterior, ou cdpia
autenticada dos mesmos, ou autorizar a sua consulta nas instalagdes da IP.

. Nao fixar no contrato de empréstimo quaisquer restricdes a mobilizacdo e a realizagdo do crédito

resultante do empréstimo em favor do BdP.

. Ndo utilizar os direitos de crédito dados em garantia ao BdP para caucionar créditos perante

terceiros ou para quaisquer outros fins.

. Em caso de incumprimento pela IP, manter em conta separada, em beneficio do BdP, os

montantes relativos a quaisquer pagamentos efetuados pelo devedor do direito de crédito.

. Obter a renuncia dos devedores, por escrito ou outra forma juridicamente equivalente, aos

direitos de compensacdo perante o BdP e aos direitos decorrentes das regras de segredo
bancario, nos contratos celebrados a partir de 1 de margo de 2012.

. Obter a renuncia dos devedores, por escrito ou outra forma juridicamente equivalente, aos

direitos de compensacdo perante a respetiva instituicio e o BdP bem como aos direitos
decorrentes das regras de segredo bancdrio, nos contratos celebrados a partir de 2 de novembro
de 2012.
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Clausula 6.2
Incumprimento do Devedor

1. Considera-se incumprimento do devedor sempre que se verifique pelo menos uma das seguintes
situagdes:

a) A IP atribua uma probabilidade reduzida a possibilidade de o devedor respeitar na integra as
suas obrigacGes perante a propria instituicdao, a sua empresa-mdae ou qualquer das suas filiais,
se nao recorrer a medidas como a execucdo de eventuais garantias;

b) A IP considerar provavel ter de fazer face as responsabilidades do devedor, e a respetiva
recuperacgao for duvidosa, no caso dos elementos extrapatrimoniais;

c) O devedor registar um atraso superior a 90 dias relativamente a uma obrigacdo de pagamento
significativa para a IP, a sua empresa-mae ou qualquer das suas filiais.

2. Quando se trate de descobertos significativos, o atraso deve comegar a ser contado no momento
em que o devedor tiver infringido um limite autorizado, tiver sido notificado da fixacdo de um
limite inferior aos seus montantes em divida ou tiver utilizado, de forma ndo autorizada,
montantes de crédito.

3. Quando se trate de cartSes de crédito, o atraso deve comegar a ser contado na data do
pagamento minimo.

4. N3do obstante o disposto na alinea c) do nimero 1, quando se trate de posi¢cGes em risco sobre
entidades do setor publico, o prazo de 90 dias pode ser alargado para 180 dias.

5. No caso das posicGes em risco sobre a carteira de retalho, as instituicGes podem aplicar a
definicdo de incumprimento ao nivel de uma facilidade de crédito.

6. Em todos os casos, as posicdes em risco em atraso devem situar-se acima de um limite fixado pelo
BdP que reflita um nivel de risco aceitavel. Esse limite serd de € 50, exceto quando as instituicdes
demonstrem ao BdP que outro valor é mais adequado.

7. Para efeitos do presente ponto, as seguintes circunstancias constituem indicios de uma possivel
situacdo de incumprimento:

a) Atribuicdo a obrigacdo de crédito do estatuto de crédito improdutivo;

b) Introducdo de um ajustamento de valor atendendo a percecdo da existéncia de uma
deterioragdo significativa da qualidade de crédito, por comparacdo com a data de concessdo
do crédito;

¢) Venda da obrigacdo de crédito, com realizagdo de uma perda econdmica significativa;

d) Decisdo de proceder a uma reestruturacdo urgente da obrigacdo de crédito, incluindo as
posicbes em risco sobre a¢des que sejam objeto do método PD/LGD, suscetivel de reduzir o



Mod. 99999911/T - 01/14

Anexo a Instrugdo n.” 7/2012 BO n.° 3 « 15-03-2012

Temas Mercados « Mercados Monetarios

seu montante, devido, designadamente, a um importante perddo ou adiamento do respetivo
reembolso do capital em divida, juros ou, se for caso disso, comissdes;

e) Solicitagdo da declaragdo de insolvéncia do devedor por parte da instituicdo, da sua empresa-
mae ou de qualquer das suas filiais;

f) Solicitacdo da declaragdo de insolvéncia ou de recuperagdo especial de empresa por parte do
devedor, de modo a evitar ou a protelar o reembolso das suas obrigacGes a instituicao, a sua
empresa-mae ou a qualquer das suas filiais.

Clausula 7.2
Comunicagdes e Informagdes

1. AIP informarda o BdP da identidade da pessoa ou pessoas que, obrigando-a, estejam autorizadas a
efetuar comunica¢des no ambito deste Contrato, e a proceder a atualiza¢do dessa informacao,
pela mesma forma, quando necessario.

2. As comunica¢des e informacOes a efetuar ao abrigo do Contrato, nas quais se incluem,
nomeadamente, a proposta de contratar e sua aceitacdo, as alteracdes ao contrato assim
constituido, a declaragdo da existéncia e validade dos direitos de crédito, a constituicdo do
penhor e a alteragdo do conjunto de direitos de crédito que o constituem, devem ser:

a) Em portugués e, salvo nos casos em que de outro modo se encontre expressamente previsto,
reduzidas a escrito; na impossibilidade de usar o portugués esta lingua serd substituida pela
normalmente utilizada nos mercados internacionais;

b) Remetidas ao destinatario por escrito, por transmissdo fac-simile, telecépia, correio certificado
ou registado, ou por sistema eletrénico de mensagens, nomeadamente SITEME ou SWIFT.

3. As listas referidas nas alineas a) e b) da Clausula 5.2 deste Contrato podem ser assinadas
digitalmente, pelas pessoas a quem forem conferidos poderes especificos para assinatura dos
respetivos contratos, nos termos e de acordo com o estabelecido na respetiva legislacdo aplicavel.

4. Qualquer comunicagdo ou informacdo a efetuar ao abrigo do Contrato torna-se eficaz:

a) Se entregue em mao ou por correio ndo registado, no momento em que chega ao poder do
destinatario;

b) Se enviada por correio registado, na data da rececdo fixada em carimbo do correio;

c) Se enviada por telecdpia, fac-simile ou sistema eletréonico de mensagens, nomeadamente
SITEME ou SWIFT, no momento da rececdo da transmissdo, em condicdes de legibilidade,
tendo o remetente o énus da prova da rececdo, nao constituindo meio de prova o relatdrio de
transmissdo elaborado pela maquina de telecépia.

5. O numero anterior ndo se aplica quando a rececdo efetiva, ou presumida, da comunicac¢do tenha
lugar apds o fecho do respetivo dia util ou num dia ndo util; neste caso, considera-se que essa
comunicac¢do chega ao poder do destinatdrio no dia util seguinte.
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. As IP devem comunicar ao BdP a alteragdo do seu enderego, nimero de telecdpia, fac-simile, ou

sistema eletrénico de mensagens.

. Podem ser gravadas todas as comunicagGes telefonicas relacionadas com as Operagdes realizadas

no ambito deste Contrato.
Clausula 8.2

Falta de Pagamento e mora

. Em caso de falta de pagamento de quaisquer montantes que a IP deva solver ao BdP, pode este

executar o penhor financeiro, sem necessidade de qualquer aviso, notificacdo ou formalidade,
podendo fazer seu o objeto da garantia, mediante cedéncia ou apropriacdo dos direitos de
crédito, quer compensando o seu valor, quer aplicando-o para liquidacdo das obrigacdes
financeiras garantidas.

. E da responsabilidade da IP o pagamento de todas as despesas processuais ou de outras despesas

com elas relacionadas.

. No caso de apropriacdo dos direitos de crédito, o valor dos mesmos é, de acordo com a vontade

das partes, o que for obtido na cedéncia dos mesmos a terceiros, e, no caso de incumprimento do
devedor, o que resultar em sede de execugao.

. O BdP obriga-se a restituir a IP, o montante correspondente a diferenca entre o valor do direito

de crédito empenhado e o montante do financiamento prestado, apds, (i) no caso de cedéncia a
terceiros dos direitos de crédito empenhados, do recebimento desse valor, (ii) o prazo de
vencimento dos direitos de crédito ou (iii) em sede de execu¢do dos mesmos.

. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, a mora no cumprimento, pela IP, da obrigacdo de

pagamento do saldo devedor, confere ao BdP o direito de exigir juros de mora calculados a taxa
da facilidade permanente de cedéncia de liquidez adicionada de 2,5 pontos percentuais, de
acordo com a convencdo Numero Efetivo de Dias/360, durante o periodo do incumprimento,
incluindo o dia da constituicdo em mora e excluindo o dia em que seja efetuado o pagamento.

Clausula 9.2

Unidade do Contrato e Cessao da Posicao Contratual

. As Operagoes sdo reguladas pelo disposto neste Contrato e pela Instrucdo, e consideradas como

um todo - como uma Unica relacdo contratual, assim reconhecida pelas partes - para efeitos da
sua resolucdo e da sua compensacdo, de modo a que o incumprimento de qualquer das
obrigacdes da IP em uma Operacdo constitui ou pode constituir (dependendo do entendimento
do BdP) incumprimento de todas as outras operagdes.

. O disposto neste Contrato sobrepde-se a quaisquer contratos existentes entre as partes que

contenham termos e condi¢Oes gerais para Operacdes. Cada disposi¢cdao e acordo contidos neste
Contrato devem ser tratados em separado de qualquer outra disposicdo ou acordo do mesmo
Contrato e terdo forca legal apesar de qualquer outra disposi¢do ou acordo nado a ter.
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3. Os direitos e obrigacdes das IP decorrentes deste Contrato e das operag¢des nele abrangidas ndo
serdo, em caso algum, cedidos a terceiros, nem por qualquer forma negociados, sem o
consentimento prévio e expresso por escrito do BdP.

Clausula 10.2
Vigéncia e Dentincia

1. O Contrato é celebrado pelo prazo de seis meses, sendo automaticamente renovavel por igual
periodo.

2. O Contrato pode ser denunciado a todo o tempo, mediante notificagdo de dendncia por carta
registada com aviso de recec¢do, produzindo a notificagdo efeitos trinta dias apds a sua rececao.

3. O Contrato continuara a reger as operagBes em curso, contratadas entre as partes antes de a
denuncia produzir os seus efeitos.

4. Apos a entrega de uma notificagdo de denuncia ndo devera ser realizada qualquer nova operagao
ao abrigo do disposto neste Contrato.

Clausula 11.2
Incumprimento do Contrato

1. O incumprimento deste Contrato bem como a ocorréncia de qualquer das situa¢des que, de
acordo com o estabelecido na Instrugdo, constituem incumprimento por parte da IP, determinam
o vencimento antecipado de todas as suas obrigacdes e conferem ao BdP o direito de satisfazer os
seus créditos sobre aquela através de compensagao.

2. Em situagGes de incumprimento o BdP pode fazer seus os direitos de crédito dados em garantia
ao abrigo de penhor financeiro, mediante venda ou apropriagcdo dos mesmos, quer compensando
o seu valor, quer aplicando-o para liquida¢do das obrigacGes financeiras garantidas.

3. A avaliagdo dos direitos de crédito é efetuada pelo BdP de acordo com os critérios e métodos
utilizados aquando da mobilizacdo dos direitos de crédito.

4. Se as obrigac¢des da IP decorrentes do presente Contrato ndo forem cumpridas atempadamente, a
concessao de crédito fica automaticamente suspensa, até que as mesmas sejam cumpridas.

Clausula 12.2
Aplicacao Subsidiaria

A todas as situagBes que ndo se encontrem expressamente reguladas neste Contrato e na
Instrucdo do BdP n.2 7/2012, é aplicavel a Instrugdo do BdP n.2 1/99.
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Clausula 13.2
Jurisdigao e Lei aplicaveis

1. As operag0es realizadas ao abrigo deste Contrato estdo sujeitas a lei portuguesa em geral e, em
particular, ao disposto na Instru¢do do BdP n.2 7/2012.

2. Em beneficio do BdP, para qualquer litigio, nomeadamente sobre a validade, a interpretacdo e
aplicacdo do presente Contrato, e bem assim a resolucdo de quaisquer conflitos, serd competente
um tribunal arbitral voluntario, a constituir nos termos da lei aplicavel.

3. O tribunal funcionard em Lisboa e o seu objeto ficara definido nas cartas constitutivas do tribunal,
salvo restricdo que cabera aos arbitros decidir a pedido de qualquer das partes, e a decisdo sera
proferida segundo a equidade e ndo podera ser objeto de recurso.

4. Em nada fica limitado o direito de o BdP, em seu exclusivo critério, poder intentar quaisquer
acoes em qualquer jurisdi¢cao nacional ou estrangeira.

Lisboa, (data)

Banco de Portugal

Instituicdo Participante

| Republicado com a Instrugéo n.2 28/2013, publicada no BO n.2 12, de 16 de dezembro de 2013. |
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Anexo lll — Procedimentos para a utilizacdo de portefélios de direitos de
crédito como ativos de garantia nas operagoes de crédito do Eurosistema

Sem prejuizo dos procedimentos especificos estabelecidos neste anexo, sdo aplicados os
procedimentos para a utilizacdo de direitos de crédito, como ativos de garantia nas operacGes de
crédito do Eurosistema, estabelecidos na Parte IV do anexo a Instrucdo do BdP n.2 1/99.

As IP, de acordo com o estipulado no ponto 11.2.4.2 da presente Instrucao, tém de cumprir com os
requisitos operacionais definidos no Manual de Transferéncia relativo ao Reporte de Portefélios de
Direitos de Crédito, disponibilizado pelo BdP no Sistema BPnet (seccdo “Mercados Monetarios”, sob
o titulo “EEB — Elegibilidade de Empréstimos Bancdrios”), doravante designado “Manual de
Transferéncia”.

1. Informagdo e documentagdao a comunicar ao BdP
A. Certificacdo ex-ante

As IP que pretendam mobilizar portefdlios de direitos de crédito tém de, numa fase anterior a
primeira mobilizacdo, cumprir os requisitos estabelecidos no ponto VI.2.3.1 da Instru¢ao do
BdP n.2 1/99.

Os requisitos referidos no paragrafo anterior, ndo sao aplicados caso a IP ja tenha cumprido os
requisitos definidos no ambito da mobilizacdo de direitos de crédito na forma de empréstimos
bancarios individuais (EB).

B. Mobilizagao inicial dos portefodlios
Na mobilizagdo inicial de um portefdlio devem ser cumpridas as seguintes etapas:

a) As IP sdo responsaveis pelo envio ao BdP da informagdo relevante para a analise de
elegibilidade dos portefdlios de direitos de crédito, nomeadamente de:

e Ficheiro xml com a informacdo referente a mobilizacdo inicial do portefélio, de
acordo com o formato definido no Manual de Transferéncia.

e Ficheiro xIsx com a informacdo detalhada relativa a cada um dos direitos de crédito
incluidos no portefélio, de acordo com o formato definido no Manual de
Transferéncia.

e Reporte prévio a Central de Responsabilidades de Crédito (CRC) dos cddigos de
identificacdo de EB (IEB) dos direitos de crédito que constituem o portefélio, de
acordo com o definido no ponto 3 do presente anexo.

b) Apds andlise e iteracOes necessarias, o BdP faz uma pré-aprovacdo dos portefélios a
mobilizar, a qual é comunicada a IP, para que esta proceda ao reporte a European
DataWarehouse (ED) da versdo pré-aprovada de cada portefdlio, de acordo com o
definido no ponto 2 do presente anexo.
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c) Apos validagdo da informacdo reportada a ED (poderdo ser necessarias diversas
iteragdes), o BdP comunica a IP a aprovacao final dos portefélios a mobilizar.

d) Envio, pela IP, ao BdP de:
e Versdo final dos ficheiros referidos na alinea a).

e Contratos assinados, de acordo com o definido no ponto Il da presente Instrucao e
no Manual de Transferéncia.

e Listagens de direitos de crédito, de acordo com o definido no Manual de
Transferéncia.

e Termos de autenticagdo, quando relevante, de acordo com o definido no Manual de
Transferéncia.

e) O BdP pode, antes de proceder ao registo na pool de ativos de garantia, solicitar a IP a
atualizagcdo do valor agregado do portefdlio, através do reporte de um ficheiro txt,
conforme formato definido no Manual de Transferéncia.

f) Afetacdo do(s) portefdlio(s) a pool de ativos de garantia.
C. Manutengdo dos portefélios

a) Diariamente (se relevante, de acordo com o estabelecido na alinea b) abaixo), até as 12
horas, com referéncia ao dia util anterior, deve ser enviado ao BdP ficheiro txt com a
atualizacdo do valor global do portefdlio aprovado, de acordo com o formato definido
no Manual de Transferéncia.

b) O ficheiro referido na alinea anterior deve ser enviado sempre que se registem
alteracdes do montante global em divida (incluindo as decorrentes de amortizagdes,
liquidagGes e incumprimentos dos devedores).

¢) Admitem-se aumentos intra-mensais do valor dos portefélios, na medida em que
resultem de desembolsos que aumentem o valor em divida dos créditos ja aprovados.

d) Apds a mobilizagdo inicial dos portefélios, apenas podem ser adicionados novos créditos
com data de referéncia ao final de cada més e apds aprovacdo pelo BdP (ver alinea k) do
ponto D).

e) De acordo com o estabelecido na regulamentagdo aplicavel, as IP devem assegurar que
os critérios de elegibilidade dos portefélios sdo cumpridos continuamente,
nomeadamente no que se refere aos limites a concentragao.

D. Requisitos mensais de informac¢ao e documentagdo

Os requisitos mensais de informacdo e documentacdo sao os seguintes:
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a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

k)
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Mensalmente, até ao 62 dia util, com referéncia ao ultimo dia do més anterior, deve ser
enviado ao BdP ficheiro xlsx com a informacao detalhada relativa a cada um dos direitos
de crédito que constituem o portefélio, de acordo com o formato definido no Manual de
Transferéncia.

O ficheiro referido na alinea anterior deve ser atualizado com as amortizagGes,
liguidagGes e incumprimentos dos devedores, que tenham ocorrido desde o ultimo
envio de informac¢do detalhada, bem como com a inclusdo de eventuais novos direitos
de crédito.

Mensalmente, a listagem anexa aos contratos de portefélios deve ser atualizada em
conformidade com o ficheiro referido na alinea a) e de acordo com o definido no
Manual de Transferéncia.

A listagem referida na alinea anterior deve ser acompanhada de declaragdo mensal, de
acordo com o formato definido no Manual de Transferéncia.

Todos os direitos de crédito incluidos no portefélio (pela primeira vez ou transitados do
més anterior) devem ser assinalados como “empréstimos entregues como garantia para
as operacgles de crédito do Eurosistema” no reporte a CRC para a mesma data de
referéncia, de acordo com o definido no ponto 3 do presente anexo.

Os novos direitos de crédito incluidos no ficheiro xIsx referido na alinea a) constituem
uma proposta para mobilizacdo desses novos direitos de crédito (como tal, para estes
novos créditos o campo relativo a data de inclusdo deve continuar a ser preenchido com
a data de referéncia da informacgao, ou seja, Ultimo dia do més anterior).

A atualizacdo mensal da informacdo detalhada do portefélio é analisada pelo BdP apds o
62 dia util e apds o correspondente reporte a CRC, sendo dado conhecimento a IP (por
e-mail) acerca das ndo conformidades detetadas e solicitada a adequada corre¢do do
ficheiro xlIsx referido na alinea a), quando relevante.

Este processo (validacdo pelo BdP e reenvio do ficheiro pela IP) é repetido até que a
nova versao do portefélio ndo apresente problemas.

O BdP comunica a IP a pré-aprovacao da atualizagdo mensal de cada portefdlio, para
que a IP proceda ao reporte a ED desta versdo, de acordo com o definido no ponto 2 do
presente anexo.

Apds a validagdo da informacdo reportada a ED (poderdo ser necessarias diversas
iteracGes), o BdP comunica a IP a aprovacdo final da atualizacdo mensal de cada
portefdlio.

Na sequéncia da aprovacao referida na alinea anterior, o valor agregado dos portefélios
(comunicado diariamente por via do ficheiro txt, de acordo com o formato referido no
Manual de Transferéncia) pode ser atualizado de forma a incluir os novos direitos de
crédito propostos para mobilizagdo que tenham sido aprovados pelo BdP.
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1) Na sequéncia da aprovacdo explicita pelo BdP (alinea j) acima), as margens de avalia¢do
(haircuts) serdo atualizadas pelo BdP, de acordo com o definido no ponto 11.2.3.2 da
presente Instrugdo.

E. Requisitos trimestrais de documentagao
De acordo com a Instrucdo do BdP n.2 1/99:

a) Trimestralmente, até 30 dias apds cada final de trimestre de calendario, deve ser
enviado ao BdP um certificado trimestral, de acordo com o definido no ponto VI.2.3.2 da
Instrucdo do BdP n.2 1/99.

b) Este certificado pode ser assinado digitalmente, de acordo com o definido no Manual de
Transferéncia.

c) Este certificado, caso a IP tenha igualmente EB individuais mobilizados, deve incidir
sobre os dois tipos de direitos de crédito mobilizados como ativos de garantia.

F. Requisitos anuais de documentagao
De acordo com a Instrugdo do BdP n.2 1/99:

a) Anualmente, até 90 dias apds o final do periodo de referéncia, deve ser enviado ao BdP
um relatério anual, de acordo com o definido no ponto VI.2.3.3 da Instrucdo do
BdP n.2 1/99 e no ponto 4 da Parte IV do anexo a mesma Instrucdo.

b) Este relatdrio, caso a IP tenha igualmente EB individuais mobilizados, deve incidir sobre
os dois tipos de direitos de crédito mobilizados como ativos de garantia.

G. Resposta a pedidos pontuais

As IP com direitos de crédito mobilizados como ativos de garantia para as operagdes de
crédito do Eurosistema tém de permitir que o BdP efetue verificagGes pontuais da
existéncia dos direitos de crédito, nomeadamente através de inspecdes ou do envio dos
contratos de direitos de crédito dados em garantia.

2. Informagdo a comunicar a European DataWarehouse (ED)

Adicionalmente ao reporte ao BdP (ver ponto 1 do presente anexo), todos os direitos de
crédito incluidos em portefdlios terdo de ser comunicados a ED:

a) Com referéncia ao final de cada més, as IP com portefdélios mobilizados devem submeter
eletronicamente a ED informacdo relativa a todos os EB incluidos nos portefdlios (loan-level
data).

b) Este reporte tem de ser efetuado, preferencialmente, no prazo de 3 dias Uteis apds a
pré-aprovacdo pelo BdP (vd. ponto 1, letra D, alinea i), para as atualizagbes mensais ou
ponto 1, letra B, alinea b), para a mobilizacdo inicial), desde que essa data ndo ultrapasse o
final do més seguinte a data de referéncia da informacao.
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c) O reporte sera efetuado de acordo com os modelos/templates apresentados no Manual de
Transferéncia.

d) Ainformacgdo a reportar a ED deve corresponder a versao pré-aprovada pelo BdP (vd. ponto
1, letra D, alinea i), para as atualizagGes mensais ou ponto 1, letra B, alinea b).

e) O ndo cumprimento deste reporte para todos os direitos de crédito incluidos em
portefdlios de acordo com os prazos e as regras definidas implica a perda de elegibilidade
do(s) portefélio(s).

3. Reporte a CRC de EB mobilizados como ativos de garantia para as operagoes de crédito do
Eurosistema

O reporte a CRC é efetuado segundo as regras estipuladas na Instrucdo do BdP n.2 21/2008 e
no respetivo Modelo de Comunicagao, devendo, neste contexto, ser tomado em consideragao:

a) Todos os EB que se encontrem mobilizados como ativos de garantia para as operagGes de
crédito do Eurosistema devem, obrigatoriamente, ser classificados como tal no reporte a
CRC do BdP.

b) De acordo com as regras estipuladas, esta classificagdo traduz-se na utilizacdo das
caracteristicas especiais com os cddigos 011 (empréstimo entregue como garantia para as
operagOes de crédito do Eurosistema) e 012 (empréstimo caracterizado com cédigo de
identificagdo), acompanhada do reporte do respetivo cddigo de identificagdo do EB (IEB, na
terminologia CRC).

c) Adicionalmente, todos os direitos de crédito que facam parte de novos portefélios
propostos para anadlise pelo BdP devem, previamente, ser reportados a CRC com a
caracteristica especial 012 (empréstimo caracterizado com cddigo de identificacdo),
acompanhada do reporte do respetivo codigo de identificacdo de EB (IEB).”

Republicado com a Instrugéo n.2 28/2013, publicada no BO n.2 12, de 16 de dezembro de 2013.

Anexo alterado pela Instrugédo n.2 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014.
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Anexo IV - (Eliminado)

Aditado pela Instrugéo n.© 28/2013, publicada no BO n.2 12, de 16 de dezembro de 2013.
Eliminado pela Instrugéo n.2 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014.
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Anexo V — (Eliminado)

Aditado pela Instrugéo n.2 28/2013, publicada no BO n.2 12, de 16 de dezembro de 2013.
Eliminado pela Instrugéo n.2 18/2014, publicada no BO n.2 8, de 18 de agosto de 2014.
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BANCO pDE PORTUGAL Aviso do Banco de Portugal
EUROSISTEMA n.O 10/2014

indice

Texto do Aviso

Texto do Aviso

Assunto: Assunto

Com a publicacdo do Decreto-Lei n.2 133/2009, de 2 de junho, que transp6s para a ordem juridica
interna a Diretiva n.2 2008/48/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2008,
relativa a contratos de crédito aos consumidores e que revoga a Diretiva 87/102/CEE do Conselho,
foi estabelecido um conjunto de deveres de informacdo a prestar pelas instituicGes de crédito em
momento prévio a celebragdo dos contratos de crédito aos consumidores e um elenco de elementos
informativos de inclusdo obrigatéria nos referidos contratos de crédito. Adicionalmente, as
instituicdes de crédito passaram a estar obrigadas a informar os clientes bancarios sobre quaisquer
alteragdes da taxa nominal que ocorram durante a vigéncia dos contratos de crédito aos
consumidores, previamente a sua entrada em vigor. O Decreto-Lei n.2 133/2009 veio ainda impor as
instituicdes de crédito a prestacdo de informacdo especifica na vigéncia de contratos de crédito sob a
forma de facilidade de descoberto e em ultrapassagens de crédito.

Através do Decreto-Lei n.2 42-A/2013, de 28 de marco, o legislador, para além de transpor para a
ordem juridica nacional, a Diretiva n.2 2011/90/UE da Comissdo, de 14 de novembro de 2011, que
altera a parte Il do anexo | da Diretiva n.2 2008/48/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, que
estabelece os pressupostos adicionais para o cdlculo da taxa anual de encargos efetiva global,
entendeu introduzir outras altera¢des ao disposto no Decreto-Lei n.2 133/2009, incluindo o reforco
da informacgdo a prestar pelas instituigdes de crédito durante a vigéncia dos contratos de crédito aos
consumidores, através da prestacdo regular de informacdo. O Banco de Portugal foi expressamente
incumbido de concretizar os termos, a periodicidade e o suporte em que essa informacdo deve ser
disponibilizada.

O refor¢o da informacgdo prestada durante a vigéncia dos contratos de crédito aos consumidores
assume, no atual contexto, uma importancia fundamental, permitindo aos clientes bancarios
acompanhar a evolucdo dos contratos de crédito por si celebrados em moldes similares ao que ja
ocorre com o crédito a habitacdo ou as contas de depésito.

Assim, sdo concretizados no presente Aviso os deveres de informacdo peridédica que as
instituicdes estdo obrigadas a prestar aos seus clientes no ambito dos contratos de crédito aos
consumidores. Sem prejuizo do disposto na lei, sdo ainda estabelecidas regras que concretizam a
informacdo complementar a disponibilizar pelas instituicbes sempre que se verifiqguem circunstancias
especificas, designadamente nas situa¢des de incumprimento e respetiva regularizacdo pelo cliente
bancario ou quando haja lugar ao reembolso antecipado do contrato de crédito.

O presente Aviso é igualmente aplicdvel aos contratos celebrados ao abrigo do Decreto-Lei

Publicado no DR, Il Série, n.2 234, Parte E, de 03-12-2014.
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n.2359/91, de 21 de setembro, alterado pelos Decretos-Leis n.”°* 101/2000, de 2 de junho, e
n.2 82/2006, de 3 de maio, e que estejam ainda em curso. Assegura-se, por esta via, que,
independentemente da data de celebracdo do contrato de crédito, os consumidores tém acesso a
informacao regular sobre a respetiva evolugao.

Considerando, por um lado, as alteragdes introduzidas no Regime Geral das Instituicbes de
Crédito e Sociedades Financeiras pelo Decreto-Lei n.2 157/2014, de 24 de outubro, e, por outro lado,
gue as instituicdes de pagamento e as instituices de moeda eletrénica podem conceder crédito aos
consumidores, nas condi¢cdes e limites fixados pelo Regime Juridico dos Servicos de Pagamento e da
Moeda Eletrdénica, aprovado pelo Decreto-Lei n.2 317/2009, de 30 de outubro, alterado pelo
Decreto-Lei n.2 242/2012, de 7 de novembro, o presente Aviso aplica-se ndo apenas as instituicdes
de crédito, mas também as sociedades financeiras, as instituicdes de pagamento e as instituicdes de
moeda eletrdnica.

Assim, no uso da competéncia que lhe é atribuida pelo disposto no artigo 17.2 da sua Lei
Organica, no n.2 4 do artigo 14.2 do Decreto-Lei n.2 133/2009, no n.2 1 do artigo 76.2, no n.2 4 do
artigo 77.2, no artigo 117.2-A e no artigo 195.2 do Regime Geral das Instituicdes de Crédito e
Sociedades Financeiras, aprovado pelo Decreto-Lei n.2 298/92, de 31 de dezembro, na sua redagdo
atual, no n.2 1 do artigo 21.2 do Decreto-Lei n.2 157/2014, de 24 de outubro, e na alinea ¢) do n.2 1
do artigo 6.2 do Regime Juridico dos Servicos de Pagamento e da Moeda Eletrdnica, aprovado pelo
Decreto-Lei n.2 317/2009, de 30 de outubro, alterado pelo Decreto-Lei n.2 242/2012, de 7 de
novembro, o Banco de Portugal determina:

Artigo 1.2
Objeto e ambito de aplicagdo

1 - O presente Aviso estabelece os deveres minimos de informacdo a observar pelas instituicoes
de crédito e sociedades financeiras, com sede ou sucursal em territério nacional, durante a vigéncia
dos seguintes contratos de crédito:

a) Contratos de crédito ao consumo celebrados ao abrigo do disposto no Decreto-Lei n.2 359/91,
de 21 de setembro, alterado pelos Decretos-Leis n.°* 101/2000, de 2 de junho, e 82/2006, de 3 de
maio, com excegao dos contratos de crédito sob a forma de facilidade de descoberto;

b) Contratos de crédito aos consumidores abrangidos pelo disposto no Decreto-Lei n.2 133/2009,
de 2 de junho, alterado pelos Decretos-Leis n.”® 72-A/2010, de 18 de junho, e 42-A/2013, de 28 de
margo, com exce¢do das ultrapassagens de crédito e dos contratos de crédito sob a forma de
facilidade de descoberto.

2 - Os deveres de informacdo previstos no presente Aviso sdo aplicdveis aos contratos de crédito
identificados na alinea b) do numero anterior, celebrados por instituicdes de pagamento e
instituicdes de moeda eletrénica, com sede ou sucursal em territério nacional, nas condi¢Ges e de
acordo com os limites fixados pelo Regime Juridico dos Servicos de Pagamento e da Moeda
Eletrénica, aprovado pelo Decreto-Lei n.2 317/2009, de 30 de outubro, alterado pelo Decreto-Lei
n.2 242/2012, de 7 de novembro.
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Artigo 2.2
DefinigGes

Para efeitos do presente Aviso, entende-se por:

a) «Contratos de crédito»: os contratos abrangidos pelo disposto no presente Aviso, nos termos
previstos no artigo anterior;

b) «Cliente bancario»: o consumidor, na ace¢do dada pelo n.2 1 do artigo 2.2 da Lei de Defesa do
Consumidor, aprovada pela Lei n.2 24/96, de 31 de julho, alterada pelo Decreto-Lei n.2 67/2003, de 8
de abril, pela Lei n.2 10/2013, de 28 de janeiro, e pela Lei n.2 47/2014, de 28 de junho, que
intervenha como mutuario nos contratos de crédito abrangidos pelo presente Aviso;

c) «Instituicbes»: as instituicbes de crédito, as sociedades financeiras, as instituicbes de
pagamento e as instituicGes de moeda eletroénica;

d) «Crédito pessoal»: o contrato de crédito com plano temporal de reembolso, montante e
duragdao do empréstimo definidos no inicio do contrato, a exce¢do do crédito automével, e que
abrange as subcategorias de crédito previstas na alinea a) do n.2 3 da Instrucdo do Banco de Portugal
n.2 14/2013;

e) «Crédito automdvel»: o contrato de crédito destinado a aquisi¢do de automaével ou de outros
veiculos, com plano temporal de reembolso, montante e duragdo do empréstimo definidos no inicio
do contrato, incluindo as subcategorias estabelecidas na alinea b) do n.2 3 da Instrugdo do Banco de
Portugal n.2 14/2013;

f) «Cartdo de crédito»: o contrato de duragdo indeterminada ou de renovacdo automatica, sem
plano temporal de reembolso fixado, em que é estabelecido um limite maximo de crédito e cuja
utilizacdo do crédito é realizada através de cartdo, e que abrange as subcategorias previstas na alinea
¢) do n.2 3 da Instrucdo do Banco de Portugal n.2 14/2013;

g) «Linha de crédito»: o contrato de duragdo indeterminada ou de renovagdo automadtica, com
plano temporal de reembolso fixado, em que é estabelecido um limite maximo de crédito;

h) «Conta-corrente bancdria»: o contrato de duracdo determinada, sem plano temporal de
reembolso fixado, em que é estabelecido um limite maximo de crédito;

i) «TAN - taxa anual nominal»: a taxa de juro, fixa ou varidvel, expressa numa base anual em
percentagem do montante de crédito utilizado;

j) «ComissOes»: as prestacGes pecunidrias exigiveis ao cliente bancario pelas instituicdes como
retribuicdo pelos servigos por elas prestados ou subcontratados a terceiros;

k) «Despesas»: os demais encargos suportados pelas instituicdes, que lhes sdo exigiveis por
terceiros, repercutiveis no cliente bancario, nomeadamente os pagamentos a conservatodrias,
cartérios notariais ou que tenham natureza fiscal;

I) «Suporte duradouro»: qualquer instrumento que permita ao cliente bancario armazenar
informacdes que Ihe sejam pessoalmente dirigidas, de modo a que, no futuro, possa ter acesso facil
as mesmas durante um periodo de tempo adequado aos fins a que as informacgdes se destinam e que
permita a reproducdo inalterada das informac¢Ges armazenadas.

Artigo 3.2
Dever de informacgao

Durante a vigéncia dos contratos de crédito, as instituicdes devem prestar ao cliente bancario
informacao completa, verdadeira, atual, clara, objetiva e legivel.
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Artigo 4.2
Informagao a prestar durante a vigéncia dos contratos de crédito

1 - Sem prejuizo do cumprimento de requisitos especificamente estabelecidos na lei e nos
regulamentos em vigor, as instituicdes devem, durante a vigéncia de contratos de cartdo de crédito,
de linha de crédito e de conta-corrente bancaria, disponibilizar ao cliente bancario um extrato que
inclua, no minimo, os seguintes elementos:

a) Periodo a que se referem as informagdes prestadas, com indicagdo da data de emissdo do
extrato anterior e do extrato atual;

b) Identificagdo atribuida pela instituicdo ao contrato de crédito;

c¢) Designagdo comercial do produto;

d) Categoria de crédito em que se insere o contrato;

e) ldentificacdo da conta de depdsito a ordem indicada pelo cliente bancario para débito dos
montantes devidos no ambito do contrato de crédito, quando aplicavel;

f) Limite de crédito;

g) Saldo em divida a data do extrato anterior;

h) TAN aplicavel, com indicagdo do indexante e do spread, no caso de taxa variavel;

i) Descricdo dos movimentos efetuados pelo cliente bancario no periodo a que respeita o extrato
e indicagdo do respetivo montante, no caso de contratos de cartdo de crédito, bem como
identificacdo parcial do nimero do cartdo associado, se aplicavel;

j) \dentificacdo das utilizacdes de crédito efetuadas pelo cliente bancario no periodo a que
respeita o extrato e respetivo montante, no caso de contratos de linha de crédito e conta-corrente;

k) Data de rececao da ordem de pagamento ou data-valor dos movimentos efetuados pelo cliente
bancario, no caso de contratos de cartdo de crédito;

/) Data de realizacdo e data-valor das utilizacdes de crédito efetuadas pelo cliente bancério, no
caso de contratos de linha de crédito e de conta-corrente;

m) Indicacdo do montante dos juros exigidos ao cliente bancdario no periodo a que se referem as
informacdes prestadas, e, sendo caso disso, da respetiva data-valor;

n) ldentificacdo das comissdes e despesas que tenham sido exigidas no periodo a que se referem
as informacGes prestadas e indicacdo do respetivo montante;

0) Moeda em que foram efetuados os movimentos pelo cliente bancario;

p) Taxa de cambio aplicada pela instituicdo e montante da operagdo apds a conversdo monetaria,
no caso de contratos de cartdo de crédito, se aplicavel,

g) Pagamentos efetuados pelo cliente bancario no periodo a que se refere o extrato com vista a
reconstituicdo do capital nos termos previstos no contrato de crédito, com desagregacdo das
componentes relativas a capital e juros e, se aplicavel, a comissdes e despesas;

r) Saldo em divida a data do extrato atual;

s) Opcdo de pagamento definida;

t) Montante a pagar, de acordo com a op¢ao de pagamento definida;

u) Montante minimo a pagar, se for o caso;

v) Data-limite de pagamento;

w) Forma de pagamento acordada; e

x) Outras formas de pagamento disponiveis, se aplicavel.

2 - Durante a vigéncia dos contratos de crédito pessoal e de crédito automdvel, as instituicdes
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devem disponibilizar ao cliente bancario, previamente a data de vencimento da prestacdo
subsequente, um extrato, que inclua, pelo menos, os seguintes elementos:

a) Data do extrato;

b) Identificacdo atribuida pela instituicdo ao contrato de crédito;

c) Categoria de crédito em que se insere o contrato;

d) Identificacdo da conta de depdsito a ordem indicada pelo cliente bancario para débito dos
montantes devidos no ambito do contrato de crédito, quando aplicavel;

e) Montante do capital vencido e vincendo, a data de emissao do extrato;

f) Numero e data de vencimento da prestagdo subsequente a data de emissdo do extrato;

g) Montante da prestacdo subsequente a data de emissdo do extrato, com desagregacdo das
respetivas componentes de capital e juro;

h) TAN aplicavel a prestacdo subsequente a data de emissdo do extrato, com identificagcdo das
suas componentes, se for o caso;

i) ldentificacdo de eventuais comissGes e despesas, com indicagdo dos respetivos montantes,
devidas pelo cliente bancario na data de vencimento da presta¢do subsequente a data de emissao do
extrato;

j) Montante total a pagar pelo cliente bancario na data de vencimento da prestagdo subsequente
a data de emissdo do extrato, em resultado da soma dos montantes identificados nas alineas g) e i)
do presente numero.

Artigo 5.2
Prestacdo de informagdo complementar

1 - Em complemento a informagdo prevista no artigo anterior, as instituicdes devem prestar,
através de extrato ou em documento auténomo, informagdo especifica nas seguintes situagdes:

a) Incumprimento de obrigacGes contratuais por parte do cliente bancario;
b) Regularizacdo de situagdes de incumprimento por parte do cliente bancario;
¢) Reembolso antecipado do contrato de crédito por parte do cliente bancario.

2 - Na situagdo prevista na alinea a) do n.2 1, as instituicGes estdo obrigadas a indicar:

a) A identificagdo atribuida pela instituicdo ao contrato de crédito;

b) A data de vencimento das obrigacdes em mora e a duragdo do incumprimento, em nimero de
dias, a data de emissdo do extrato ou do documento auténomo;

¢) O montante total em incumprimento a data de emissdo do extrato ou do documento
auténomo, com descricdo detalhada dos montantes relativos a capital vencido e ndo pago, juros
remuneratoérios, comissoes e despesas e respetivas datas de vencimento;

d) A identificacdo da taxa, da base de incidéncia do montante devido a titulo de juros moratoérios
e do montante de juros de mora calculado a data da emissao do extrato;

e) Os elementos de contacto da instituicdo que o cliente bancario deve utilizar para obter
informacdes adicionais e para negociar eventuais alternativas para a regularizacdo da situacao de
incumprimento;

f) A existéncia da rede de apoio ao consumidor endividado e a menc¢do de que as informacdes
sobre a rede podem ser consultadas no "Portal do Consumidor", disponivel em www.consumidor.pt.
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3 - Nos casos em que o incumprimento de obrigagBes contratuais pelo cliente bancario esteja
abrangido pelo Procedimento Extrajudicial de Regularizacdo de Situagdes de Incumprimento (PERSI),
previsto no Decreto-Lei n.2 227/2012, de 25 de outubro, a prestacdo de informacdo prevista no
numero anterior aplica-se apenas apds a extingdo do PERSI nos termos constantes do artigo 17.2
daquele diploma legal.

4 - Para efeitos do disposto na alinea b) do n.2 1, as instituicGes devem informar o cliente bancario
sobre:

a) A identificacdo atribuida pela instituicdao ao contrato de crédito;

b) As quantias entregues no ambito da regularizacdo de montantes em mora;

c) A data de entrega dessas quantias;

d) A imputagdo das quantias ao pagamento da divida;

e) No caso de regularizacdo parcial, o montante em divida apds essa regularizacdo.

5 - Nos casos previstos na alinea ¢) do n.2 1, as instituicGes estdo obrigadas a informar o cliente
bancario sobre:

a) Os montantes entregues tendo em vista o reembolso antecipado, parcial ou total, do contrato
de crédito;

b) O montante exigido a titulo de comissdo de reembolso antecipado e eventuais despesas,
quando aplicavel;

c¢) A data dos pagamentos efetuados pelo cliente bancario nos termos das alineas anteriores;

d) O capital vincendo apds o reembolso, no caso de reembolso antecipado parcial.

Artigo 6.2
Periodicidade da prestagao de informacao

1 - Ainformacdo prevista no n.2 1 do artigo 4.2 deve ser prestada, pelo menos, com periodicidade
mensal, exceto quando, no més em causa, ndo tenham sido registados movimentos efetuados
através do cartdo de crédito, ndo tenha sido utilizado crédito disponivel ao abrigo da linha de crédito
ou da conta-corrente, ou ndo haja montantes a pagar em cumprimento desses contratos de crédito,
devendo, em todo o caso, observar-se uma periodicidade minima anual.

2 - Ainformacdo prevista no n.2 2 do artigo 4.2 deve ser prestada com periodicidade equivalente a
fixada no contrato de crédito para os pagamentos de prestacGes ou de outras quantias, devendo, em
todo o caso, observar-se uma periodicidade minima anual.

3 - Sempre que a informagdo prevista no artigo 5.2 ndo seja prestada conjuntamente com o
extrato, a mesma deve ser disponibilizada ao cliente bancdrio no prazo de 15 dias apds a ocorréncia
de qualquer uma das situagdes ai previstas.

Artigo 7.2
Cumprimento dos deveres de informagao

1 - As instituicGes podem cumprir os deveres de informagdo previstos no presente Aviso mediante
a prestacdo de informac¢do em suporte de papel ou noutro suporte duradouro, exceto se o cliente
bancdrio solicitar, de forma expressa, a prestacao de informac¢do em suporte de papel.

2 - Compete as instituicdes a prova da disponibilizagcdo ao cliente bancdrio da informacdo prevista
no presente Aviso.
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3 - Na prestacdo da informacgdo prevista nos artigos anteriores, as instituicdes devem utilizar os
termos e expressGes empregues no presente Aviso, respeitando as definigdes constantes do anexo
ao Aviso, que dele faz parte integrante, bem como as demais condig¢des ai previstas.

Artigo 8.2
Entrada em vigor

O presente Aviso entra em vigor no dia 1 de julho de 2015.

18 de novembro de 2014. - O Governador, CARLOS DA SILVA COSTA.
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Anexo ao Aviso do Banco de Portugal n.2 10/2014
1 - Para efeitos do disposto no n.2 3 do artigo 7.2, entende-se por:

a) «Designacdo comercial»: designa¢do atribuida pela instituicdo ao produto comercializado no
ambito do contrato de crédito;

b) «Categoria de crédito»: a categoria em que se insere o contrato de crédito, de acordo com as
defini¢des constantes das alineas d), e), f), g) e h) do artigo 2.9;

¢) «Limite de crédito»: o limite maximo de crédito disponibilizado ao cliente bancario no ambito
do contrato de crédito;

d) «Saldo em divida a data do extrato anterior»: o montante total devido pelo cliente bancario no
ambito do contrato de crédito (capital, incluindo, se aplicavel, o capital vencido e ndo pago, juros e
outros encargos) a data de emissdo do extrato que lhe foi anteriormente enviado;

e) «Data de rece¢do da ordem de pagamento»: o momento em que a instru¢do dada pelo cliente
bancario para a execugdo de pagamentos através de cartdo de crédito se considera recebida pela
instituicao;

f) «Data-valor»: a data de referéncia utilizada pela instituicdo para o calculo de juros;

g) «Data de realizacdo»: a data das utilizagdes do limite de crédito pelo cliente bancario, de
acordo com as condi¢gdes contratualmente estabelecidas para as linhas de crédito e as contas-
correntes bancarias;

h) «Saldo em divida a data do extrato atual»: o montante total devido pelo cliente bancario no
ambito do contrato de crédito (capital, incluindo, se aplicavel, o capital vencido e ndo pago, juros e
outros encargos) a data de emissdo do extrato;

i) «Opgdo de pagamento»: a modalidade de reembolso acordada entre a instituicdo e o cliente
bancario, sem prejuizo de o cliente bancario poder proceder ao pagamento de um montante
diferente do que resulta da opgdo de pagamento;

j) «Montante a pagar»: o valor a reembolsar pelo cliente bancario, em resultado da aplica¢do da
opcao de pagamento e, sendo caso disso, de outros valores vencidos exigiveis pela instituicdo;

k) «Montante minimo a pagar»: o valor minimo a reembolsar pelo cliente bancério que garante o
cumprimento do contrato de crédito;

) «<Forma de pagamento acordada»: a forma convencionada entre o cliente bancario e a
instituicdo para pagamento do saldo em divida;

m) «QOutras formas de pagamento disponiveis»: aquelas que, para além da forma de pagamento
acordada, a instituicdo disponibiliza ao cliente bancario para pagamento do saldo em divida.

2 - Na prestacdo da informacdo prevista no Aviso, as instituicdes devem observar o tamanho de
letra minimo de 9 pontos, utilizando como referéncia o tipo de letra Arial e impressdao da folha
definida a 100 %.
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BANCO pDE PORTUGAL Carta Circular n.2 9/2014/DSP

EUROSISTEMA 2014/11/21

Assunto: Adoc¢do das normas ITS (Implementing Technical Standards) on supervisory reporting

No ambito da implementacdo da framework FINREP-COREP, e na sequéncia do comunicado nas
Carta-Circulares n.®® 4/14/DSPDR, de 15 de maio de 2014, 1/14/DSPDR, de 7 de fevereiro de 2014,
10/13/DSPDR, de 13 de setembro de 2013 e 17/12/DSPDR, de 30 julho de 2012, o Banco de Portugal
vem por este meio reforcar junto das instituices a necessidade de adog¢do do formato XBRL para a
submissdo dos reportes relativos aos ITS.

Tendo presente os desafios que se tém apresentado na implementacdo da framework FINREP-
COREP, o Banco de Portugal decidiu possibilitar o envio destes reportes em formato Excel durante
um periodo transitério. Neste sentido, e de acordo com o previamente comunicado, o Banco de
Portugal relembra que a possibilidade de reportar utilizando os Templates em formato Excel
terminard no préximo dia 30 de junho de 2015, data a partir da qual apenas serdo aceites reportes
ITS submetidos no formato XBRL.

A obrigacdo de reporte apenas se considera cumprida quando a informacgao reportada é integrada
com sucesso, o0 que, no caso da submissdo de reportes em formato excel, implica a sua conversao
para o formato XBRL e posterior integracdo. O Banco de Portugal sugere que as instituicdes que, até
essa data, mantenham o envio de reportes em formato excel, antecipem a submissdao dos reportes,
por forma a garantir o cumprimento das obrigacdes de reporte dentro das datas limite estabelecidas
para o efeito.

Aproveitamos esta comunica¢do para salientar, no seguimento da Carta-Circular n.2 3/2014/DSP
de 14 de margo de 2014, que as institui¢cdes que ainda nao o fizeram, devem solicitar cédigo pré-LEl a
uma pré-LOU autorizada pelo LEI ROC. Para o ambito de reporte ITS, este cédigo devera ser
comunicado ao Banco de Portugal (ddemc@bportugal.pt — Departamento de Estatistica) e sera o
cddigo a utilizar no reporte, em detrimento do cddigo de institui¢do atual. Esta comunicagdo tera que
ser realizada até 31 de dezembro de 2014.

Eventuais esclarecimentos adicionais sobre esta matéria poderdo ser obtidos através do email de
suporte aos ITS (its.suporte@bportugal.pt).

Enviada a:

Bancos; Caixa Central de Crédito Agricola Mutuo; Caixa Econémica Montepio Geral; Caixa Geral de Depésitos; Caixas de Crédito Agricola
Mutuo; Empresas de Investimento; Instituigdes Financeiras de Crédito; Sociedades Corretoras; Sociedades Financeiras de Corretagem;
Sociedades Gestoras de Patrimonios e Sociedades Gestoras de Participagdes Sociais.
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BANCO pDE PORTUGAL Carta Circular n.2 102/2014/DSC

EUROSISTEMA 2014/12/10

Assunto: Questiondrio de avaliagdo qualitativa do regime geral de prevengdo e regularizagao
extrajudicial do incumprimento de contratos de crédito celebrados com clientes bancarios
particulares (Decreto-Lei n.2 227/2012, de 25 de outubro)

O Decreto-Lei n.2 227/2012, de 25 de outubro (doravante, “Regime Geral do Incumprimento”),
que estabelece os principios e as regras que as instituicdes de crédito devem observar na prevengao
e regularizacdo extrajudicial do incumprimento de contratos de crédito celebrados com clientes
bancdrios particulares, entrou em vigor no dia 1 de janeiro de 2013.

O referido diploma legal veio obrigar as instituicdes de crédito a implementarem um Plano de
Acdo para o Risco de Incumprimento (“PARI”), contemplando sistemas e procedimentos para a
detecdo de indicios de degradacdo da capacidade financeira dos clientes e para a prevencdo do
incumprimento e criou um modelo harmonizado de negocia¢do entre as instituicGes de crédito e os
clientes bancarios com vista a regulariza¢do extrajudicial do incumprimento de contratos de crédito —
o Procedimento Extrajudicial de Regularizagao de SituagGes de Incumprimento (“PERSI”).

No exercicio das competéncias que |he foram conferidas pelo legislador, o Banco de Portugal
regulamentou os deveres previstos no Regime Geral do Incumprimento, através do Aviso
n.217/2012 e da Instrugdo n.2 44/2012, tendo ainda emitido, através da Carta-Circular
n.293/2012/DSC, um conjunto de orientacdes para a articulagdo entre o PERSI e o regime
extraordinario do incumprimento de contratos de crédito a habitacdo criado pela Lei n.2 58/2012, de
9 de novembro.

Enquanto entidade responsavel pela avaliagdo do Regime Geral do Incumprimento (cfr. artigo
35.2, n.2 1), o Banco de Portugal tem vindo a acompanhar, de forma permanente e sistematica, a
implementacdo pelas instituices de crédito do referido quadro legal e regulamentar, tendo os
resultados dessa avaliacdo sido publicados, numa base regular, nos relatérios de atividades da
supervisdo comportamental. Na Sintese Intercalar de Atividades da Supervisdo Comportamental
relativa ao primeiro semestre de 2013, o Banco de Portugal publicou igualmente as conclusdes do
processo de avaliacdo qualitativa da implementacdo dos regimes do incumprimento que
desenvolveu junto das instituicdes de crédito, através das associacGes representativas do sector, e
das principais entidades envolvidas no apoio aos consumidores endividados em meados de junho do
referido ano.

Decorridos aproximadamente dois anos desde a sua entrada em vigor, o Banco de Portugal
considera que é importante voltar a consultar as instituicdes de crédito sobre a avaliagdo que fazem
do impacto da implementacao do Regime Geral do Incumprimento. Através do presente processo de
consulta, o Banco de Portugal pretende conhecer, em maior detalhe, a experiéncia das instituicoes
de crédito na implementac¢do do referido diploma legal e apurar os seus impactos positivos e os
aspetos relativamente aos quais entendem ser desejavel a introducao de alteracdes que promovam a
sua eficacia.
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Neste contexto, o Banco de Portugal, ao abrigo do disposto no artigo 120.2, n.2 8 do Regime Geral
das Instituicdes de Crédito e Sociedades Financeiras, aprovado pelo Decreto-Lei n.2 298/92, de 31 de
dezembro, com a redagdao em vigor, solicita a V. Exas. que respondam, de forma completa e rigorosa,
ao questiondrio de avaliagdo qualitativa do Regime Geral do Incumprimento que se encontra
disponivel para download no servico “Reporte de Incumprimento”, da area “Supervisdo”, do Portal
BPnet (www.bportugal.net).

As respostas ao presente questionario devem, sobretudo, ter natureza qualitativa. Todavia, caso a
V. instituicdo de crédito disponha de indicadores quantitativos que permitam comprovar ou justificar
as respostas dadas, solicita-se a sua indicagdo no campo “Observacdes”.

As respostas ao questionario devem ser enviadas por file transfer através da referida area do
Portal BPnet, devendo o ficheiro conter a nomenclatura “Incump_XXXX_000000.xIsx”, em que
“XXXX” corresponde ao cédigo da instituicdo de crédito e em que “000000” visa identificar o ficheiro
como resposta ao questiondrio.

Mais solicita o Banco de Portugal que as respostas ao referido questiondrio sejam remetidas até
ao préximo dia 9 de janeiro de 2015.

Qualquer pedido de esclarecimento devera ser enviado para o endereco de correio eletrdnico
regime.incumprimento@bportugal.pt.

Enviada a:

Bancos; Caixa Central de Crédito Agricola Mutuo; Caixa Econdmica Montepio Geral; Caixa Geral de Depdsitos; Caixas de Crédito Agricola
Mutuo; Caixas Econdmicas; Instituigdes de Crédito Hipotecdrio; Instituigdes Financeiras de Crédito; Sociedades de Factoring; Sociedades de
Garantia Mutua; Sociedades de Investimento; Sociedades de Locagdo Financeira e Sociedades Financeiras para Aquisigdes a Crédito.
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O Banco de Portugal informa que, no dia 25 de novembro de 2014, ird colocar em circulagdo uma
moeda de colecdo em liga de cuproniquel, com o valor facial de €2,5, designada «Coimbra»,
integrada na série dedicada ao patriménio mundial classificado pela UNESCO em Portugal.

As caracteristicas da supracitada moeda foram aprovadas pela Portaria n.2 3/2014, publicada no
Didrio da Republica, 1.2 série — N.2 3, de 6 de janeiro.

A distribuicdo da moeda ao publico serd efetuada através das Instituicdes de Crédito e das
Tesourarias do Banco de Portugal.

5 de novembro de 2014. — Os Administradores: Jodo José Amaral Tomaz — Hélder Manuel

Sebastido Rosalino.

Publicado no DR, 2.2 Série, Parte E, n.2 224, de 19.11.2014, com o n.2 12928/2014






Fonte

INSTITUTO DE SEGUROS DE
PORTUGAL

Norma Regulamentar do
Instituto de Seguros de
Portugal n2 6/2014-R de
9 out 2014

DIARIO DA REPUBLICA.
2 SERIE

LISBOA, 2014-11-03
P.27677-27681, PARTE E,
Ne 212

Legislacao Portuguesa

Descritores / Resumos

SEGUROS; RESSEGURO; EMPRESA; SOLVABILIDADE;
CALCULO; SUPERVISAO PRUDENCIAL; EMPRESA MAE; GRUPO
DE SOCIEDADES; EMPRESA ASSOCIADA; PAISES TERCEIROS

Procede a revisao do regime constante da Norma
Regulamentar n? 23/2002-R, de 5-12, que estabelece os
principios e os métodos aplicaveis ao calculo da solvéncia
corrigida de uma empresa de seguros integrada num grupo de
seguros, bem como o regime da supervisao complementar das
operagdes intragrupo. A presente Norma Regulamentar entra
em vigor no dia seguinte a sua publicacdo, produzindo efeitos
a partir das contas do exercicio de 2014.

Banco de Portugal

Aviso do Banco de Portugal
n2 9/2014 de 3 nov 2014

DIARIO DA REPUBLICA.
2 SERIE

LISBOA, 2014-11-03
P.27774(4)-27774(5),
PARTE E, N2 212 SUPL.2

INSTITUICAO DE CREDITO; EMPRESA DE INVESTIMENTO;
CREDITO AGRICOLA; CAIXA DE CREDITO MUTUO; RISCO
FINANCEIRO; RISCOS DE CREDITO; COBERTURA DE RISCOS;
FUNDOS PROPRIOS; LIQUIDEZ; PARTICIPACOES
FINANCEIRAS; SUPERVISAO PRUDENCIAL; EMPRESA MAE;
EMPRESA FILIAL; SUCURSAL BANCARIA; SUCURSAL
FINANCEIRA; PAISES TERCEIROS; BANCO DE PORTUGAL

Regulamenta op¢des previstas no Regulamento (UE)

n® 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26-6,
cujo exercicio é atribuido as autoridades competentes. O
presente Aviso é aplicavel as instituicGes de crédito e as
empresas de investimento com sede em Portugal, bem como
as sucursais em Portugal de instituicGes com sede em paises
terceiros. Sem prejuizo da excecdo nele prevista o presente
Aviso entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao.




Fonte

COMISSAO DO MERCADO DE
VALORES MOBILIARIOS

Regulamento da CMVM
n2 2/2014 de 9 out 2014

DIARIO DA REPUBLICA.
2 SERIE

LISBOA, 2014-11-04
P.27805-27808, PARTE E,
Ne 213

Legislacao Portuguesa

Descritores / Resumos

MERCADO DE TiTULOS; VALOR MOBILIARIO; TITULOS DE
CREDITO; DiVIDA; CURTO PRAZO; PAPEL COMERCIAL;
INSTRUMENTO FINANCEIRO; FINANCIAMENTO; EMPRESA;
MERCADO DE CAPITAIS; INFORMAGCAO; DOCUMENTACAO;
NEGOCIAGCAO

Estabelece o regime regulamentar aplicavel ao papel
comercial, concretizando o regime juridico especial contido na
atual versdo do DL n2 69/2004, de 25-3. Define, com especial
relevancia, o que se deve entender por racio de autonomia
financeira adequado enquanto fator de legitimacdo para a
emissao de papel comercial, bem como os aspetos que dizem
respeito a publicacdo do relatério semestral e a concretizagdo
do dever de divulgacdo de informacao relevante ao mercado.
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

PRESIDENCIA DO CONSELHO
DE MINISTROS

Resolugdo do Conselho de
Ministros n2 62/2014 de
23 out 2014

DIARIO DA REPUBLICA.
1 SERIE

LISBOA, 2014-11-04
P.5640-5641, N2 213

CONTRATO; INVESTIMENTO; SECTOR INDUSTRIAL; PROJECTO
DE INVESTIMENTO; INCENTIVO FISCAL; BENEFICIO FISCAL;
RESOLUCAO DO CONTRATO

Aprova minutas de aditamento a contratos fiscais de
investimento, a contratos de investimento e a contratos de
concessao de beneficios fiscais e declara a resolucdo de
contratos de investimento e de contratos de concessao de
beneficios fiscais, celebrados entre o Estado Portugués e
diversas sociedades.




Fonte

REGIAO AUTONOMA DA
MADEIRA. ASSEMBLEIA
LEGISLATIVA

Decreto Legislativo Regional

n2 13/2014/M de 24 out 2014

DIARIO DA REPUBLICA.
1 SERIE

LISBOA, 2014-11-05
P.5661, N2 214

Legislacao Portuguesa

Descritores / Resumos

SALARIO MINIMO; ACTUALIZAGAO SALARIAL; ILHA DA
MADEIRA

Actualiza o valor da retribuigdo minima mensal garantida,
estabelecido no art2 2 do DL n2 144/2014, de 30-9, acrescido
do complemento regional, para vigorar a partir de 1 de
outubro de 2014 na Regido Auténoma da Madeira.

Banco de Portugal.
Departamento de Emissdo e
Tesouraria

Carta-Circular
n2 12/2014/DET de
6 nov 2014

INSTRUGOES DO BANCO DE
PORTUGAL
CARREGADO, 2014-11-06

UNIAO MONETARIA; MOEDA UNICA; EURO; TAXA DE
CAMBIO; CONVERSAO; PAPEL-MOEDA; MOEDA METALICA;
ESTADO MEMBRO; UNIAO EUROPEIA; LITUANIA;
CIRCULACAO MONETARIA; BANCO CENTRAL; BANCO DE
PORTUGAL

Estabelece as condi¢Ges de troca de notas denominadas em
litas lituano por notas e moedas de euro, tendo em conta as
atribui¢des dos bancos centrais nacionais do Eurosistema no
ambito da Orientacdo do Banco Central Europeu
(BCE/2006/10), de 24-7, relativa a troca de notas de banco
apos a fixacdo irrevogavel das taxas de conversao relacionadas
com a introduc¢do do euro, com referéncia a introdugao do
euro na Lituania a data de 1 de Janeiro de 2015.

BANCO DE PORTUGAL.
DEPARTAMENTO DE
MERCADOS E GESTAO DE
RESERVAS

Carta-Circular
ne 8/2014/DMR de
10 nov 2014

INSTRUGOES DO BANCO DE
PORTUGAL
LISBOA, 2014-11-10

INSTITUICAO DE CREDITO; RESERVAS MiNIMAS; POLITICA
MONETARIA; EUROSISTEMA; UNIAO EUROPEIA; BANCO
CENTRAL EUROPEU; BANCO DE PORTUGAL

Informa, de acordo com o estabelecido pelo art? 5, n2 4 do
Regulamento relativo a aplicacdo do regime de reservas
minimas do Banco Central Europeu (BCE/2003/9), de 12-9,
sobre as datas-limite de notificagdo e calendario dos periodos
de manutencgdo de reservas minimas para o ano 2015 (reporte
trimestral).




Fonte

BANCO DE PORTUGAL.
DEPARTAMENTO DE
MERCADOS E GESTAO DE
RESERVAS

Carta-Circular
n2 9/2014/DMR de
10 nov 2014

INSTRUCOES DO BANCO DE
PORTUGAL
LISBOA, 2014-11-10

Legislacao Portuguesa

Descritores / Resumos

INSTITUICAO DE CREDITO; RESERVAS MINIMAS; POLITICA
MONETARIA; EUROSISTEMA; UNIAO EUROPEIA; BANCO
CENTRAL EUROPEU; BANCO DE PORTUGAL

Informa, de acordo com o estabelecido pelo art? 5, n2 4 do
Regulamento relativo a aplicacdo do regime de reservas
minimas do Banco Central Europeu (BCE/2003/9), de 12-9,
sobre as datas-limite de notificacdo e calendario dos periodos
de manutencdo de reservas minimas para o ano de 2015
(reporte mensal).

MINISTERIO DAS FINANGAS.
GABINETE DA SECRETARIA DE
ESTADO DO TESOURO

Despacho n2 13634/2014 de
31 out 2014

DIARIO DA REPUBLICA.

2 SERIE

LISBOA, 2014-11-11
P.28332, PARTE C, N2 218

EMPRESTIMO EXTERNO; EMPRESTIMO COM GARANTIA; BEI -
Banco Europeu de Investimentos; EPAL

Autoriza a concessao da garantia pessoal do Estado as
obrigacdes contraidas pela EPAL - Empresa Portuguesa das
Aguas Livres, S.A., junto do Banco Europeu de Investimento,
no montante de EUR 5.681.818,16, para financiamento parcial
do projeto "EPAL II".

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolugao da Assembleia da
Republica n2 91/2014 de
3 out 2014

DIARIO DA REPUBLICA.
1 SERIE

LISBOA, 2014-11-12
P.5759-5776, N2 219

CONVENGCAO INTERNACIONAL; DUPLA TRIBUTACAO; EVASAO
FISCAL; IMPOSTO SOBRE O RENDIMENTO; PORTUGAL;
BARBADOS

Aprova a Convencdo entre a Republica Portuguesa e Barbados
para Evitar a Dupla Tributacdo e Prevenir a Evasao Fiscal em
Matéria de Impostos sobre o Rendimento, assinada em
Londres, a 22 de outubro de 2010. Ratificada pelo Decreto do
Presidente da Republica n? 101/2014, de 12-11.




Fonte

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolugdo da Assembleia da
Republica n2 92/2014 de
3 out 2014

DIARIO DA REPUBLICA.
1 SERIE

LISBOA, 2014-11-12
P.5776-5797, N2 219

Legislacao Portuguesa

Descritores / Resumos

CONVENGAO INTERNACIONAL; DUPLA TRIBUTAGCAO; EVASAO
FISCAL; IMPOSTO SOBRE O RENDIMENTO; PORTUGAL;
SENEGAL

Aprova a Convengado entre a Republica Portuguesa e a
Republica do Senegal para Evitar a Dupla Tributagdo e Prevenir
a Evasao Fiscal em Matéria de Impostos sobre o Rendimento,
assinada em Lisboa, a 13 de junho de 2014. Ratificada pelo
Decreto do Presidente da Republica n? 102/2014, de 12-11.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolugdo da Assembleia da
Republica n2 95/2014 de
3 out 2014

DIARIO DA REPUBLICA.
1 SERIE

LISBOA, 2014-11-13
P.5815-5841, N2 220

CONVENGCAO INTERNACIONAL; DUPLA TRIBUTACAO; EVASAO
FISCAL; IMPOSTO SOBRE O RENDIMENTO; PORTUGAL; SAO
MARINO

Aprova a Convengado entre a Republica Portuguesa e a
Republica de Sdo Marino para Evitar a Dupla Tributagdo e
Prevenir a Evasdo Fiscal em Matéria de Impostos sobre o
Rendimento, assinada em Sdo Marino em 18 de novembro de
2010. Ratificada pelo Decreto do Presidente da Republica

n® 103/2014, de 13-11.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolug¢do da Assembleia da
Republica n? 96/2014 de
3 out 2014

DIARIO DA REPUBLICA.
1 SERIE

LISBOA, 2014-11-13
P.5841-5860, N2 220

CONVENGCAO INTERNACIONAL; DUPLA TRIBUTACAO; EVASAO
FISCAL; IMPOSTO SOBRE O RENDIMENTO; PORTUGAL;
ETIOPIA

Aprova a Convencdo entre a Republica Portuguesa e a
Republica Democratica Federal da Etidpia para Evitar a Dupla
Tributacdo e Prevenir a Evasao Fiscal em Matéria de Impostos
sobre o Rendimento, assinada em Adis Abeba, a 25 de maio de
2013. Ratificada pelo Decreto do Presidente da Republica

n2 104/2014, de 13-11.




Fonte

MINISTERIO DOS NEGOCIOS

ESTRANGEIROS. SECRETARIA-

GERAL

Aviso n2 12739/2014 de
31 out 2014

DIARIO DA REPUBLICA.

2 SERIE

LISBOA, 2014-11-14
P.28693, PARTE C, N2 221

Legislacao Portuguesa

Descritores / Resumos

SERVIGO DIPLOMATICO; TAXA DE CAMBIO; EMOLUMENTOS

Torna publico terem sido adoptadas as taxas de cambio a
aplicar na cobranca de emolumentos consulares a partir de
1 de novembro de 2014.

MINISTERIO DAS FINANGAS.
DIRECAO-GERAL DO
ORGCAMENTO

Declaragdo n2 199/2014 de
5 nov 2014

DIARIO DA REPUBLICA.

2 SERIE

LISBOA, 2014-11-17
P.28948-29036, PARTE C,
Ne 222

CONTA GERAL DO ESTADO

Publica, referente ao ano econdmico de 2014, a conta
provisdria de janeiro a setembro de 2014, incluindo o
movimento em dinheiro nas Caixas, Banco de Portugal, como
Caixa Geral do Tesouro, e outros bancos no mesmo periodo.

MINISTERIO DAS FINANGAS.
GABINETE DO SECRETARIO
DE ESTADO ADJUNTO E DO
ORCAMENTO; GABINETE DA
SECRETARIA DE ESTADO DO
TESOURO

Portaria n? 973/2014 de
10 nov 2014

DIARIO DA REPUBLICA.

2 SERIE

LISBOA, 2014-11-18
P.29124, PARTE C, N2 223

REPRIVATIZACAO; INSTITUICAO DE CREDITO; CONTRATO;
GARANTIAS BANCARIAS; BPN - BANCO PORTUGUES DE
NEGOCIOS

Determina, para os anos econémicos de 2014, 2015 e 2016, os
encargos resultantes do Contrato de Prestacdo de Garantia
Bancdria celebrado entre o estado e a Caixa Geral de
Depdsitos, S.A., no ambito das responsabilidades assumidas no
Acordo Quadro Relativo a Reprivatizagao do BPN.




Fonte

INSTITUTO DE SEGUROS DE
PORTUGAL

Norma regulamentar do
Instituto de Seguros de
Portugal n2 3/2014-A de
30 out 2014

DIARIO DA REPUBLICA.
2 SERIE

LISBOA, 2014-11-19
P.29241-29242, PARTE E,
Ne 224

Legislacao Portuguesa

Descritores / Resumos

SEGUROS; SEGURO NAO VIDA; SEGURO DE ASSISTENCIA;
CONSTITUICAO DE EMPRESAS; INSTITUTO DE SEGUROS DE
PORTUGAL; RNA SEGUROS DE ASSISTENCIA

Autoriza, nos termos dos art?s 10, n2 2, e 12, n2 1, do DL

n® 94-B/98, de 17-4, a constituicdo de uma empresa de
seguros com a denominacdo RNA Seguros de Assisténcia, S.A.,
para explorar os seguros do ramo 'Ndo Vida Assisténcia'
mencionados na alinea 18) do art? 123 do citado diploma.

MINISTERIO DAS FINANCAS.
GABINETE DA SECRETARIA DE
ESTADO DO TESOURO

Despacho n2 14055/2014 de
7 dez 2012

DIARIO DA REPUBLICA.

2 SERIE

LISBOA, 2014-11-20
P.29292-29293, PARTE C,
Ne 225

EMPRESTIMO EXTERNO; EMPRESTIMO COM GARANTIA;
GARANTIAS FINANCEIRAS; INSTITUICAO DE CREDITO; BEI -
Banco Europeu de Investimentos; ESTABILIDADE
FINANCEIRA; SISTEMA BANCARIO

Autoriza a concessao da garantia pessoal do Estado as
obrigagdes das instituicdes financeiras nacionais, ou que
legalmente gozem de igualdade de tratamento, incluindo o
Banco BPI, S.A. (BPI), o Banco Comercial Portugués, S.A. (BCP),
o Banco Espirito Santo, S.A. (BES) e a Caixa Geral de Depdsitos,
S.A. (CGD), enquanto garantes ou mutuarios de determinados
empréstimos, concedidos ou a conceder, pelo Banco Europeu
de Investimento (BEI), e tendo como limite maximo o valor de
Eur 2.800.000.000,00 (dois mil e oitocentos milhdes de euros).

MINISTERIO DAS FINANGAS.
GABINETE DA SECRETARIA DE
ESTADO DO TESOURO

Despacho n2 14056/2014 de
17 dez 2012

DIARIO DA REPUBLICA.

2 SERIE

LISBOA, 2014-11-20
P.29293, PARTE C, N2 225

EMPRESTIMO INTERNO; EMPRESTIMO COM GARANTIA; APL -
ADMINISTRAGAO DO PORTO DE LISBOA; CAIXA ECONOMICA
MONTEPIO GERAL

Autoriza a concessdo da garantia pessoal do Estado, para
cumprimento das obrigacOes de capital e juros no ambito do
empréstimo a contrair pela APL - Administra¢do do Porto de
Lisboa, S.A., junto da Caixa Econdmica Montepio Geral, no
montante de Eur 10.000.000,00 (dez milhGes de euros).




Fonte

MINISTERIO DAS FINANCAS.
GABINETE DO SECRETARIO
DE ESTADO DO TESOURO

Despacho n2 14101/2014 de
15 jul 2013

DIARIO DA REPUBLICA.

2 SERIE

LISBOA, 2014-11-21
P.29372, PARTE C, N2 226

Legislacao Portuguesa

Descritores / Resumos

EMPRESTIMO EXTERNO; EMPRESTIMO COM GARANTIA; BEI -
Banco Europeu de Investimentos; EPAL

Autoriza a concessao da garantia pessoal do Estado as
obrigacdes contraidas pela EPAL - Empresa Portuguesa das
Aguas Livres, S.A., junto do Banco Europeu de Investimento,
no montante de Eur 46.722.704,02, para financiamento parcial
do projeto “EPAL llI”.

MINISTERIO DAS FINANGAS.
GABINETE DO SECRETARIO
DE ESTADO DO TESOURO

Despacho n2 14102/2014 de
31jul 2013

DIARIO DA REPUBLICA.

2 SERIE

LISBOA, 2014-11-21
P.29372-29373, PARTE C,
Ne 226

EMPRESTIMO EXTERNO; EMPRESTIMO COM GARANTIA;
GARANTIAS FINANCEIRAS; INSTITUICAO DE CREDITO; BEI -
Banco Europeu de Investimentos; AUXILIO DO ESTADO;
COMISSAO E CORRETAGEM; TAXA

Determina, na sequéncia da concessdo da garantia pessoal do
Estado no montante maximo de Eur 2.800.000.000,00

(o 'Montante Maximo da Garantia do Estado'), para cobertura
de responsabilidades assumidas no ambito de investimentos
financiados ou a financiar pelo Banco Europeu de
Investimento, no valor de até Eur 6.000.000.000,00

(o 'Montante Maximo da Carteira'), de que sejam
beneficiarias, como mutudrias ou garantes, instituicoes
financeiras nacionais ou que legalmente gozem de igualdade
de tratamento, que a taxa de garantia a pagar por cada
beneficiario é fixada de acordo com a Comunicagao da
Comissao sobre a aplicagao, a partir 1 de janeiro de 2012, das
regras de ajuda de Estado para apoio de medidas a favor dos
Bancos no contexto da crise financeira, e que o prazo maximo
da garantia é de 7 anos.




Fonte

MINISTERIO DAS FINANCAS.
GABINETE DO SECRETARIO
DE ESTADO DO TESOURO

Despacho n2 14103/2014 de
7 ago 2013

DIARIO DA REPUBLICA.

2 SERIE

LISBOA, 2014-11-21
P.29373, PARTE C, N2 226

Legislacao Portuguesa

Descritores / Resumos

EMPRESTIMO EXTERNO; EMPRESTIMO COM GARANTIA; BEI -
Banco Europeu de Investimentos; MERCADO ABASTECEDOR
DA REGIAO DE FARO

Autoriza a concessao da garantia pessoal do Estado para
cumprimento das obrigacGes de capital e juros do empréstimo
no montante de Eur 8.000.000,00, a contrair pela sociedade
Mercado Abastecedor da Regido de Faro, S.A., junto do Banco
Europeu de Investimento (BEl), para financiamento do
"Projecto Agro Logistics Portugal - Tranche A.1".

MINISTERIO DAS FINANGAS.
GABINETE DO SECRETARIO
DE ESTADO DO TESOURO

Despacho n2 14104/2014 de
7 ago 2013

DIARIO DA REPUBLICA.

2 SERIE

LISBOA, 2014-11-21
P.29373, PARTE C, N2 226

EMPRESTIMO EXTERNO; EMPRESTIMO COM GARANTIA; BEI -
Banco Europeu de Investimentos; MERCADO ABASTECEDOR
DA REGIAO DE BRAGA

Autoriza a concessao da garantia pessoal do Estado para
cumprimento das obrigacGes de capital e juros do empréstimo
no montante de Eur 2.666.666,67, a contrair pela sociedade
Mercado Abastecedor da Regido de Braga, S.A., junto do
Banco Europeu de Investimento (BEI), para financiamento do
"Projecto Agro Logistics Portugal - Tranche A.2".

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolugao da Assembleia da
Republica n2 98/2014 de
23 out 2014

DIARIO DA REPUBLICA.
1 SERIE

LISBOA, 2014-11-24
P.5954-5963, N2 227

ACORDO INTERNACIONAL; ESTADO MEMBRO; UNIAO
EUROPEIA; ESTADOS ACP; ASSISTENCIA FINANCEIRA; AJUDA
AO DESENVOLVIMENTO; TERRITORIO ULTRAMARINO

Aprova o Acordo Interno entre os Estados Membros da Unido
Europeia Relativo a Ajuda Concedida no Ambito do Quadro
Financeiro Plurianual para o Periodo 2014-2020, em
conformidade com o Acordo de Parceria ACP-UE, bem como a
Concessao de Assisténcia Financeira aos Paises e Territérios
Ultramarinos aos quais se aplica a Parte IV do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia. Ratificado pelo Decreto do
Presidente da Republica n2 107/2014, de 24-11.




Fonte

Banco de Portugal.
Departamento de Supervisao
Prudencial

Carta-Circular
n29/2014/DSPDR de
21 nov 2014

INSTRUCOES DO BANCO DE
PORTUGAL
LISBOA, 2014-11-21

Legislacao Portuguesa

Descritores / Resumos

INSTITUICAO DE CREDITO; SUPERVISAO PRUDENCIAL;
INFORMAGAO FINANCEIRA; TRANSMISSAO DE DADOS;
FICHEIRO; BANCO DE PORTUGAL

Reforca, no ambito da implementagao da framework FINREP-
COREP, a necessidade das instituicdes adotarem o formato
XBRL para a submissao dos reportes relativos aos ITS
(Implementing Technical Standards) on supervisory reporting,
dado que a utilizacdo dos templates em formato Excel
terminard no dia 30 de junho de 2015.

MINISTERIO DAS FINANGAS;
MINISTERIO DA ECONOMIA

Portaria n2 248-A/2014 de
26 de novembro

DIARIO DA REPUBLICA.
1 SERIE

LISBOA, 2014-11-26
P.5980(2), N2 229 SUPL.

RECEITAS PUBLICAS; TELECOMUNICACAO; INDUSTRIA DAS
TELECOMUNICAGOES; SUPERVISAO

Estabelece a forma de aplicagdo dos resultados liquidos do
exercicio de 2013 do ICP - Autoridade Nacional de
Comunicagdes (ICP-ANACOM).




Legislagdo Comunitaria

Fonte Descritores / Resumos

COMISSAO EUROPEIA TAXA DE JURO; OPERAGAO DE REFINANCIAMENTO; BANCO
CENTRAL EUROPEU; TAXA DE CAMBIO; EURO

Informagao da Comissao Taxa de juro aplicada pelo Banco Central Europeu as suas

(2014/C 389/01) principais operagdes de refinanciamento a partir de 1 de
novembro de 2014: 0,05% - Taxas de cambio do euro.

JORNAL OFICIAL DA UNIAO

EUROPEIA.

SERIE C

LUXEMBURGO, 2014-11-04

P.1, A.57, N2 389

COMISSAO EUROPEIA INSTITUIGAO DE CREDITO; EMPRESA DE INVESTIMENTO;
RISCOS DE CREDITO; RISCO FINANCEIRO; ACTIVO
FINANCEIRO; CLIENTE; CALCULO; REGULAMENTAGAO;
ASPECTO TECNICO

Regulamento Delegado (UE)  Complementa o Regulamento (UE) n2 575/2013 do

n2 1187/2014 da Comissdo de Parlamento Europeu e do Conselho, de 26-6, no que se refere

2 out 2014 as normas técnicas de regulamentacao relativas a
determinacgao do risco global sobre um cliente ou grupo de

JORNAL OFICIAL DA UNIAO clientes ligados entre si no que diz respeito as operagdes com

EUROPEIA. ativos subjacentes. O presente regulamento entra em vigor no

SERIE L vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo.

LUXEMBURGO, 2014-11-07

P.1-5,A.57,N2 324

COMISSAO EUROPEIA EURO; MOEDA METALICA; MOEDA COMEMORATIVA;
CIRCULACAO MONETARIA; ESPANHA

Informagao da Comissao Nova face nacional de moedas de euro destinadas a
(2014/C 396/04) circulagao. Face nacional da nova moeda comemorativa de
2 euros destinada a circulagdo e emitida pela Espanha. Data de
JORNAL OFICIAL DA UNIAO emissdo: outubro/novembro de 2014.
EUROPEIA.
SERIE C
LUXEMBURGO, 2014-11-11
P.3, A.57, N2 396




Fonte

COMISSAO EUROPEIA

Informagao da Comissao
(2014/C 397/04)

JORNAL OFICIAL DA UNIAO
EUROPEIA.

SERIE C

LUXEMBURGO, 2014-11-12
P.3, A.57, N2 397

Legislagdo Comunitaria

Descritores / Resumos

EURO; MOEDA METALICA; MOEDA COMEMORATIVA;
CIRCULACAO MONETARIA; ESPANHA

Nova face nacional de moedas de euro destinadas a
circulacdo. Face nacional da nova moeda comemorativa de

2 euros destinada a circulagdo e emitida pela Espanha. Data de
emissao: 1 de fevereiro de 2015.

COMISSAO EUROPEIA

Informagdo da Comissao
(2014/C 397/05)

JORNAL OFICIAL DA UNIAO
EUROPEIA.

SERIE C

LUXEMBURGO, 2014-11-12
P.4, A.57, N2 397

EURO; MOEDA METALICA; MOEDA COMEMORATIVA;
CIRCULAGCAO MONETARIA; FINLANDIA

Nova face nacional de moedas de euro destinadas a
circulagao. Face nacional da nova moeda comemorativa de
2 euros destinada a circulagdo e emitida pela Finlandia. Data
de emiss3o: outubro/novembro 2014.

COMISSAO EXECUTIVA DO
BANCO CENTRAL EUROPEU

Decisdao do Banco Central
Europeu de 21 out 2014
(BCE/2014/42)
(2014/781/UE)

JORNAL OFICIAL DA UNIAO
EUROPEIA.

SERIE L

LUXEMBURGO, 2014-11-12
P.6-8, A.57, N2 327

RESERVAS MINIMAS; INSTITUIGAO DE CREDITO; SUCURSAL
BANCARIA; BANCO CENTRAL; ESTADO MEMBRO; UNIAO
EUROPEIA; ADESAO; EURO; LITUANIA; BANCO CENTRAL
EUROPEU; EUROSISTEMA; INFORMAGAO ESTATISTICA

Adota medidas relativas as disposi¢Oes transitdrias em matéria
de aplicacdo das reservas minimas pelo Banco Central Europeu
na sequéncia da introdugdo do euro na Lituania. A presente
decisdo entra em vigor em 1-11-2014.




Legislagdo Comunitaria

Fonte Descritores / Resumos

PARLAMENTO EUROPEU; CONTABILIDADE; CONTA DE RESULTADOS; BALANCO;
CONSELHO DA UNIAO DEMONSTRACAO FINANCEIRA; CONSOLIDACAO DE CONTAS;
EUROPEIA SOCIEDADES COMERCIAIS; SOCIEDADE ANONIMA;

SOCIEDADE POR QUOTAS; INSTITUIGAO DE CREDITO;
EMPRESA; SEGUROS; ESTADO MEMBRO; UNIAO EUROPEIA;
EMPRESA MAE; EMPRESA FILIAL; GRUPO DE SOCIEDADES;
RESPONSABILIDADE SOCIAL DA EMPRESA; INFORMAGCAO;

RELATORIO
Diretiva 2014/95/UE do Altera a Diretiva 2013/34/UE no que se refere a divulgacdo de
Parlamento Europeu e do informacgdes nao financeiras e de informag&es sobre a
Conselho de 22 out 2014 diversidade por parte de certas grandes empresas e grupos. Os

Estados-Membros pdem em vigor as disposicdes legislativas,
JORNAL OFICIAL DA UNIAO regulamentares e administrativas necessarias para dar
EUROPEIA. cumprimento a presente diretiva até 6 de dezembro de 2016.
SERIE L A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao
LUXEMBURGO, 2014-11-15 da sua publicagao.
P.1-9, A.57, N2 330

COMISSAO EUROPEIA INSTITUICAO DE CREDITO; INSTITUICOES FINANCEIRAS;
EMPRESA MAE; EMPRESA FILIAL; SUCURSAL BANCARIA;
SUCURSAL FINANCEIRA; SUPERVISAO PRUDENCIAL;
AVALIAGAO; RISCO SISTEMICO; ESTADO MEMBRO; UNIAO
EUROPEIA; METODOLOGIA; REGULAMENTAGAO; ASPECTO
TECNICO; EBA - Autoridade Bancaria Europeia

Regulamento Delegado (UE) Completa a Diretiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu e do

n2 1222/2014 da Comissdao de Conselho no que diz respeito as normas técnicas de

8 out 2014 regulamentag¢do que determinam a metodologia de
identificacdo das instituicdes de importancia sistémica global e

JORNAL OFICIAL DA UNIAO de definicdo das subcategorias de instituicdes de importancia

EUROPEIA. sistémica global. O presente regulamento entra em vigor no

SERIE L vigésimo dia seguinte ao da sua publicagao, sendo aplicavel a

LUXEMBURGO, 2014-11-15 partir de 1 de janeiro de 2015.

P.27-36, A.57, N2 330




Fonte

COMISSAO EUROPEIA

Parecer da Comissdo de

14 nov 2014 (2014/C 407/01)

JORNAL OFICIAL DA UNIAO
EUROPEIA.

SERIE C

LUXEMBURGO, 2014-11-15
P.1-2, A.57, N2 407

Legislagdo Comunitaria

Descritores / Resumos

MERCADO FINANCEIRO; MERCADO MONETARIO;
INSTITUICOES FINANCEIRAS; INFORMAGAO ESTATISTICA;
ESTADO MEMBRO; UNIAO EUROPEIA; OPERAGOES
FINANCEIRAS; RECOLHA DE DADOS; TRANSPARENCIA;
BANCO CENTRAL EUROPEU; EBA - Autoridade Bancaria
Europeia; OICV - Organizagao Internacional das Comissoes de
Valores

Publica Parecer da Comissdo sobre o projeto de regulamento
do Banco Central Europeu relativo as estatisticas dos
mercados monetdrios.

COMISSAO EUROPEIA

Informagao da Comissao
(2014/C 410/05)

JORNAL OFICIAL DA UNIAO
EUROPEIA.

SERIE C

LUXEMBURGO, 2014-11-18
P.10, A.57, N2 410

EURO; MOEDA METALICA; MOEDA COMEMORATIVA;
CIRCULACAO MONETARIA; ESLOVENIA

Nova face nacional de moedas de euro destinadas a
circulacdo. Face nacional da nova moeda comemorativa
destinada a circulacdo e emitida pela Eslovénia. Data de
emissao: janeiro de 2015.

COMISSAO EUROPEIA

Informagao da Comissao
(2014/C 410/06)

JORNAL OFICIAL DA UNIAO
EUROPEIA.

SERIE C

LUXEMBURGO, 2014-11-18
P.11, A.57, N2 410

EURO; MOEDA METALICA; CIRCULACAO MONETARIA;
ESPANHA

Novas faces nacionais das moedas de euro destinadas a
circulagdo. Atualizagdo do desenho da face nacional das
moedas de 1 e 2 euros, a fabricar a partir de 2015, pela
Espanha.




Fonte

COMISSAO EUROPEIA

Informagao da Comissao
(2014/c 417/04)

JORNAL OFICIAL DA UNIAO
EUROPEIA.

SERIE C

LUXEMBURGO, 2014-11-21
P.6, A.57, N2 417

Legislagdo Comunitaria

Descritores / Resumos

EURO; MOEDA METALICA; MOEDA COMEMORATIVA;
CIRCULACAO MONETARIA; ALEMANHA

Nova face nacional de moedas de euro destinadas a
circulacdo. Face nacional da nova moeda comemorativa de

2 euros destinada a circulagdo e emitida pela Alemanha. Data
de emissdo: janeiro de 2014.

COMISSAO EUROPEIA

Informagdo da Comissao
(2014/C 417/05)

JORNAL OFICIAL DA UNIAO
EUROPEIA.

SERIE C

LUXEMBURGO, 2014-11-21
P.7, A.57, N2 417

EURO; MOEDA METALICA; MOEDA COMEMORATIVA;
CIRCULACAO MONETARIA; ALEMANHA

Nova face nacional de moedas de euro destinadas a
circulagao. Face nacional da nova moeda comemorativa de

2 euros destinada a circulagdo e emitida pela Alemanha. Data
de emissdo: 30 de janeiro de 2015.

CONSELHO DO BANCO
CENTRAL EUROPEU

Decisdao do Banco Central
Europeu de 15 out 2014
(BCE/2014/40)
(2014/828/UE)

JORNAL OFICIAL DA UNIAO
EUROPEIA.

SERIE L

LUXEMBURGO, 2014-11-22
P.22-24, A.57, N2 335

EUROSISTEMA; POLITICA MONETARIA; BANCO CENTRAL;
ESTADO MEMBRO; ZONA EURO; COMPRA; OBRIGAGOES
HIPOTECARIAS; MERCADO FINANCEIRO; BANCO CENTRAL
EUROPEU

Decisdo relativa a implementacdo do terceiro programa de

compra de obrigagGes hipotecarias (covered bond purchase
programme - CBPP3). A presente decisdo entra em vigor no
dia seguinte ao da sua publicagao.




Legislagdo Comunitaria

Fonte Descritores / Resumos
CONSELHO DO BANCO BANCO CENTRAL EUROPEU; BANCO CENTRAL; ESTADO
CENTRAL EUROPEU MEMBRO; EUROSISTEMA; INFORMAGCAO ESTATISTICA;

ESTATISTICAS MONETARIAS; ESTATISTICAS FINANCEIRAS;
INSTITUICAO DE CREDITO; INSTITUICOES FINANCEIRAS;
INSTITUICAO DE MOEDA ELECTRONICA; INSTITUICOES DE
PAGAMENTO; ZONA EURO; BALANCO; DEMONSTRACAO
FINANCEIRA; CONTABILIDADE; CONSOLIDACAO DE CONTAS;
INFORMAGAO FINANCEIRA; TRANSMISSAO DE DADOS;
DADOS ESTATISTICOS

Orientagdo do Banco Central  Orientacdo do Banco Central Europeu relativa as estatisticas

Europeu de 4 abr 2014 monetarias e financeiras (reformulagao). A presente
(BCE/2014/15) orientacdo estabelece as obrigacdes dos BCN quanto ao
(2014/810/UE) reporte, ao BCE, de estatisticas monetadrias e financeiras. A

presente Orienta¢do produz efeitos no dia em que for
JORNAL OFICIAL DA UNIAO notificada aos BCN dos Estados-Membros pertencentes a area

EUROPEIA. do euro. Os BCN dos Estados-Membros pertencentes a area do
SERIE L euro devem cumprir o disposto nos art2s 11, 12,13 e 16 a
LUXEMBURGO, 2014-11-26 partir da data da notificagdo da presente Orientagdo, no
P.1-209, A.57, N2 340 art? 26 a partir de 1 de janeiro de 2016 e as restantes

disposicOes da presente orientacdo a partir de 1 de janeiro de
2015.




BANCO pe PORTUGAL

EUROSISTEMA

Lista das Instituicoes de Crédito, Sociedades Financeiras,
Instituicoes de Pagamento e Instituicoes de Moeda Eletronica
registadas no Banco de Portugal em 30/06/2014 (Atualiza¢do)

A divulgacdo da presente lista tem por objetivo atualizar a “Lista das Instituices
de Crédito, Sociedades Financeiras, Instituicdes de Pagamento e InstituicGes

de Moeda Eletrdnica registadas no Banco de Portugal em 30/06/2014”,

e respeita as modificagdes ocorridas durante o més de novembro de 2014.






Lista das Instituicoes de Crédito, Sociedades Financeiras,

Instituicoes de Pagamento e Instituicdes de Moeda Eletronica
(Atualizacdo)

Novos registos

Codigo

8987

8988

INSTITUIGOES DE PAGAMENTO COM SEDE NA U.E. - SUCURSAL

LUFTHANSA AIRPLUS SERVICEKARTEN GMBH

RUA GARRETT, 64 1200-204 LISBOA

PORTUGAL

INSTITUICOES DE PAGAMENTO COM SEDE NA U.E. - LIVRE PRESTAGAO DE SERVICOS

PAYPOINT PAYMENT SERVICES LTD

1 THE BOULEVARD, SHIRE PARK AL7 1EL HERTFORDSHIRE

REINO UNIDO

Pig.1de3



Lista das Instituicoes de Crédito, Sociedades Financeiras,
Instituicoes de Pagamento e Instituicdes de Moeda Eletronica

(Atualizacdo)

Alteragoes de registos

Codigo

160

169

9047

9501

BANCOS

NOVO BANCO DOS ACORES, SA

RUA HINTZE RIBEIRO, N9S 2/8 9500 - 049

PORTUGAL

SUCURSAIS DE INSTITUICOES DE CREDITO COM SEDE NA U.E.

PONTA DELGADA

CITIBANK INTERNATIONAL LIMITED - SUCURSAL EM PORTUGAL

RUA BARATA SALGUEIRO, N2 30 - 42 - EDIFICIO FUNDAGAO 1269 - 056

PORTUGAL

INSTITUICOES DE CREDITO EM REGIME DE LIVRE PRESTAGAO DE SERVICOS

LISBOA

CITIBANK INTERNATIONAL LIMITED

CITIGROUP CENTER, 33, CANADA SQUARE, LONDON E14 5LB

REINO UNIDO

LLOYDS TSB BANK (GIBRALTAR) LIMITED

GROUND FLOOR, ROYAL OCEAN PLAZA, OCEAN VILLAGE

REINO UNIDO

LONDON

GIBRALTAR

Pdg.2de3



Lista das Instituicoes de Crédito, Sociedades Financeiras,

Instituicoes de Pagamento e Instituicdes de Moeda Eletronica

(Atualizacdo)

Cancelamento de registos

Codigo

337

641

600

509

SOCIEDADES GESTORAS DE FUNDOS DE INVESTIMENTO IMOBILIARIO

SGFI - SOCIEDADE GESTORA DE FUNDOS DE INVESTIMENTO
IMOBILIARIO, SA (EM LIQUIDAGAO)

RUA DR. ANTONIO LOUREIRO BORGES, N2 9, 12 ANDAR 1495 -131

PORTUGAL

SOCIEDADES GESTORAS DE PATRIMONIOS

ALGES

BMF - SOCIEDADE DE GESTAO DE PATRIMONIOS, SA (EM LIQUIDACAO)

QUINTA DA BELOURA , BELOURA OFFICE PARK, EDIFICIO 7 - 22 2710 - 444

PORTUGAL

GROW INVESTIMENTOS - GESTAO DE PATRIMONIOS, SA (EM
LIQUIDAGAO)

AVENIDA ENG2 DUARTE PACHECO, N2 26 1070-110

PORTUGAL

SOCIEDADES ADMINISTRADORAS DE COMPRAS EM GRUPO

SINTRA

LISBOA

TOTOGEST - POUPANGA PREVIA PARA FINS DETERMINADOS, LDA

LARGO CONDE BARAO, 12 - 2.2 1200-118

PORTUGAL

LISBOA

Pdg.3de3
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